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PROYECTO:

VALLADO VIAL CAMINO MONDRAGONES
(T.M. DE SANTA MARIA DE GUIA)

1. ANTECEDENTES

El Cabildo Insular de Gran Canaria, a través de la Consejeria de Sector
Primario y Soberania Alimentaria, tiene prevista la financiacion de diversas obras
de construccion y acondicionamiento de caminos rurales y agricolas en diversos
municipios de la Isla de Gran Canaria, en base a las competencias y funciones
transferidas a los Cabildos Insulares desde la C.A. de Canarias, en materia de
infraestructura rural de caracter insular.

2. OBJETO

Este proyecto tiene por objeto definir y valorar las obras necesarias para
mejorar la seguridad vial del Camino de Mondragones del t.m. de Sta. M2 de
Guia. Este camino se inicia en las casas de Farailaga, pasa por el barrio de
Mondragones y termina en Casas de Aguilar. Visitado el camino, se hace
necesaria la instalacion de 890 m.l. de valla vial bionda pintada e hincada, y se
pintaran los 292 m.| de valla vial existente en el citado camino. Se prevé el
desbroce de ciertos tramos y la excavacién y hormigonado de zapatas para
algunos pies de valla que no podran ser hincados, asi como un tramo de muro
de 20 ml de mamposteria cara vista para alojar los tubos y pies del vallado. Se
prevén 4 ud de balizas flexibles sobre un muro en que no puede colocarse valla
por cubrir una tuberia de riego.

La valla resulta mayoritariamente necesaria para la seguridad en el borde
exterior del camino en las zonas de ladera, pero también en algunos tramos en
el borde interior, asi como numerosos tramos para proteger de caida de
vehiculos a estanques que estan al borde de la calzada, pero a varios metros
por debajo. Urge pues este acondicionamiento de su seguridad vial, para
garantizar en condiciones adecuadas el transito de vecinos y producciones
agrarias.

Con esta actuacion, se contribuye al desarrollo rural y agrario de esta
zona, posibilitando la fijeza de la poblacion en este entorno de medianias. Se
beneficiaran aproximadamente 30 Ha de cultivos agricolas de horticolas y
frutales.
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3. DESCRIPCION DE LAS OBRAS
El detalle de las obras que se prevén ejecutar es el siguiente:
Capitulo 1 Seguridad vial:

Desbroce y limpieza medios mecanicos.

Suministro y colocacién de barrera metalica de seguridad pintada.
Pintado a dos manos barrera metalica existente.

Excav. zanja, m. mecanicos, todo tipo terreno, con transporte.
Excavacién manual en zanja terreno compacto.

Hormigdén en masa para zapatas aisladas, HM-25/B/20/l1a.
Hormigén masa HM-20/B/20/1.

TUBO PARA HINCA DE BARRERA.

Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con michinales.
BALIZA FLEXIBLE.

P.A. a justificar para reposicion de servicios afectados.

En materia de seguridad y salud tiene un presupuesto de ejecucién
material de 752,75 €. Respecto a la gestion de residuos la cifra similar es de
176,13 €.

4. PLAZO DE EJECUCION

Se establece un plazo para la ejecucién de las obras de uno y medio (1,5)
meses, contados a partir de la fecha del Acta de Comprobacién del Replanteo.

5. EVALUACION AMBIENTAL

En virtud de lo establecido en la Disposicion Adicional Primera de la Ley
4/2017, de 3 de julio, del Suelo y de los Espacios Naturales Protegidos de
Canarias, que establece que la evaluacion de impacto ambiental de proyectos
se realizara de conformidad con la Ley estatal 21/2013, de 9 de diciembre, de
Evaluacion Ambiental, la presente obra no se encuentra incluida entre aquellas
que deban ser sometidas a evaluacion de impacto ambiental ordinaria o
simplificada, por no estar recogida en ninguno de los Anexos de la Ley.

Por tanto, se establece en virtud de lo anteriormente expuesto, que no es
necesaria la evaluaciéon ambiental para esta obra.

928 24 96 25 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928 21 96 21 Granja Agricola Experimental
vrico@grancanaria.com 35413 Arucas
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6. ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

En cumplimiento del Real Decreto 1627/1997 por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion, se
redacta para este proyecto el correspondiente Estudio Basico de Seguridad y
Salud incluido en el anejo n® 1.

El presupuesto de ejecucibn material asciende a la cantidad de
setecientos cincuenta y dos euros con setenta y cinco céntimos (752,75 €).

7. ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

El Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, regula la produccién y gestion
de los residuos de construccion y demolicion y en él se indica la obligaciéon de
incluir en el proyecto un estudio de gestidn de residuos que se generen por dicha
actividad.

Se incluye la gestién de residuos de esta obra como Anejo n? 2. El
presupuesto se incluye en el Documento n® 4 de Presupuesto de este proyecto,
y supone un importe de ejecucién material de ciento setenta y seis euros con
trece céntimos (176,13 €).

8. ESTUDIO GEOTECNICO

Este proyecto define, fundamentalmente, las obras de colocacion de
vallado vial de un camino agricola cuyo trazado esta abierto y consolidado por el
trafico desde hace afnos. Las obras proyectadas no incluyen la ejecucion de
ninguna estructura en altura. Por tanto, ante la naturaleza de las obras previstas
se considera no imprescindible, a nivel de proyecto, la realizacion de ensayos
localizados para la determinacion de las propiedades fisicas y quimicas de los
suelos ni un estudio geotécnico mas exhaustivo.

No obstante, durante la ejecucién de la obra, la Direccién Facultativa
ordenara la realizacion de ensayos localizados si lo considerara oportuno.

9. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS

Se incluye en el presente proyecto, como documento n® 3, un Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares, que es el que menciona el articulo 233.1.c)
de la mencionada Ley 9/2017, LCSP.

928 24 96 25 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928 21 96 21 Granja Agricola Experimental
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10. CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

La Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos de Sector Publico,
establece en su articulo 77.1.a) que para los contratos de obra cuyo valor
estimado sea igual o superior a 500.000 €, sera requisito indispensable que el
empresario esté clasificado. Pero tanto en ese apartado como en el art. 86, se
expresa que la clasificacién del empresario, para la celebracién de contratos del
mismo tipo e importe que aquellos para los que se haya obtenido, valdra para
acreditar su solvencia.

Y atendiendo a la naturaleza de esta obra, su plazo de ejecucién, su
importe y entidad de los capitulos de su presupuesto, y respecto al RD 773/2015,
de 28 de agosto, por el que se modifican determinados preceptos del RGLCAP
y al propio RGLCAP, la clasificacién que valdra para acreditar la solvencia es la
siguiente:

v" Grupo G: Viales y pistas.
o Subgrupo 5: Senalizaciones y balizamientos viales.

v Categoria: 1

11.REVISION DE PRECIOS

De acuerdo con lo establecido en el articulo 103 de la mencionada Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos de Sector Publico, las obras a las que
se refiere el presente proyecto no tendran derecho a la revision de precios al no
superar los dos anos de plazo de ejecucion.

12.DECLARACION DE OBRA COMPLETA

El presente proyecto se refiere a una obra completa, es decir, susceptible
de ser entregada al uso general o al servicio correspondiente (sin perjuicio de
las ampliaciones posteriores de que pueda ser objeto) y comprendera todos y
cada uno de los elementos que sean precisos para su utilizacién, en el sentido
de que una vez esté finalizada, sea apta para ser entregada al servicio publico,
cumpliendo con lo previsto en el articulo 13.3 de la mencionada Ley 9/2017,
LCSP.

13.DOCUMENTOS DE QUE CONSTA EL PROYECTO

Este proyecto consta de todos los documentos pertinentes: Memoria y
Anegjos, Planos, Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y Presupuesto.

Como Anejos a la Memoria estan los siguientes:
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= Anejo 1. Estudio Basico de Seguridad y Salud
» Anejo 2. Estudio Gestién de Residuos.

Como Planos tiene los siguientes:
= N¢1. Situacion y Emplazamiento.
» N?2. Traza.
= N2 3. Detalle Valla.

14.PRESUPUESTO

El presupuesto de Ejecucién Material asciende a la cantidad de sesenta
y cinco mil novecientos setenta euros con diez céntimos (65.970,10€), y el de
Ejecucion por Contrata es de ochenta y tres mil novecientos noventa y nueve
euros con setenta y tres céntimos (83.999,73 €), IGIC incluido. Sin IGIC la cifra
es de 78.504,42€ y el Igic (7 %) asciende a 5.495,31 €.

Arucas, a agosto de 2021.

EL INGENIERO TECNICO AGRICOLA LA INGENIERA AGRONOMA
Fi rmado por PEREZ DE LARA DOM NGO - 43649200F el dia Firmado por MARIA VI RTUDES RI CO MORALES - DNI 36562223C el
09/ 08/ 2021 con un certificado emitido por AC FNMI Usuari os gl' ?nggig?{eg?gﬁafo? wﬁﬂ:} 'GfA'D%ng emitido por AC
Fdo.: Domingo Pérez de Lara Fdo.: Virtudes Rico Morales
VQ BQ

EL CONSEJERO DE SECTOR PRIMARIO
Y SOBERANIA ALIMENTARIA

Fdo.: Miguel Hidalgo Sanchez

Fi rmado por H DALGO SANCHEZ M GUEL ANTONI O - 43259104Z el dia
31/ 08/ 2021 con un certificado emtido por AC FNMI Usuari os
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD CORRESPONDIENTE AL PROYECTO
DE LA OBRA: “VALLADO VIAL CAMINO MONDRAGONES”, T. M. DE SANTA MARIA
DE GUIA.

iNDICE

OBJETO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD.
MEMORIA

IDENTIFICACION DE LA OBRA.
Situacién y delimitacién de la obra.

DESCRIPCION DE LA OBRA A REALIZAR.
Proceso productivo de interés a la prevencion.

Oficios, unidades especiales y montajes que intervienen.

Medios auxiliares.

Maquinaria prevista.
ANALISIS GENERAL DE RIESGOS.
Andlisis de riesgos en fase de implantacién

Andlisis de riesgos en las fases de construccién.

Limpieza y Desbroce
Ex vacacion en zanjas
En trabajos de encofrado y desencofrado
Trabajos de manipulacién de hormigén
Analisis de riesgos en los diferentes oficios, unidades especiales y montajes.

Herramientas manuales

Andlisis de riesgos de la maquinaria de obra.

Retroexcavadora
Retrocargadora
Camion de transporte
Camioén grua
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Elementos auxiliares para carga y transporte (cuerdas, eslingas, cables,
etc.)
Camioén hormigonera
Hormigonera eléctrica
Dumper
Instalaciones eléctricas provisionales de obra
INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y SEGURIDAD
PREVISIONES DEL CONSTRUCTOR
MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS
MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS
FORMACION EN SEGURIDAD EN EL TRABAJO
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TR

OBJETO DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

El equipo redactor, al afrontar la tarea de componer el Estudio de Seguridad y Salud

para la obra, se enfrenta con el doble problema de intuir los riesgos ante el proyecto y su
proyeccion al acto edificatorio, definiendo los que la realidad en su dia presente, en medio
de todo el conjunto de circunstancias que ello aporta y que en si mismos pueden lograr
desvirtuar el objetivo del trabajo iniciado; es decir, la realizacién de la obra sin accidentes
ni enfermedades profesionales, ademas de aquellos posibles a personas ajenas a la obra
en su realidad fisica o en la de sus bienes, sin olvidar por qué ello es a su vez inexcusable,
los denominados accidentes blancos. Por lo expuesto, los objetivos los definimos segun
los siguientes apartados, cuyo ordinal es indiferente al considerarlos todos de un mismo

rango:

12.-  Conocer el proyecto y, en coordinacién con su autor, definir la tecnologia mas
adecuada para la realizacion de la obra, con el fin de conocer los posibles
riesgos que de ella se desprenden.

2°.-  Analizar las unidades de obra del proyecto en funcion de sus factores formales
y de ubicacién en coherencia con la tecnologia y métodos constructivos a
desarrollar.

3°%-  Definir todos los riesgos detectables que pueden aparecer a lo largo de la
realizacion de los trabajos.

4°-  Disefar las lineas preventivas en funcion de una determinada metodologia a
seguir e implantar durante el proceso de construccion.

5%-  Divulgar la prevencion entre todos los intervinientes en el proceso de construc-
cién, interesando a los sujetos en su practica con el fin de lograr su mejor y mas
razonable colaboracion.

6°- Crear un marco de salud laboral, en el que la prevencion de las enfermedades
profesionales sea eficaz.

7°.-  Definir las actuaciones a seguir en el caso de que fracase nuestra intencion
técnica y se produzca el accidente, de tal forma que la asistencia al accidentado
sea la adecuada y aplicada con la maxima celeridad y atencién posibles.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
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8%.- Disenar una linea formativa, para prevenir por medio del método de trabajo
correcto, los accidentes.

9%-  Hacer llegar la prevencion de riesgos desde el punto de vista de costes a cada
empresa o0 auténomos intervinientes, de tal forma que se eviten préacticas

contrarias a la seguridad y salud.

Declaramos que nuestra voluntad es la de analizar, primero el proyecto, y en su
funcién, cuantos mecanismos preventivos podamos idear dentro de las posibilidades que

el mercado y los razonables limites econdmicos nos permitan.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
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MEMORIA

IDENTIFICACION DE LA OBRA
Situacion v delimitacién de la obra

Los trabajos del presente ESTUDIO se desarrollan en el T.M. de Sta. Maria de
Guia, en Gran Canaria.

La obra Objeto de este Estudio de Seguridad y Salud, se denomina “Vallado vial
Camino Mondragones”.

DESCRIPCION DE LA OBRA A REALIZAR
Proceso productivo de interés a la prevencion

* Implantacién.
En esta fase se desarrollan los siguientes trabajos:
- Instalaciones provisionales de obra.

Se procedera a la colocacion de las instalaciones provisionales de obra, de acuerdo
con la localizacion y caracteristicas descritas en este Plan, si las hay. En caso de estar
previstas, se deberan efectuar los enganches a las redes de energia, agua, alcantarillado
y telefonia necesarias.

- Senalizacién.

Se efectuara la senalizacién necesaria, bien exterior o interior (si es obra cerrada)
y en los distintos accesos a la obra.

Las obras definidas en el Proyecto de Ejecucion tienen por objeto la instalacién de
890 m.l. de valla vial bionda pintada e hincada, y se pintaran los 292 m.| de valla vial
existente en el citado camino. Se prevé el desbroce de ciertos tramos y la excavacion y
hormigonado de zapatas para algunos pies de valla que no podran ser hincados, asi como
un tramo de muro de 20 ml de mamposteria cara vista para alojar los tubos y pies del
vallado. Se prevén 4 ud de balizas flexibles sobre un muro en que no puede colocarse valla
por cubrir una tuberia de riego. Y en esencia consta de las siguientes unidades

constructivas:

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
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%3

Limpieza y Desbroce

Excavacion en zanjas

Trabajos de encofrado y desencofrado

Trabajos de manipulacion de hormigon
Maquinaria prevista

Maquinas y maquinas-herramienta del proyecto

Retrocargadora
Camion de transporte
Camioén hormigonera
Camion grua
Hormigonera eléctrica
Dumper
Instalaciones eléctricas provisionales de obra

ANALISIS GENERAL DE RIESGOS
A la vista de la metodologia de construccién, del proceso productivo previsto, del
numero de trabajadores y de las fases criticas para la prevencién, los riesgos detectables
expresados globalmente son:
- Los propios del trabajo realizado por uno o varios trabajadores.
- Los derivados de los factores formales y de ubicacién del lugar de trabajo.
- Los que tienen su origen en los medios materiales empleados para ejecutar las
diferentes unidades de obra.

Se opta por la metodologia de identificar en cada fase del proceso de construccion,
los riesgos especificos, las medidas de prevencion y proteccion a tomar, asi como las
conductas que deberan observarse en esa fase de obra.

Esta metodologia no implica que en cada fase soOlo existan esos riesgos o
exclusivamente deban aplicarse esas medidas o dispositivos de seguridad o haya que
observar sélo esas conductas, puesto que dependiendo de la concurrencia de riesgos o

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
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por razon de las caracteristicas de un tajo determinado, habra que emplear dispositivos y

observar conductas o normas que se especifican en otras fases de obra.

Otro tanto puede decirse para lo relativo a los medios auxiliares a emplear, o para
las maquinas cuya utilizacién se previene.

La especificacion de riesgos, medidas de proteccién y las conductas o normas, se
reiteran en muchas de las fases de obra.

Esto se debe a que (esta informacion debera llegar a los trabajadores de forma
fraccionada y por especialidades, para su informacion-formacion, acusando recibo del

documento que se les entrega).

Las protecciones colectivas y personales que se definen asi como las conductas que

se senalan tienen caracter de obligatorias y el hecho de incluirse en la memoria obedece

a razones metodoldgicas, pero tienen el mismo cardcter que si estuvieran insertadas en el

Pliego de Condiciones.

Andlisis de riesgos en fase de implantacién

a) Riesgos detectables
- Caidas de personas al mismo nivel.
- Atropellos y golpes contra objetos.
- Caidas de materiales.
- Incendios.
- Riesgo de contacto eléctrico.
- Derrumbamiento de acopios.
b) Normas preventivas
- Se senalizaran las vias de circulacién interna o externa de la obra.
- Se senalizaran los almacenes y lugares de acopio y cuanta sefnalizacién

informativa sea necesaria.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
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Se montara toda la instalacién eléctrica teniendo en cuenta la carga de
energia que debe soportar, asi como los elementos de proteccion
necesarios para cada circunstancia (diferenciales, fusibles, etc.).

Se instalaran los diferentes agentes extintores de acuerdo a los tipos de
fuego a extinguir.

En el acopio de medios y materiales se haran teniendo en cuenta los
pesos y formas de cada uno de ellos. Se apilaran de mayor a menor,

permaneciendo los mas pesados 0 voluminosos en las zonas bajas.

Equipos de proteccion individual

- Casco de seguridad.

- Guantes de seguridad.

- Calzado de seguridad.

- Traje de agua para tiempo lluvioso.

Analisis de riesgos en las fases de construccién.

Limpieza y Desbroce

a)

Riesgos detectables

Vuelcos o deslizamientos de las maquinas.
Caidas a distinto nivel.

Caidas al mismo nivel.

Golpes por o contra objetos y maquinas.
Atrapamientos.

Vibraciones.

Ruido.

Abrasiones por los materiales granulosos
Atropellos.

Normas preventivas

Se prohibe cualquier tipo de trabajo de replanteo, medicién o estancia de

personas en la zona de influencia donde se encuentre operando la

maquinaria
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- Se prohibe realizar trabajos en pendientes superiores a las establecidas
por el fabricante.

- Se evitaran los periodos de trabajo en solitario, en la medida de lo posible,
salvo en circunstancias excepcionales o de emergencia.

- Se hara un reconocimiento visual de la zona de trabajo, previo al
comienzo, con el fin de detectar las alteraciones del terreno que denoten
riesgo de desprendimiento de tierras, rocas o arboles.

- Se prohibe realizar cualquier trabajo al pie de cortes o taludes inestables.

- Las maquinas iran provistas de su correspondiente cabina.

¢) Equipos de proteccién individual
Casco de seguridad.
Guantes de cuero.
Calzado de seguridad.
Protectores auditivos.
Mascarilla con filtro mecanico.

Cinturén anti vibratorio.

Excavacion en zanjas

En nuestra obra tenemos que realizar zanjas para la cimentacion de los pies de
valla vial, y para realizar un muro de mamposteria careada para cimentar un tramo de valla
vial.

En la excavacién de zanjas deberemos tener siempre presente la posible
necesidad de evacuar al personal de forma urgente, por lo que habremos de disponer de:

— Suficiente nimero de escaleras, rampas y/ o plataformas, en funciéon del
numero de operarios.

Deberemos extremar las precauciones en los trabajos en zanjas, pues en este tipo
de trabajo esta previsto el ascenso, descenso y permanencia de los operarios en el interior
de la excavacion.

Sera necesario programar la maquinaria y los materiales que vamos a utilizar

evitando las improvisaciones.
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Aunque la situacion ideal es efectuar los cortes dejando el talud natural, en nuestro
caso como es terreno suelto (picdn) debemos dejar unos taludes laterales suficientes para
evitar el desprendimiento. Se debera dejar indicado en el terreno en el momento de realizar
la excavacion, ya que en el momento de realizar el plan no se sabe la situacion exacta por
donde se realizara la zanja ni se ha realizado unas catas en esos lugares. Por lo tanto sera
realizado en el momento de la excavacién e informado al Recurso preventivo o0 encargado

para su aprobacion.

TABLA DE ANGULOS DE INCLINACION Y PENDIENTES DE LOS TALUDES

EXCAVACIONES EN TERRENO
VIRGEN O TERRAPLENES
HOMOGENEOS MUY

EXCAVACIONES EN TERRENO
REMOWVIDO RECIENTEMENTE
O TERRAPLEMES RECIENTES

ANTIGLIOS
NATURALEZA DEL TERRENG TERRENGS TERRENOS
SECOS INMERSOS SECOS INMERSOS
ANG, ANG, ANG, ANG.
CONLA| jietre [CONLA | R |CONLA | JE |cON LA |
HORIZ. HORIZ. HORIZ, HORIZ.
ROCA DURA 80° 5/1 807 5/1
ROCA BLANDA O FISURADA 55° 775 55° 7/5
RESTCS ROCOSOS, PEDREGOSOS,
DERRIBOS 15 il 40° 4/5 45° n 45 445

TIERRA FUERTE (MEZCLA DE ARENA
¥ ARCILLA) MEZICLADA CON

PIEDRA Y TIERRA VEGETAL 45 171 3= 3/5 35° 7110 e 3/5
GRAVA, ARENA GRUESA NO ARCI-

LLOSA 35 710 o 3/5 50 710 o 3/5
ARENA FINA NO ARCILLOSA 300 375 207 1/3 ag” &/10 07 1/3

Riesgos en los trabajos en zanjas

Los riesgos mas importantes son los que se derivan de:

— Desplome o desprendimientos de tierras y rocas por:

e Sobrecarga del borde de las excavaciones o coronacién de taludes por acopio de
material.

e Realizar la excavacién con talud inadecuado y sin entibacién.

e  Variacion del grado de humedad del terreno.

e Filtraciones liquidas o acuosas.

e Vibraciones proximas (calles, vias férreas, martillos rompedores, etc.).

e Alteracion del terreno por alteracion importante de las temperaturas, exposicion
prolongada a la intemperie.

e Entibaciones o apuntalamientos en mal estado.
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e Desentibaciones incorrectas.
e Existencia de cargas en el borde de la excavacion (torres eléctricas, postes,
arboles, etc.).
— Interferencia de conducciones subterraneas o aéreas.
— Caidas de personas a distinto nivel, por acceso de los operarios al interior de la
zanja.
— Caidas de materiales al interior de zanjas.
Otros riesgos derivados de los trabajos en zanjas y pozos son:
— Caidas de personas al mismo nivel.
Caidas de materiales transportados por maquinaria o camiones.
Choque o golpes contra objetos.
Exposicion a ruido.
Exposicion a vibraciones.
Exposicion a polvo.
Proyeccion de fragmentos y/o particulas.
Sobreesfuerzos.
Posturas inadecuadas.
Cortes.

N N N R

Contactos eléctricos directos.
— Contactos eléctrico indirectos.
Medidas preventivas en los trabajos en zanjas

Las medidas de prevencion generales de los trabajos en excavaciones son de
aplicacion para este tipo de trabajo en zanjas y pozos.
Entre las medidas mas singulares sefalamos:

— Antes del comienzo de la excavacion de la zanja se debera realizar un estudio
de las condiciones del terreno. En este estudio nos avalaremos, si existen, de
experiencias previas en el mismo lugar donde se efectuaran las obras.

— Se deberd establecer un sistema de alarma y comunicacion previamente al
inicio de la excavacion.

— Las sefales de alarma deben conocerse por los trabajadores.
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— Se medira previamente a los trabajos en el interior de zanjas, pozos y galerias
los niveles de contaminacién (oxigeno).

— Para dar proteccion y cobijo a los trabajadores en caso de emergencia se
dispondra de cajas, compartimentos o recintos que puedan albergar a un
numero de operarios y con alimentacion de aire u oxigeno.

— Se dispondran testigos a lo largo del recorrido de la excavacion (especialmente
en las excavaciones de pozos y galerias).

— Las excavaciones se realizardn con una inclinacion de talud provisional
adecuada a las caracteristicas del terreno. Se considerara peligrosa cualquier
inclinacién superior a su talud natural.

— Se recomienda calcular con amplios margenes de seguridad la pendiente de
los tajos, ya que los terrenos se pueden llegar a disgregar y perder su cohesion
bajo la accion de elementos atmosféricos (humedad, sequedad, hielo, deshielo,
etc.) dando lugar a desprendimientos y/o hundimientos.

— La acumulacion de materiales y los productos procedentes de la excavacion,
para evitar los desprendimientos o corrimientos de tierra en los taludes, se
realizara:

e Auno de los lados de la zanja o pozo.

e Auna la distancia adecuada de la coronacion de los taludes en funcion
de la profundidad de la excavacion (proponemos 1.5 m).

e Disponiendo de cunas y tablones sobre el rebaje de unos centimetros
del suelo, no emplear estacas clavadas.

e Adoptando las distancias minimas de seguridad de la figura.

h en terrencs arencsos

Distancia minima de seguridad
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— En el caso no recomendable de que se efectien trabajos manuales se
estableceran y acotaran las distancias de seguridad entre operarios.

— El descenso al interior de las excavaciones y posterior ascenso a la superficie
debera efectuarse siempre utilizando el cinturon de seguridad, anclado a la
parte exterior y con sistema de recuperacion.

— No se debe permitir a los operarios trabajar de forma individual y sin vigilancia
en el interior de zanjas, pozos o galerias.

— Se reservaran para al equipo de salvamento las palancas, cufas, barras,
puntales, tablones, etc. asi como demas medios necesarios que sirvan para
cubrir eventualidades o para socorrer a los operarios que puedan accidentarse.

— Entre los equipos de emergencia, es indispensable que se encuentren palas
manuales.

— No se debe permitir fumar en el interior de zanjas y pozos.

— Se prevera y vigilara el uso de equipos de protecciéon individual (calzado,
auriculares, cinturones, etc.).

— En caso de que durante la excavacion surgiera cualquier anomalia no prevista:
V Se comunicara a la Direccion Técnica.

V El contratista, provisionalmente, tomara las medidas que estime necesarias

Trabajos de encofrado y desencofrado
a) Riesgos detectables
- Desprendimientos de las maderas o chapas por mal apilado o colocacién
de las mismas.
- Golpes en las manos durante la clavazén o la colocacion de las chapas.
- Caida de materiales.
- Caida de personas al mismo nivel.
- Cortes por o contra objetos, maquinas o material, etc.
- Pisadas sobre objetos punzantes.
- Contactos eléctricos.

- Sobreesfuerzos.
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Golpes por o contra objetos.
Dermatosis por contacto.

b) Normas preventivas

Se esmerara el orden y la limpieza durante la ejecucién de los trabajos.
Los clavos o puntas existentes en la madera usada, se extraeran (o
remacharan).

Los clavos sueltos o arrancados se eliminaran mediante un barrido y
apilado en lugar conocido para su posterior retirada.

Una vez concluido un determinado tajo, se limpiara eliminando todo el
material sobrante, que se apilara en un lugar conocido para su posterior
retirada.

Se instalaran las sefales que se estimen adecuadas a los diferentes
riesgos.

El desencofrado se realizarda siempre con ayuda de ufas metdlicas,
realizandose siempre desde el lado del que no puede desprenderse el
material de encofrado.

Se prohibe hacer fuego directamente sobre los encofrados. Si se hacen
fogatas se efectuaran en el interior de recipientes metalicos aislados de
los encofrados.

El personal encofrador, acreditara a su contratacion ser "carpintero
encofrador" con experiencia.

Antes del vertido del hormigén se comprobara la estabilidad del elemento

constructivo.

¢) Equipo de proteccion individual

Casco de seguridad.

Calzado de seguridad.

Guantes de seguridad. Gafas de seguridad antiproyecciones.
Botas de goma o de P.V.C.

Trajes para tiempo lluvioso.
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Trabajos de manipulacion de hormigén

a) Riesgos detectables

Caida de personas y/u objetos al mismo nivel.
Pisadas sobre objetos punzantes.

Golpes por o contra objetos, materiales, etc.
Contactos con el hormigdn (dermatitis por cementos).
Atrapamientos.

Vibraciones.

Contactos eléctricos.

Riesgos higiénicos por ambientes pulverulentos.
Sobreesfuerzos.

b) Normas preventivas

b.1.)

b.2.)

Vertidos directos mediante canaleta

Se prohibe situar a los operarios detras de los camiones hormigonera
durante el retroceso.

La maniobra de vertido serd dirigida por personal competente que vigilara
que no se realicen maniobras inseguras.

Vertidos mediante cubo o cangilén

Se prohibe cargar el cubo por encima de la carga maxima.

Se sefalizara mediante una traza horizontal el nivel maximo de llenado
del cubo.

Se prohibe trasladar cargas suspendidas en las zonas donde se
encuentre trabajando personal.

La apertura del cubo para vertido se ejecutara exclusivamente accionan-
do la palanca dispuesta al efecto, con las manos protegidas con guantes
impermeables.

Se evitara golpear con el cubo los encofrados.

Del cubo penderan cabos de guia para ayuda a su correcta posicion de
vertido. Se prohibe guiarlo o recibirlo directamente, en prevencion de
caidas por movimiento pendular del cubo.
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Vertido de hormigén mediante bombeo

El equipo encargado del manejo de la bomba de hormigdn estara
especializado en este trabajo.

La tuberia de la bomba de hormigonado se apoyara sobre caballetes,
arriostrandose las partes susceptibles de movimiento.

La manguera terminal de vertido sera gobernada por un minimo a la vez
de dos operarios, para evitar golpes o caidas por la accion incontrolada
de la boca de vertido.

Antes del inicio del hormigonado de una determinada superficie (un
forjado o losas, por ejemplo), se establecera un camino de tablones
seguro sobre los que apoyarse los operarios que gobiernan el vertido con
la manguera.

El manejo, montaje y desmontaje de la tuberia de la bomba de hormigo-
nado, sera dirigido por un operario especialista.

Al inicio del trabajo se enviaran lechadas fluidas para que actuen como
lubricantes en el interior de las tuberias facilitando el deslizamiento del
material.

Se prohibe introducir o accionar la pelota de limpieza sin antes instalar el
receptaculo de recogida a la salida de la manguera tras el recorrido total
del circuito. En caso de detencion de la bola, se paralizara la maquina. Se
reducira la presion a cero y se desmontara a continuacion la tuberia.

Los operarios amarraran la manguera terminal antes de iniciar el paso de
la pelota de limpieza, a elementos sélidos, apartandose del lugar antes
de iniciarse el proceso.

Se revisaran periddicamente los circuitos de aceite de la bomba de
hormigonado, cumplimentando la documentacion correspondiente.

¢) Equipos de proteccion individual

Casco de seguridad.
Guantes de seguridad.
Guantes impermeabilizados.
Calzado de seguridad.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
vrico@grancanaria.com 35413 Arucas



CONSEJERIA
DE SECTOR
L PRIMARIO
Cabildo de Y SOBERANIA  SERVICIO
(L AC Nl ALIMENTARIA DE INFRAESTRUCTURA RURAL  13.0.5.

Gafas de seguridad antiproyecciones.
Trajes impermeables para tiempo lluvioso.
Mandil.

Cinturdn antivibratorio.

Protectores auditivos.

Analisis de riesgos en los diferentes oficios, unidades especiales y montajes.

Herramientas manuales

Generalidades

Las herramientas manuales son utensilios de trabajo utilizados generalmente de
forma individual que Unicamente requieren para su accionamiento la fuerza motriz
humana; su utilizacion en una infinidad de actividades laborales les dan una gran
importancia.

Los accidentes producidos por las herramientas manuales constituyen una parte
importante del numero total de accidentes de trabajo y en particular los de caracter leve.

Se describen a continuacion y de forma general los principales riesgos derivados
del uso, transporte y mantenimiento de las herramientas manuales y las causas que los
motivan.

Entre las utilizadas en la industria de la construccion se pueden mencionar:

= Martillos, mazos.

Hachas.
Azuelas.
Buriles, escoplos, punteros, punzones, cinceles.
Alicates, tenazas.
Palas, picos.
Cepillos y garlopas.

Palancas, gatos, rodillos, patas de cabra.

1 1 1 1 1 1 vl

Etcétera.
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Riesgos
Los principales riesgos asociados a la utilizacién de las herramientas manuales
son:
= Golpes y cortes en manos ocasionados por las propias herramientas
durante el trabajo normal con las mismas.
= | esiones oculares por particulas provenientes de los objetos que se
trabajan y/o de la propia herramienta.
= Golpes en diferentes partes del cuerpo por despido de la propia herramienta
o del material trabajado.
= Esguinces por sobreesfuerzos o gestos violentos.
Causas
Si bien existen multiples causas de accidentes, se pueden agrupar como sigue:
= Abuso de herramientas para efectuar cualquier tipo de operacion.
= Uso de herramientas inadecuadas, defectuosas, de mala calidad o mal
disenadas.
= Uso de herramientas de forma incorrecta.
= Herramientas abandonadas en lugares peligrosos.
= Herramientas transportadas de forma peligrosa.

= Herramientas mal conservadas.

Medidas de seguridad
Antes del uso
= | as caracteristicas a reunir por las herramientas vendran definidas por el
tipo de trabajo a utilizar, los accidentes que se producen al manejarlas y por
las sugerencias aportadas por las personas que han de utilizarlas. Como
ejemplos de utilizacion de herramientas inadecuadas para el trabajo a
realizar se pueden citar:
© Utilizacion de destornillador como cincel.
© Empleo de navaja como destornillador.

© Utilizacién de llave de tuerca como martillo.
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© Utilizacion de lima como punzén, etcétera.
= En cualquier caso, seleccionar utiles de buena calidad, de disefio
ergonémico y adecuado para su uso previsto, de materiales resistentes y
con los mangos o asas bien fijos.
= Verificar que cumplen los siguientes requisitos basicos:
© Desempenar con eficacia la funcién que se pretende de ella.
© Apropiada a la fuerza y resistencia del usuario.
© Reducir al minimo la fatiga del usuario.
© Forma, peso y dimensiones adecuadas al trabajo a realizar.
= Verificar que existe un nimero de herramientas adecuado para el niumero
de trabajadores y los procesos productivos.
= Comprobar que los equipos de proteccion individual necesarios para su uso
estan disponibles en la zona de trabajo.
= \erificar que estan en Optimas condiciones y con los mecanismos y
protectores de seguridad instalados en buen estado. Pueden encontrarse
herramientas inadecuadas para el trabajo debido a fallos en el disefio y
construccion de las herramientas, uso incorrecto o mal estado de
mantenimiento (cinceles y punzones con cabezas agrietadas, limas con
dientes gastados o embotadas, llaves tuercas con quijadas desgastadas,
etc.).
Durante el uso
= Utilizar adecuadamente y para su uso especifico. Aun cuando la
herramienta utilizada sea la correcta, se precisa que el usuario haya sido
previamente adiestrado y formado sobre la técnica segura de uso, evitando
que los dedos, manos o cualquier parte del cuerpo pueda ser alcanzada por
la herramienta al quedar dentro de la direccién de trabajo de ésta.
= | os trabajadores deben disponer de instrucciones precisas sobre el uso de
las herramientas y las medidas de seguridad a adoptar con ellas.
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= Utilizar equipos de proteccion individual cuando proceda: calzado de
seguridad para evitar lesiones en los pies al manipular herramientas u
objetos pesados, guantes protectores adecuados a los trabajos a ejecutar.
= | os dispositivos de seguridad deben estar operativos.
= Al transportar herramientas:
© Los trabajadores no las transportaran en las manos ni en los bolsillos.
© Las portaran en cajas o maletas portaherramientas, con los filos o puntas
protegidos.
© Para subir a una escalera, poste, andamio o similar, utilizan una cartera
o cartuchera fijada a la cintura o en una bolsa de bandolera, de forma
gue queden las manos libres.
Después del uso
= Deben existir lugares destinados a guardar las herramientas cuando no se
utilizan: cajas o maletas de compartimentos; armarios y paneles de pared
con soportes para las distintas clases de herramientas, o cuarto de
herramientas si lo hubiere. El abandono de las herramientas en el suelo, en
zonas de paso o en lugares elevados, puede ser causa de lesion al caer
sobre alguna persona, provocar caidas al mismo o distinto nivel y facilitar el
deterioro de la herramienta.
= Deben almacenarse debidamente ordenadas y con la punta o el filo
protegido. El almacenamiento centralizado asegura un mejor control.
Mantenimiento
= E|l mantenimiento de las herramientas es fundamental para conservarlas en
buen estado de servicio, debiendo realizarse inspecciones periddicas para
mantenerlas en buen estado, limpias y afiladas, engrasadas las
articulaciones, etcétera.
= Limpiar, reparar o desechar las herramientas que estén en mal estado. En
especial se atendera a los siguientes aspectos:
© Mangos fijos, seguros y suficientes, limpios de grasas y aceites.
© Fijos en condiciones, no oxidados.
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© Puntas no melladas, ni gastadas o deformadas.
= En el siguiente cuadro se incluye una lista de inspeccion de las
herramientas manuales mas utilizadas, sefialando tanto las condiciones

inseguras (factor técnico) como los actos inseguros (factor humano).

Inspeccién de herramientas manuales

HERRAMIENTA

CONDICION INSEGURA

ACTO INSEGURC

Destorniliador.

Punta o cana doblada.
Punta rema o deformadda,
Mango deterloradeo, asfillade o rofo.

Uso como escoplo, palanca o punzén,

Uso de destomlilador de famano Inadecuado.
Trabajos manfenlendo el destornlllador en una
mane y Ia pleza en ofra,

sin fllos.
Temple excasivo en cabeza o flo.

Cuchlllo, Hola melada. Corfe hacla el cuarzo.
Mango deterlorado. No utillzacién de funda profectora.
sin guarda-mane o inadecuada. Emplec como destornllador o palanca.
Colocacién de la mane en zona no proteglida.
Clncel. Cabeza con rebabas o fijos melados o | Usarle como palanca o destormilliader,

Emplec para aflejar o apretar tuercas.
Clncelar hacla atros operarlos.
No uso de gafas de protecclén.

Escoplos  y

Cabezd redondeada.

Suleclén y direcclén del frakajo Inssgura.

NAzZas.

Defermaclén en las bocas.
Desgaste de zona estriada.
Excesiva holgura del eje.

punzones.
Cabeza y punta fragll. Uso como palanca.
Cuerpo de la herramlenta demaslado | No uso de gafas de profeccion.
corto.
Allcates v tfe- | Punfas romas o desgastadas. Usar dlicates como tenazas o viceversa.

Aprefar excesivamente o demasiade poco.
Utllizar sus mangos como palancas.

Mazos y martl-
llcs.

Mango poco reslistente,

Cabeza déblmente sujeta al mango.

Uso de marfllo Inadecuadao,

Exposiclon de la mane libre al golpe del marti-
llc.

Mango poco resistente.

Limas. Usarla sin mango. Uso como palanca o punzon.
Dlentes con particulas o deterorados. | Golpearias con el marfillo.
Llaves de | Mordazas gastadas. Uso de lave Inadecuada en tarmaro.
fuerca. )
Defectos mecanlcos. Uso de tubo en mange para aumentar el par
de apriete.
Uso como martlio.
slerra. Triscado Inadecuada. Impropla para el material,

No sujetar corectamente el materlal.

La Nota Técnica de Prevencién NTP-391 recoge las normas de seguridad para

las herramientas manuales mas frecuentes, las cuales se exponen a continuacion:

Alicates
Los alicates son herramientas manuales disefiadas para sujetar, doblar o cortar.
Las partes principales que los componen son las quijadas, cortadores de alambre,
tornillo de sujecién y el mango con aislamiento. Se fabrican de distintas formas, pesos

y tamanos.
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Cortadores
de alamiwe

Mangn con
Quifadas Tornilo de
e Partes del alicate
Los tipos de alicates mas utilizados son:
= Punta redonda.
= De tenaza.
De corte.

-

= De mecanico.

= De punta semiplana o fina (plana).
-

De electricista.

Pinzas detenaza De mecanico

-

De electricista fina (plana) Tlpos de a//cates
A. Deficiencias tipicas.

= Quijadas melladas o desgastadas.
Pinzas desgastadas.
Utilizacion para apretar o aflojar tuercas o tornillos.

-
-
= Utilizacion para cortar materiales méas duros del que compone las quijadas.
= Golpear con los laterales.

-

Utilizar como martillo la parte plana.
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B. Prevencion.
i. Herramienta.
= | os alicates de corte lateral deben llevar una defensa sobre el filo de corte
para evitar las lesiones producidas por el desprendimiento de los extremos
cortos de alambre.
= Quijadas sin desgastes o melladas y mangos en buen estado.
= Tornillo o pasador en buen estado.
= Herramienta sin grasas o aceites.
ii. Utilizacion.
= | os alicates no deben utilizarse en lugar de las llaves, ya que sus mordazas
son flexibles y frecuentemente resbalan. Ademas tienden a redondear los
angulos de las cabezas de los pernos y tuercas, dejando marcas de las
mordazas sobre las superficies.
No utilizar para cortar materiales mas duros que las quijadas.
Utilizar exclusivamente para sujetar, doblar o cortar.
No colocar los dedos entre los mangos.
No golpear piezas u objetos con los alicates.

Mantenimiento.

1 1 1 1 11

Engrasar periddicamente el pasador de la articulacion.

Utilizacion de alicates

Cinceles

Los cinceles son herramientas de mano disefiadas para cortar, ranurar o
desbastar material en frio, mediante la transmisién de un impacto. Son de acero en
forma de barras, de seccién rectangular, hexagonal, cuadrada o redonda, con filo en un
extremo y biselado en el extremo opuesto.

Las partes principales son la arista de corte, cufia, cuerpo, cabeza y extremo de
golpeo.
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Cabara

— Cuarpo

E Curia
de goloeo

-
Arista de corte -

Partes del cincel

Los distintos tipos de cinceles se clasifican en funcién del angulo de filo y éste
cambia segun el material que se desea trabajar, tomando como norma general los

siguientes:

Materiales muy blandos 30°

Cobre y bronce 40°
Latén 50°
Acero 60°
Hierro fundido 70°

El &ngulo de cuna debe ser de 8% a 10° para cinceles de corte o desbaste y para
el cincel ranurador el angulo sera de 35°, pues es el adecuado para hacer ranuras,
cortes profundos o chaveteados.

A. Deficiencias tipicas.
= Utilizar cincel con cabeza achatada, poco afilada o céncava.
= Arista concava.
= Uso como palanca.
B. Prevencion.
i. Herramienta.
= | as esquinas de los filos de corte deben ser redondeadas si se usan para
cortar.
= Deben estar limpios de rebabas.
= | os cinceles deben ser lo suficientemente gruesos para que no se curven
ni alabeen al ser golpeados. Se deben desechar los cinceles mas o menos

fungiformes utilizando s6lo el que presente una curvatura de 3 cm de radio.
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Fungiformes Buen estado

__dmm

i radio

Cincel fungiforme

Para uso normal, la colocacién de una proteccién anular de esponja de

goma, puede ser una solucion util para evitar golpes en manos con el martillo
de golpear.

Ezponja de goma

by _ _..i—._//
7 [

| i,

VY

Utilizacion del cincel

ii.  Utilizacion.

-

-)

Siempre que sea posible utilizar herramientas soporte.

Cuando se pique metal debe colocarse una pantalla o blindaje que evite
que las particulas desprendidas puedan alcanzar a los operarios que
realizan el trabajo o estén en sus proximidades.

Para cinceles grandes, éstos deben ser sujetados con tenazas o un
sujetador por un operario y ser golpeadas por otro.

Los angulos de corte correctos son: un angulo de 60° para el afilado y
rectificado, siendo el angulo de corte mas adecuado en las utilizaciones mas
habituales el de 70°.

Para metales mas blandos utilizar angulos de corte mas agudos.

Sujecion con la palma de la mano hacia arriba cogiéndolo con el pulgar y
los dedos indice y corazon.

El martillo utilizado para golpearlo debe ser suficientemente pesado.

El cincel debe ser sujetado con la palma de la mano hacia arriba,
sosteniendo el cincel con los dedos pulgar, indice y corazon.

C. Protecciones personales.

71 Utilizar gafas y guantes de seguridad homologados.
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Cuchillos

= Son herramientas de mano que sirven para cortar. Constan de un mango y
de una hoja afilada por uno de sus lados.

= Existen diversos tipos y medidas en funcién del material a cortar y del tipo
de corte a realizar.

Cuchillos

A. Deficiencias tipicas.

= Hoja mellada.

Corte en direccién hacia el cuerpo.

Mango deteriorado.

Colocar la mano en situacion desprotegida.

Falta de guarda para la mano o guarda inadecuada.

1 11 11

No utilizar funda protectora.

= Empleo como destornillador o palanca.

B. Prevencion.

Herramienta.
= Hoja sin defectos, bien afilada y punta redondeada.
= Mangos en perfecto estado y guardas en los extremos.
= Aro para el dedo en el mango.
_

4
Purits redondeadls Guards

Partes del cuchillo

Utilizacion.
= Utilizar el cuchillo de forma que el recorrido de corte se realice en direccidon

contraria al cuerpo.
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= Utilizar sélo la fuerza manual para cortar absteniéndose de utilizar los pies
para obtener fuerza suplementaria.

= No dejar los cuchillos debajo de papel de deshecho, trapos, etc. o entre
otras herramientas en cajones o cajas de trabajo.

= Extremar las precauciones al cortar objetos en pedazos cada vez mas
pequenos.

= No deben utilizarse como abrelatas, destornilladores o pinchos para hielo.

!

Las mesas de trabajo deben ser lisas y no tener astillas.

= Siempre que sea posible se utilizaran bastidores, soportes o plantillas
especificas con el fin de que el operario no esté de pie demasiado cerca de
la pieza a trabajar.

= | os cuchillos no deben limpiarse con el delantal u otra prenda, sino con una
toalla o trapo, manteniendo el filo de corte girado hacia afuera de la mano
que lo limpia.

= Uso del cuchillo adecuado en funcion del tipo de corte a realizar.

= Utilizar porta cuchillos de material duro para el transporte, siendo

recomendable el aluminio por su fécil limpieza. El porta cuchillos deberia

ser desabatible para facilitar su limpieza y tener un tornillo dotado con

palomilla de apriete para ajustar el cierre al tamano de los cuchillos

guardados.

Porta cuchillos
= Guardar los cuchillos protegidos.

= Mantener distancias apropiadas entre los operarios que utilizan cuchillos
simultaneamente.
C. Protecciones personales.
= Utilizar guantes de malla metalica homologados, delantales metalicos de
malla o cuero y gafas de seguridad homologadas.
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Destornilladores

Los destornilladores son herramientas de mano disefiados para apretar o aflojar
los tornillos ranurados de fijacion sobre materiales de madera, metalicos, plasticos,
etcétera.

Las partes principales de un destornillador son el mango, la cufia o vastago y la
hoja o boca.

Hoja o boca

“'g,,

Partes del destornillador

El mango para sujetar se fabrica de distintos materiales de tipo blando como son
la madera, las resinas plasticas etc. que facilitan su manejo y evitan que resbalen al
efectuar el movimiento rotativo de apriete o desapriete, ademas de servir para lograr un
aislamiento de la corriente eléctrica.

Los principales tipos de destornilladores son:

= Tipo plano de distintas dimensiones.
= Tipo estrella o de cruz.
= Tipo acodado.

= Tipo de horquilla.

Stanley o plano

P

—_—T )

D cruz
Nﬁ;

De horguila

Tipos de destornilladores

A. Deficiencias tipicas.
= Mango deteriorado, astillado o roto.

= Uso como escoplo, palanca o punzon.
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Punta o cafna doblada.
Punta roma o malformada.
Trabajar manteniendo el destornillador en una mano y la pieza en otra.

Uso de destornillador de tamano inadecuado.

© Puntas de destornillador

B. Prevencion.
i. Herramienta.
= Mango en buen estado y amoldado a la mano con o superficies laterales
prismaticas o con surcos o nervaduras para transmitir el esfuerzo de torsion
de la mufeca.
= FE| destornillador ha de ser del tamafno adecuado al del tornillo a manipular.
= Porcion final de la hoja con flancos paralelos sin acufiamientos.
= Desechar destornilladores con el mango roto, hoja doblada o la punta rota
o retorcida pues ello puede hacer que se salga de la ranura originando
lesiones en manos.
ii. Utilizacién:
= Espesor, anchura y forma ajustado a la cabeza del tornillo.
= Utilizar sélo para apretar o aflojar tornillos.
= No utilizar en lugar de punzones, cufias, palancas o similares.
= Siempre que sea posible utilizar destornilladores de estrella.
= | a punta del destornillador debe tener los lados paralelos y afilados.
= No debe sujetarse con las manos la pieza a trabajar sobre todo si es
pequena. En su lugar debe utilizarse un banco o superficie plana o sujetarla

con un tornillo de banco.
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Utilizacion de destornillador
= Emplear siempre que sea posible sistemas mecénicos de atornillado o

desatornillado.

Escoplos y punzones
Los escoplos o punzones son herramientas de mano disefiadas para expulsar
remaches y pasadores cilindricos o conicos, pues resisten los impactos del martillo, para
aflojar los pasadores y empezar a alinear agujeros, marcar superficies duras y perforar
materiales laminados.
Son de acero, de punta larga y forma ahusada que se extiende hasta el cuerpo
del punzén con el fin de soportar golpes mas 0 menos violentos.
A. Deficiencias tipicas.
= (Cabeza abombada.
= (Cabeza y punta fragil (sobretemplada).
= Cuerpo corto dificultando la sujecion.
= Sujecion y direccion de trabajo inadecuados.
= Uso como palanca.
= No utilizar gafas de seguridad.
B. Prevencion.
i. Utilizacion:
= Utilizarlos s6lo para marcar superficies de metal de otros materiales mas
blandos que la punta del punzén, alinear agujeros en diferentes zonas de
un material.
= Golpear fuerte, secamente, en buena direccion y uniformemente.
= Trabajar mirando la punta del punzén y no la cabeza.

= No utilizar si esta la punta deformada.
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= Deben sujetarse formando angulo recto con la superficie para evitar que
resbalen.

\T' Utilizacion de punzon

C. Protecciones personales.

= Utilizar gafas y guantes de seguridad homologados.

Limas
Las limas son herramientas manuales disefiadas para conformar objetos sélidos
desbastandolos en frio.

Las partes principales de una lima son los cantos, cola, virola y mango.

hebango

X

Canto de desbaste

b

\ Longlu-él- Enla T
—~ de corle
Canto liso Partes de /a //ma

El mango es la parte que sirve para sujetar la herramienta y cubre la cola de la
lima. En el mango existe un anillo metalico llamado virola, que evita que el mango se dé
y se salga. La parte util de trabajo se denomina longitud de corte y tiene cantos de
desbaste, pudiendo contar con cantos lisos.

Por su forma se clasifican en:

= Cuadrangulares.

= Planas.

= Mediacana.

= Triangulares.

= Redondas.

= E| numero de dientes varia de 60 a 6.500 dientes/cm2.
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A. Deficiencias tipicas.
= Sin mango.
= Uso como palanca o punzoén.
= Golpearlas como martillo.
B. Prevencion.
i. Herramienta.
= Mantener el mango y la espiga en buen estado.
= Mango afianzado firmemente a la cola de la lima.
= Funcionamiento correcto de la virola.
= Limpiar con cepillo de alambre y mantener sin grasa.
ii. Utilizacion.
= Seleccion de la lima segun la clase de material, grado de acabado (fino o
basto).
= No utilizar limas sin su mango liso o con grietas.

= No utilizar la lima para golpear o como palanca o cincel.

Ot

Utilizacién de lima
= | a forma correcta de sujetar una lima es coger firmemente el mango con

una mano y utilizar los dedos pulgar e indice de la otra para guiar la punta.
La lima se empuja con la palma de la mano haciéndola resbalar sobre la
superficie de la pieza y con la otra mano se presiona hacia abajo para limar.
Evitar presionar en el momento del retorno.

= Evitar rozar una lima contra otra.

= No limpiar la lima golpeandola contra cualquier superficie dura como puede

ser un tornillo de banco.

Llaves

A. Clasificacion.
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Existen dos tipos de llaves: Boca fija y boca ajustable.
= Boca fija.

Las llaves de boca fija son herramientas manuales destinadas a ejercer
esfuerzos de torsion al apretar o aflojar pernos, tuercas y tornillos que posean
cabezas que correspondan a las bocas de la herramienta. Estan disefiadas
para sujetar generalmente las caras opuestas de estas cabezas cuando se
montan o desmontan piezas.

Tienen formas diversas pero constan como minimo de una o dos
cabezas, una o dos bocas y de un mango o brazo.

Los principales son:
Espariolas o de ingeniero.
Estriadas.

Combinadas.
Llaves de gancho o nariz.
Tubulares.

Trinquete.

1 1 1 1 1 11

Hexagonal o allen.

Toien
ki @ De tringuets
G )’ De estrias

(tubular) \'9;

De nariz

Combinada

QFQ

Exparicis Clases de llaves
La anchura del calibre de la tuerca se indica en cada una de las bocas en

mm o pulgadas.
= Boca ajustable.

Las llaves de boca ajustables son herramientas manuales disefiadas para
ejercer esfuerzos de torsién, con la particularidad de que pueden variar la
abertura de sus quijadas en funciéon del tamafo de la tuerca a apretar o
desapretar. Los distintos tipos y sus partes principales son: mango, tuerca de
fijacion, quijada movil, quijada fija y tornillo de ajuste.
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Quijacta mil Tomillo de suste Tuerca de
ajuste

Tusrca™
de
fiimcion
Quijada

Tormili miwil

e Partes de las llaves
Segun el tipo de superficie donde se vayan a utilizar se dividen en:
= | laves de superficie plana o de superficie redonda.
B. Deficiencias tipicas.
= Mordaza gastada.
= Defectos mecéanicos.
= Uso de la llave inadecuada por tamano.
= Utilizar un tubo en mango para mayor apriete.
= Uso como martillo.
C. Prevencion.
i. Herramienta.
= Quijadas y mecanismos en perfecto estado.
= Cremallera y tornillo de ajuste deslizando correctamente.
= Dentado de las quijadas en buen estado.
= No desbastar las bocas de las llaves fijas pues se destemplan o pierden
paralelismo las caras interiores.
= | as llaves deterioradas no se reparan, se reponen.
= Evitar la exposicién a calor excesivo.
ii. Utilizacion.

= Efectuar la torsién girando hacia el operario, nunca empujando.
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{

= Al girar asegurarse que los nudillos no se golpean contra algun objeto.

Utilizacion de llave |

= Utilizar una llave de dimensiones adecuadas al perno o tuerca a apretar o
desapretar.

= Utilizar la llave de forma que esté completamente abrazada y asentada a la
tuerca y formando angulo recto con el eje del tornillo que aprieta.

BIEN MAL

BIEN| |1 MAL

Utilizacion de llave Il

No debe sobrecargarse la capacidad de una llave utilizando una
prolongacion de tubo sobre el mango, utilizar otra como alargo o golpear éste
con un martillo.

Utilizacion de llave IlI
Es mas seguro utilizar una llave més pesada o de estrias.

C
Utilizacién de llave IV
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Para tuercas o pernos dificiles de aflojar utilizar llaves de tubo de gran
resistencia.

La llave de boca variable debe abrazar totalmente en su interior a la
tuerca y debe girarse en la direccién que suponga que la fuerza la soporta la
quijada fija. Tirar siempre de la llave evitando empujar sobre ella.

BIEN MAL.

Utilizacion de llave V

= Utilizar con preferencia la llave de boca fija en vez de la de boca ajustable.

= No utilizar las llaves para golpear.

Martillos y mazos

El martillo es una herramienta de mano, disefiada para golpear; basicamente
consta de una cabeza pesada y de un mango que sirve para dirigir el movimiento de
aquélla.

La parte superior de la cabeza se llama boca y puede tener formas diferentes. La
parte inferior se llama cara y sirve para efectuar el golpe.

Partes del martillo y mazo

Las cabezas de los martillos, de acuerdo con su uso, se fabrican en diferentes
formas, dimensiones, pesos y materiales.
A. Deficiencias tipicas.

= Mango poco resistente, agrietado o rugoso.
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= (Cabeza unida deficientemente al mango mediante cufas introducidas
paralelamente al eje de la cabeza de forma que solo se ejerza presion sobre
dos lados de la cabeza.

—=

M Utilizacion inadecuada de martillo

= Uso del martillo inadecuado.
= Exposicion de la mano libre al golpe del martillo.
B. Prevencion.
i. Herramienta:

= (Cabezas sin rebabas.

= Mangos de madera (nogal o fresno) de longitud proporcional al peso de la
cabeza y sin astillas.

= Fijado con cunas introducidas oblicuamente respecto al eje de la cabeza
del martillo de forma que la presion se distribuya uniformemente en todas

las direcciones radiales.

Utilizacion adecuada de matrtillo

= Desechar mangos reforzados con cuerdas o alambre.
ii. Utilizacion.
= Antes de utilizar un martillo asegurarse que el mango esta perfectamente

unido a la cabeza. Un sistema es la utilizacién de cufas anulares.

Cuna anular de martillo
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= Seleccionar un martillo de tamano y dureza adecuados para cada una de
las superficies a golpear.

Utilizacion de matrtillo |

= QObservar que la pieza a golpear se apoya sobre una base sélida no
endurecida para evitar rebotes.

= Sujetar el mango por el extremo.

BIEH - MaL ﬁ:
ﬂ 4 Utilizacion de martillo 1

= Se debe procurar golpear sobre la superficie de impacto con toda la cara
del matrtillo.

BIEH & ﬁég MAL E f%
I

= En el caso de tener que golpear clavos, éstos se deben sujetar por la

Utilizacion de matrtillo

cabeza y no por el extremo.

Utilizacion de matrtillo

= No golpear con un lado de la cabeza del martillo sobre un escoplo u otra

herramienta auxiliar.
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MAL Utilizacion de martillo V
= No utilizar un martillo con el mango deteriorado o reforzado con cuerdas o
alambres.
= No utilizar martillos con la cabeza floja o cuia suelta
= No utilizar un martillo para golpear otro o para dar vueltas a otras
herramientas o como palanca.
a) Protecciones personales.

= Utilizar gafas de seguridad homologadas.

Picos
Los picos son herramientas de mano utilizadas principalmente en la construccion
para romper superficies no muy duras, en las fundiciones de hierro o en trabajos de
soldadura para eliminar rebabas de distinto tamano y dureza. Pueden ser de dos tipos
principalmente:
= Rompedores: Tienen dos partes, la pequefa de golpear en plano con
angulos rectos, mientras que la mas larga es puntiaguda y puede ser
redondeada o cuadrada.
= Troceadores: Tienen dos partes, una puntiaguda y la otra plana y afilada.
A. Deficiencias tipicas.
= Mango de dimensiones inadecuadas.
= Mango en mal estado.
= Pico dentado, agrietado o mellado.
= Utilizado para golpear metales o aderezar otras herramientas.
= Utilizacion sin mango o dafnado.

B. Prevencién.
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i. Herramienta.
= Mantener afiladas sus puntas y mango sin astillas.
= Mango acorde al peso y longitud del pico.
= Hoja bien adosada.
ii. Utilizacion.
= No utilizar para golpear o romper superficies metalicas o para enderezar
herramientas como el martillo o similares.
= No utilizar un pico con el mango dafado o sin él.
= Desechar picos con las puntas dentadas o estriadas.
= Mantener libre de otras personas la zona cercana al trabajo.
C. Protecciones personales.

= Utilizar gafas y botas de seguridad homologadas.

Sierras

Las sierras son herramientas manuales disefiadas para cortar superficies de
diversos materiales.

Se componen de un bastidor o soporte en forma de arco, fijo o ajustable; una hoja,
un mango recto o tipo pistola y una tuerca de mariposa para fijarla.

La hoja de la sierra es una cinta de acero de alta calidad, templado y revenido;
tiene un orificio en cada extremo para sujetarla en el pasador del bastidor; ademas uno

de sus bordes esta dentado.

Mango tipo Bastidor ajustable

pistola g

Tuerca de mariposa
Hoja de s Ba=tidor fio

. Tuercea
Siefra

de
& mariposa

Hoja

Mango recto
2 Mango recio

)
 SURIGINS) § FROSMIGIEIN | Hoia

Partes de las sierras
A. Deficiencias tipicas.

= Triscado impropio.
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= Mango poco resistente o astillado.
= Uso de la sierra de tronzar para cortar al hilo.
= |nadecuada para el material.
= |nicio del corte con golpe hacia arriba.
B. Prevencion.

i. Herramienta.

= | as sierras deben tener afilados los dientes con la misma inclinacién para
evitar flexiones alternativas y estar bien ajustados.

= Mangos bien fijados y en perfecto estado.
= Hoja tensada.

ii. Utilizacion.

= Antes de serrar fijar firmemente la pieza a serrar.

Fijacion de la pieza a serrar

= Utilizar una sierra para cada trabajo con la hoja tensada (no
excesivamente).
= Utilizar sierras de acero al tungsteno endurecido o semiflexible para metales
blandos o semiduros con el siguiente nimero de dientes:
© Hierro fundido, acero blando y latén: 14 dientes cada 25 cm.
© Acero estructural y para herramientas: 18 dientes cada 25 cm.
© Tubos de bronce o hierro, conductores metalicos: 24 dientes cada 25 cm.
© Chapas, flejes, tubos de pared delgada, laminas: 32 dientes cada 25 cm.
= Utilizar hojas de aleacién endurecido del tipo alta velocidad para materiales
duros y especiales con el siguiente numero de dientes:

© Aceros duros y templados: 14 dientes cada 25 cm.
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© Aceros especiales y aleados: 24 dientes cada 25 cm.
© Aceros rapidos e inoxidables: 32 dientes cada 25 cm.
= [nstalar la hoja en la sierra teniendo en cuenta que los dientes deben estar
alineados hacia la parte opuesta del mango.
= Utilizar la sierra cogiendo el mango con la mano derecha quedando el dedo
pulgar en la parte superior del mismo y la mano izquierda el extremo
opuesto del arco. El corte se realiza dando a ambas manos un movimiento
de vaivén y aplicando presién contra la pieza cuando la sierra es

desplazada hacia el frente dejando de presionar cuando se retrocede.

' im
MAL Utilizacion de la sierra
= Cuando el material a cortar sea muy duro, antes de iniciar se recomienda

hacer una ranura con una lima para guiar el corte y evitar asi movimientos
indeseables al iniciar el corte.

= Serrar tubos o barras girando la pieza.

Tijeras

Son herramientas manuales que sirven para cortar principalmente hojas de metal
aunque se utilizan también para cortar otras materiales mas blandos.
A. Deficiencias tipicas.
= Mango de dimensiones inadecuadas.
Hoja mellada o poco afilada.
Tornillos de unién aflojados.

-
-
= Utilizar para cortar alambres o hojas de metal tijeras no aptas para ello.
= Cortar formas curvas con tijera de corte recto.

-

Uso sin guantes de proteccion.
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B. Prevencion.
i. Herramienta.
= | as tijeras de cortar chapa tendran unos topes de proteccién de los dedos.
= Engrasar el tornillo de giro periddicamente.
= Mantener la tuerca bien atrapada.
ii. Utilizacion.
= Utilizar sélo la fuerza manual para cortar absteniéndose de utilizar los pies
para obtener fuerza suplementaria.
= Realizar los cortes en direccion contraria al cuerpo.
= Utilizar tijeras sélo para cortar metales blandos.
= |as tijeras deben ser lo suficientemente resistentes como para que el
operario sélo necesite una mano y pueda emplear la otra para separar los
bordes del material cortado. El material debe estar bien sujeto antes de
efectuar el Ultimo corte, para evitar que los bordes cortados no presionen
contra las manos.
= Cuando se corten piezas de chapa largas se debe cortar por el lado
izquierdo de la hoja y empujarse hacia abajo los extremos de las aristas
vivas proximos a la mano que sujeta las tijeras.

= No utilizar tijeras con las hojas melladas.

!

No utilizar las tijeras como martillo o destornillador.
= Si se es diestro se debe cortar de forma que la parte cortada desechable
quede a la derecha de las tijeras y a la inversa si se es zurdo.
= Si las tijeras disponen de sistema de bloqueo, accionarlo cuando no se
utilicen.
= Utilizar vainas de material duro para el transporte.
C. Protecciones personales.
71 Utilizar guantes de cuero o lona gruesa homologados.
71 Utilizar gafas de seguridad homologadas.
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Andlisis de riesgos de la maquinaria de obra.

Retroexcavadora

La maquina retroexcavadora se emplea basicamente para abrir
trincheras destinadas a tuberias, cables, drenajes, excavacion de
cimientos para edificios, asi como la excavacion de rampas en
solares cuando la excavacion de los mismos se ha realizado con

pala cargadora.

Basicamente hay dos tipos de retroexcavadora:
> Con chasis sobre neumaticos
> Con chasis sobre cadenas
Es una maquina similar a la pala cargadora, con la diferencia de que en lugar de
recoger la tierra por encima del nivel de sus orugas o neumaticos, la recoge en un plano
inferior.
Causas mas frecuentes de accidentes
Los accidentes mas frecuentes se producen por las siguientes causas:

Causas Consecusncias
Mangjo imprudents, Atropello y vuelco,
Desconocimiento del lugar de trabajo. Chogues.
Circulacicon por canetera v en la chra, Chogues, vuglco,
I?e-.:ilizqcic’:-n de trabajos sin suficiente conocimiento de o | Golpes.
rnaquinaria,

Trabajos en ferenos en pendiente. Vuelco,

Durante la demolicidn, Caida de cbjstos,

Redlizacion de trabajos en presencia de conducciones | Electrocucian,
slécticas agreas o subtardneas sin respatar las distancias
rminimas de seguridad,

Al abandenar la maguinaria, Afropsllos.

Transparte de la magquinaria, Golpes con otros vehiculos,

Riesgos mas comunes
D> Atropello (por mala visibilidad, velocidad inadecuada, etcétera).
> Magquina en marcha fuera de control (abandono de la cabina de mando sin
desconectar la maquina y bloquear los frenos).

> Caida por pendientes (trabajos al borde de taludes, cortes y asimilables).
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v

Interferencias con infraestructuras urbanas (alcantarillado, red de aguas y
lineas de conduccién de gas o de electricidad).

Quemaduras (trabajos de mantenimiento).

Atrapamiento (trabajos de mantenimiento).

Proyeccion de objetos.

Ruido propio y ambiental (trabajo al unisono de varias maquinas).
Vibraciones.

Los derivados de trabajos realizados en ambientes pulverulentos.

Deslizamiento de la maquina (en terreno embarrados).

AYZR VAR VAR VARR VARL VAR VAR v/

Vuelco (inclinacion del terreno superior a la admisible para la circulacion de
la retroexcavadora).

Choque contra otros vehiculos.

Incendio.

Caida de personas desde la maquina.

Golpes.

vV VVVvVvyVv

Los derivados del trabajo realizado en condiciones meteorolégicas

extremas.

Normas de seguridad

D> Las retroexcavadoras deberan disponer de:

-+ Cabina antivuelco para proteger del atrapamiento al conductor en caso
de vuelco. Debe ir complementada con la utilizacién de un cinturén de
seguridad que mantenga al conductor fijo al asiento. La cabina antivuelco
deberia proteger también contra la caida o desplome de tierras y
materiales, como por ejemplo, muros, arboles, etc., por lo que el uso
exclusivo de un poértico no constituye una soluciéon totalmente
satisfactoria. La cabina ideal es la que protege contra la inhalacion de
polvo producido incluso por el trabajo de la misma maquina y que se
introduce frecuentemente en los ojos, contra la sordera producida por el

ruido de la maquina y contra el estrés térmico o insolacién en verano. La
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cabina estard dotada de extintor de incendios y botiquin de primeros
auxilios.

Asiento anatomico para paliar lesiones de espalda del conductor y el
cansancio fisico del mismo.

Luces y bocina de retroceso.

Controles y mandos perfectamente accesibles, situados en la zona de
maxima accion; su movimiento se correspondera con los estereotipos

usuales.

> Mantenimiento:

-

——p

-

Se revisaran periédicamente todos los puntos de escape del motor, con
el fin de asegurar que el conductor no recibe en la cabina gases
procedentes de la combustion.

Se revisaran los frenos cuando se haya trabajado en lugares
encharcados.

Se comprobara en cada maquina y tras cada reparacion o reforma el
esfuerzo a realizar sobre volantes, palancas, etc., como sus posibles

retrocesos.

> Normas de seguridad a observar durante labores de mantenimiento de la

maquinaria:

Y

Y

No se realizaran reparaciones u operaciones de mantenimiento con la
maquina en funcionamiento.

Se realizaran los cambios de aceite del motor y de sistema hidraulico con
el motor frio.

No se fumara al manipular la bateria o al abastecer de combustible.

D> Normas de seguridad antes de la realizacion de operaciones:

Y

—

Todo el personal de obra estara fuera del radio de accién de la maquina
para evitar atropellos y golpes durante los movimientos de ésta o por
algun giro imprevisto.
Conocer las posibilidades y limites de la maquina y, particularmente, el
espacio necesario para maniobrar.
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Cuando el espacio sea reducido, balizar la zona de evolucion de la
retroexcavadora.

Regular el asiento a la comodidad, estatura y peso del conductor.
Conocer el plan de circulacion de la obra.

Informarse de los trabajos que se estén realizando de forma simultanea
en la obra y que puedan constituir riesgos (zanjas abiertas, tendido de
cables, etcétera).

Conocer la altura de la maquina trabajando y circulando, asi como las
zonas de altura limitada o estrechas.

Si la maquina es de neumaticos, no iniciar nunca los trabajos sin los
estabilizadores. Se prohibe la realizacion de maniobras de movimiento
de tierras sin antes haber puesto los apoyos hidraulicos de
inmovilizacion.

Cuando se vaya a circular por carretera, bloquear los estabilizadores de
la pluma y la zona que gira.

P> Normas de seguridad durante el ascenso y descenso de la retroexcavadora:

Y

Y

Utilizar los peldanos y asideros dispuestos para tal funcién.

Subir y bajar mirando a la retroexcavadora.

Asirse con ambas manos.

Se prohibe abandonar la maquina con el motor en marcha.

Antes de abandonar la maquina se pondra la marcha contraria al sentido
de la pendiente.

> Normas de seguridad en trabajos en pendientes:

——p

-

——p

-

——p

Orientar el brazo hacia la parte de abajo, tocando casi el suelo.

Si la retroexcavadora es de orugas, asegurarse que esta bien frenada.
Para la extraccion de material, trabajar siempre de cara a la pendiente.
No se trabajara en pendientes que superen el 50%.

Al descender por una rampa, el brazo de la cuchara estara situado en la
parte trasera de la maquina.
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D> Normas de seguridad durante la circulacién:

Y

—

Conducir siempre con la cuchara plegada.

No se permitird el desplazamiento de la maquina si previamente no
queda apoyada la cuchara en la propia maquina.

Se evitaran movimientos y balanceos.

Si el desplazamiento es largo, colocar los puntales de sujecion.

Situar a las personas fuera del radio de accién de la maquina.

Guardar distancias a las zanjas, taludes y toda altura del terreno que
puede posibilitar el vuelco de la maquina.

Cuando se circula hacia atras, hacerse guiar por un ayudante senalista
si no existe visibilidad adecuada.

Circular con precaucién a velocidad lenta en zonas de polvo, barro o
suelo helado.

Al circular junto a una linea eléctrica, considerar que las distancias de
seguridad pueden modificarse por la existencia de baches y otras
irregularidades.

> Normas de seguridad durante las operaciones:

Y

Durante la excavacién del terreno, la maquina estara calzada mediante
sus zapatas hidraulicas. Las zapatas se apoyaran en tableros o tablones
de reparto.

Se prohibe el manejo de cargas pesadas cuando existan fuertes vientos.
El cambio de posicién de la retroexcavadora se efectuard situando el
brazo en el sentido de la marcha.

Se prohibe utilizar la retroexcavadora como grua para la introduccion de
piezas en el interior de las zanjas.

No se realizardn trabajos en el interior de una zanja cuando se
encuentren operarios en la misma, en el radio de accion de la
retroexcavadora.

Se prohibe transportar o izar personas utilizando la cuchara.

Se prohibe la realizacion de esfuerzos por encima del limite de carga Util.
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>

-+ No se derribaran elementos que sean mas altos que la retroexcavadora
con la pala extendida.
Normas de seguridad a la finalizacion del trabajo:
-+ Al finalizar el trabajo, la cuchara quedara apoyada en el suelo o plegada
sobre la maquina, y se retirara la llave de contacto.
-+ No se guardaran trapos grasientos ni combustible sobre la pala, pues
pueden incendiarse.

Equipos de proteccion individual

> Casco de seguridad (al abandonar la maquina).

D> Ropa de trabajo adecuada. No se deben utilizar ropas de trabajo sueltas
que puedan ser atrapadas por elementos en movimiento. Eventualmente,
cuando las condiciones atmosféricas lo aconsejen y el puesto de mando
carezca de cabina, el conductor debera disponer de ropa que le proteja de
la lluvia.

> Botas antideslizantes. Se limpiara el barro adherido al calzado, para que no
resbalen los pies sobre los pedales.

> Cinturdn antivibratorio.

> Guantes de cuero. El conductor debera disponer de guantes adecuados
para posibles emergencias de conservacion durante el trabajo.

D> Mascarilla antipolvo, en trabajos con tierras pulvigenas.

D> Gafas de seguridad cuando no exista cabina, a fin de protegerse de la
proyeccion de particulas en operaciones de excavacion.

Retrocargadora

a) Riesgos detectables mas comunes

- Caidas de personas a distinto nivel.
- Golpes con o contra la maquina, objetos, otras maquinas o vehiculos.
- Vuelco, caida o deslizamiento de la méquina por pendientes.
- Atropello.
- Atrapamiento.
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Vibraciones.

Incendios.

Quemaduras (mantenimiento).

Sobreesfuerzos (mantenimiento).

Desplomes o proyeccion de objetos y materiales.
Ruido.

Riesgos higiénicos de caracter pulvigeno.

b) Normas preventivas

*

*

Normas o medidas preventivas tipo
A los conductores de la retrocargadora se les comunicara por escrito la
normativa preventiva antes del inicio de los trabajos. De su entrega
quedara constancia por escrito.
A laretrocargadora solo accedera personal competente y autorizado para
conducirla o repararla.
La retrocargadora debera poseer al menos:
Cabina de seguridad con proteccion frente al vuelco.
Asiento antivibratorio y regulable en altura.
Senalizacion Optica y acustica adecuadas (incluyendo la marcha
atras).
Espejos retrovisores para una vision total desde el puesto de conduc-
cion.
Extintor cargado, timbrado y actualizado.
Cinturdn de seguridad.
Botiquin para urgencias.

Normas de actuacion preventiva para los conductores

No se debera trabajar en la maquina en situaciones de averia o
semiaveria.
El conductor antes de iniciar la jornada debera:
Examinar la maquina y sus alrededores con el fin de detectar posibles
fugas o deficiencias en las piezas o conducciones.
Revisar el estado de los neumaticos y su presion.
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Comprobar el adecuado funcionamiento de todos los dispositivos de
seguridad de la méquina.
Controlar el nivel de los indicadores de aceite y agua.
- El conductor seguira en todo momento las instrucciones que contiene el
manual del operador y que ha sido facilitado por el fabricante.
- No se realizaran trabajos de excavacion con la cuchara de la retro, si
previamente no se han puesto en servicio los apoyos hidraulicas de la
maquina y fijada su pala en el terreno.
- El conductor de la retrocargadora debera retranquearse del borde de la
excavacion a la distancia necesaria para que la presién que ejerza la
maquina sobre el terreno no desestabilice las paredes de la excavacion.
- Cuando la retrocargadora circule por las vias o caminos previstos,
respetara estrictamente las sefiales que con caracter provisional o
permanente encuentre en un trayecto.
- El conductor de la maquina no transportar4 en la misma a ninguna
persona, salvo en caso de emergencia.
- El conductor antes de acceder a la maquina al iniciar la jornada tendra
conocimiento de las alteraciones, circunstancias o dificultades que
presente el terreno y la tarea a realizar.
- Elconductor para subir o bajar de la maquina lo hara de frente a la misma,
utilizando los peldafios y asideros dispuestos a tal fin. En modo alguno
saltara al terreno salvo en caso de emergencia.
- No deberan realizarse ajustes con la maquina en movimiento o con el
motor en marcha.
- Pararealizar tareas de mantenimiento se debera:
Apoyar la pala y la cuchara sobre el terreno.
Bloquear los mandos y calzar adecuadamente la retrocargadora.
Desconectar la bateria para impedir un arranque subito de la maquina.
No permanecer durante la reparacién debajo de la pala o la cuchara.
En caso necesario calzar estos equipos de manera adecuada.

- No se debera fumar:
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Cuando se manipule la bateria.

Cuando se abastezca de combustible la méquina.
Se mantendra limpia la cabina de aceites, grasas, trapos, etc.
Usara el equipo de proteccion individual facilitado al efecto.
No debera ingerir bebidas alcohdlicas ni antes, ni durante la jornada de
trabajo.
No tomara medicamentos sin prescripcion facultativa, en especial
aquéllos que produzcan efectos negativos para una adecuada conduc-

cion.

c¢) Equipo de proteccién individual
NOTA: TODO EL EQUIPO DE PROTECCION

INDIVIDUAL DEBERA ESTAR CERTIFICADO Y
CONTARA CON EL MARCADO CE.

Gafas antiproyecciones.

Casco de seguridad.

Protectores auditivos (en caso necesario).
Mascarilla con filtro mecéanico (en caso necesario).
Cinturén antivibratorio.

Calzado de seguridad con suela antideslizante.
Guantes de seguridad (mantenimiento).

Guantes de goma o P.V.C.

Botas de goma o P.V.C.

Camion de transporte

a)

Riesgos detectables mas comunes

Los derivados del tréfico durante el transporte.

Vuelco del camion.

Atrapamiento.

Caida de personas a distinto nivel.

Atropello de personas (entrada, circulacién interna y salida).
Choque o golpe contra objetos u otros vehiculos.
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- Sobreesfuerzos (mantenimiento).

Normas preventivas

Normas as medidas preventivas tipo

- Antes de iniciar las maniobras de carga y descarga del material, ademas
de haber instalado el freno de mano de la cabina del camién, se instalaran
calzos inmovilizadores en las cuatro ruedas, en prevencion de accidentes
por fallo mecanico.

- Todas las maniobras de carga y descarga seran dirigidas, en caso
necesario, por un especialista conocedor del proceder mas adecuado.

- El gancho de la grua auxiliar, estard dotado de pestillos de seguridad.

- Las cargas se instalaran sobre la caja de forma uniforme compensando
los pesos, de la manera mas uniformemente repartida posible.

- El acceso y circulacion interna de camiones en la obra se efectuar tal y
como se describe en los planos de este Plan de Seguridad.

- Las operaciones de carga y de descarga de los camiones, se efectuaran
en los lugares senalados en planos para tal efecto.

- Todos los camiones dedicados al transporte de materiales para esta obra
estaran en perfectas condiciones de mantenimiento y conservacion.

- Las maniobras de posicién correcta (aparcamiento) y expedicién, (salida),
del camidn seran dirigidas por un senalista, en caso necesario.

- El colmo méaximo permitido para materiales sueltos no superara la
pendiente ideal del 5% y se cubrird con una lona, en prevision de
desplomes.

- A las cuadrillas encargadas de la carga y descarga de los camiones, se
les hara entrega de la normativa de seguridad, guardando constancia
escrita de ello.

Normas de seguridad para los trabajos de carga y descarga de camiones

- Pida antes de proceder a su tarea, que le doten de guantes y manoplas
de cuero.

- Utilice siempre el calzado de seguridad.

- Siga siempre las instrucciones del jefe del equipo.
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Si debe guiar las cargas en suspension, hagalo mediante "cabos de
gobierno" atados a ellas. Evite empujarlas directamente con las manos.
No salte al suelo desde la carga o desde la caja si no es para evitar un
riesgo grave.

A los conductores de los camiones se les entregara la normativa de
seguridad. De la entrega quedara constancia por escrito.

Equipo de proteccion individual
8009- Casco de seguridad.
8029- Guantes de seguridad (mantenimiento).

8048- Calzado de seguridad con suela antideslizante.

8020- Cinturdén antivibratorio.

Camion graa

a)

Riesgos detectables mas comunes

Los derivados del trafico durante el transporte.
Vuelco del camién.

Atrapamiento.

Caida a distinto nivel.

Atropello.

Caida de materiales (desplome de la carga).
Golpes por o contra objetos, materiales y maquinas.

Normas preventivas

Normas o medidas preventivas tipo

Antes de iniciar las maniobras de carga se instalaran calzos inmovilizado-
res en las cuatro ruedas y los gatos estabilizadores.

Las maniobras de carga y descarga seran dirigidas por un especialista en
prevencion de los riesgos por maniobras incorrectas.

Los ganchos de cuelgue estaran dotados de pestillos de seguridad.

Se prohibe expresamente sobrepasar la carga maxima admisible fijada

por el fabricante del camion en funcién de la extension del brazo-grda.
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El gruista tendra en todo momento a la vista la carga suspendida. Si esto
no fuera posible, las maniobras seran expresamente dirigidas por un
senalista, en prevision de los riesgos por maniobras incorrectas.

Se prohibe realizar suspension de cargas de forma lateral cuando la
superficie de apoyo del camion esté inclinada hacia el lado de la carga,
para evitar el vuelco.

Se prohibe estacionar o circular con el camion grda a distancias que
puedan afectar a la estabilidad de las tierras por riesgo de desprendi-
miento.

Se prohibe realizar tirones sesgados de la carga.

Se prohibe arrastrar cargas con el camién gria (el remolcado se
efectuara segun caracteristicas del camién).

Las cargas en suspension, para evitar golpes y balanceos se guiaran
mediante cabos de gobierno.

Se prohibe la permanencia de personas en torno al camién grua a
distancias inferiores a 5 metros.

Se prohibe la permanencia bajo las cargas en suspension.

El conductor del camidn grua estara en posesion del certificado que lo
capacite para realizar estas operaciones.

Al personal encargado del manejo del camion gria se le hara entrega de
la siguiente normativa de seguridad. De su recepcion quedara constancia
por escrito.

Normas de seguridad para los operadores del camién grda

Mantenga la maquina alejada de terrenos inseguros, propensos a hundi-
mientos.

Evite pasar el brazo de la grda, con carga o sin ella sobre el personal.
No dé marcha atras sin la ayuda de un sefalista. Tras la maquina puede
haber operarios y objetos que usted desconoce al iniciar la maniobra.
Suba y baje del camién graa por los lugares previstos para ello.

No salte nunca directamente al suelo desde la maquina si no es por un
inminente riesgo.
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Si entra en contacto con una linea eléctrica, pida auxilio con la bocina y
espere recibir instrucciones. No intente abandonar la cabina, aunque el
contacto con la energia eléctrica haya cesado. Sobre todo, no permita
que nadie toque el camion grua.

No haga por si mismo maniobras en espacios angostos. Pida la ayuda
de un senalista.

Antes de cruzar un "puente provisional de obra" cerciérese de que tiene
la resistencia necesaria para soportar el peso de la maquina.

Asegurese la inmovilidad del brazo de la grua antes de iniciar ningun
desplazamiento. Péngalo en la posicion de viaje.

No permita que nadie se encarame sobre la carga.

No realice nunca arrastres de carga o tirones sesgados. La grua puede
volcar y en el mejor de los casos, la presion y esfuerzos realizados
pueden danar los sistemas hidraulicos del brazo.

No intente sobrepasar la carga maxima autorizada para ser izada.
Levante una sola carga cada vez. La carga de varios objetos distintos
puede resultar problemética y dificil de gobernar.

Asegurese de que la maquina esta estabilizada antes de levantar cargas.
Ponga en servicio los gatos estabilizadores totalmente extendidos, es la
posicion mas segura.

No abandone la maquina con una carga suspendida.

No permita que haya operarios bajo las cargas suspendidas.

Antes de izar una carga, compruebe en la tabla de cargas de la cabina la
distancia de extension maxima del brazo. No sobrepasar el limite
marcado en ella.

Respete siempre las tablas, rétulos y senales adheridas a la maquina y
haga que las respete el resto del personal.

Evite el contacto con el brazo telescopico en servicio, puede sufrir
atrapamientos.

Antes de poner en servicio la maquina, compruebe todos los dispositivos

de frenado.
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- No permita que el resto del personal acceda a la cabina o maneje los
mandos.

- No consienta que se utilicen aparejos, balancines, eslingas o estrobos
defectuosos o dafados.

- Asegurese de que todos los ganchos de los aparejos, balancines,
eslingas o estrobos posean el pestillo de seguridad que evite el
desenganche fortuito.

- Utilice siempre las prendas de proteccion que se le indiquen en la obra.

- Al acceder a la obra, se le hara entrega al conductor del camién grua, de
la siguiente normativa de seguridad. De ello quedara constancia escrita.

¢) Equipo de proteccion individual

8009- Casco de seguridad.

8029- Guantes de seguridad.

8048- Calzado de seguridad con suela antideslizante.

8002- Botas de goma o P.V.C.

Elementos auxiliares para carga y transporte (cuerdas, eslingas, cables, etc.)

Dentro de los elementos auxiliares que, para la carga y el transporte utiliza el
operador de grua-torre o gruista, cabe destacar: cuerdas, cables y cadenas, como los
utiles mas empleados hoy dia en las obras, para la realizacidn de tareas tan cotidianas
como: movimiento y elevacién de cargas, fijacidon de elementos diversos y tareas de
manutencién en general.

No es preciso senalar, pues resultan obvios, los riesgos que entrafian este tipo de
trabajos y el alto numero de accidentes que se relaciona con ellos. La cuidadosa
eleccién de cada elemento y sus accesorios, de acuerdo a sus caracteristicas y en
funcién de los esfuerzos a que van a estar sometidos, exige un conocimiento suficiente

de los mismos.

Cuerdas
Se conoce como cuerda al elemento textil cuyo didmetro no es inferior a cuatro

mm y que esta constituida por cordones retorcidos o trenzados, con o sin alma:
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= Cuerda retorcida: La constituyen 3 6 4 cordones retorcidos de forma
simultanea, sin alma para la cuerda de tres cordones y con alma (que es lo
mas comun) para la de cuatro cordones.
= Cuerda trenzada: Puede estar fabricada con alma o sin ella y se obtiene por
entrelazado de sus cordones.
Mantenimiento y conservacion

Toda cuerda que se devuelva al almacén después de concluir un trabajo, debera
ser examinada en toda su longitud, deshaciendo los posibles nudos y lavando las
manchas. Una vez seca, se buscaran los posibles deterioros: cortes, acufiamientos,
ataque por acidos, etc. Deben guardarse en un lugar sombrio, seco y bien aireado
procurando evitar el contacto directo con el suelo. En las cuerdas de fibra sintética, evitar
indtiles exposiciones a la luz y el contacto con grasas, acidos o productos corrosivos.
En el almacén la temperatura debe ser inferior a los 60°C.

Las cuerdas que han de soportar cargas trabajando a tracciéon, no han de tener
nudo alguno. Los nudos disminuyen la resistencia de la cuerda en magnitudes variables
pudiendo llegar al 50%.

Es fundamental proteger las cuerdas contra la abrasion, evitando todo contacto
con angulos vivos y utilizando un guardacabos en los anillos de las eslingas. La presion
sobre angulos vivos, puede ocasionar cortes en las fibras disminuyendo la resistencia
de la cuerda. Para evitarlo, se debera colocar algin material flexible entre la cuerda y

las aristas vivas del elemento a abrazar.

Eslingas

Se denominan asi las de banda textil de fibra sintética. Es un elemento flexible
consistente en una o varias bandas textiles de fibra sintética, generalmente rematadas
por anillos que facilitan el enganche de la carga al equipo elevador.
Consejos de utilizacion

Aun cuando no estd muy extendido el uso de eslingas de este tipo en el Sector

de la Construccién, hay que prever un mayor uso en el futuro por lo que se estima
importante atender los siguientes consejos:
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= No emplear mas que eslingas perfectamente identificadas en cuanto se
refiere al material con que estan construidas y a su carga maxima de
utilizacion (CMU) al objeto de no sobrecargarlas nunca.

= Recordar que la carga maxima de utilizaciéon (CMU) resulta de dividir la
fuerza de rotura de la eslinga por un coeficiente de utilizacion:

Fuerza que produce la rotura
CMU =

Coeficiente de utilizacion
Existe una llamada «fuerza de prueba» expresada en kg a que puede ser
sometida la eslinga, a peticién del comprador, para asegurarse de su resistencia. Se
aconseja que esta fuerza de prueba, sea al menos el doble que la carga maxima de
utilizacion (CMU).
Control y verificacion

Las eslingas deben utilizarse y almacenarse de acuerdo a las indicaciones que se
dieron para las cuerdas, procurando no utilizar nunca una eslinga que presente algun
deterioro tanto en su banda como en los anillos u ojales. Toda eslinga que se ensucie o
impregne de cualquier producto, debera ser lavada de forma inmediata con agua fria
evitando secarla o almacenarla al sol o cerca de alguna fuente de calor intenso.

Las eslingas textiles deberan examinarse antes de cada puesta en servicio para
cerciorarse de que no existen: cortes transversales o longitudinales, abrasion en los
bordes, dafnos en los anillos u ojales, etc. Estos defectos que pueden ser variables,
suponen siempre una disminucion en la resistencia a la traccion.

Una eslinga con cortes en los bordes, debe ser retirada inmediatamente de
servicio. De igual manera las costuras no deben presentar deterioro alguno.

Un ataque quimico, es detectable, porque las fibras de la superficie de la banda
textil se sueltan por simple frotamiento.

Cables metalicos

Un cable esta constituido por varios cordones y a su vez el cordén lo forman varios
alambres de acero, llamados «elementales», que se disponen helicoidalmente en una o
varias capas superpuestas, alrededor de un «alma» que puede ser textil, metalica o
mixta.
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Enrollado/desenrollado

Los cables, a pesar de su elevada resistencia a la traccion, estan compuestos por
multitud de elementos de relativa fragilidad. Es por ello que deben ser manejados con
mucho cuidado, tanto al situarlos en su lugar de trabajo como en su utilizacion.

Diametro de enrollamiento: Los diametros minimos para el enrollado de los cables
deben ser cuidadosamente observados, para evitar el deterioro por fatiga.

La Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo, indica en este
sentido que el diametro de los tambores de izar el cable, no sera inferior a 30 veces el
del cable, siempre que sea también 300 veces el diametro del alambre mayor. En cuanto
al diametro de las poleas (medido desde el fondo de la garganta) debera ser al menos
22 veces superior al diametro del cable.

Manutencion de los cables
Los cables se reciben de fabrica en forma de rollo o devanados en soporte
(bobina, aspa, carrete, etc.). Para desenrollar una bobina o un rollo de cable:

= Utilizar siempre guantes de cuero.

= Hacer rodar el cable en el suelo (previamente limpio) fijando el extremo libre
del que nunca debe tirarse.

= Dejar girar el soporte (bobina, carrete, etc.) colocandolo previamente en un
bastidor y evitando que gire libremente.

= Si se trata de enrollar el cable debera procederse, l6gicamente en sentido
inverso en ambos casos.

= Hay que evitar, a toda costa que se fomenten el cable bucles o «cocas».

Para proceder al cortado de un cable, previamente sera preciso asegurar todos
los cordones para evitar el deshilachado de éstos, asi como el descableado general que
se producira si no se actua con todo cuidado.

A cada lado del lugar donde se realizara el corte, deben efectuarse cuatro
ligaduras repartidas en un paso del cableado. El corte puede llevarse a cabo con una
potente cizalla o también por oxicorte.
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Eslingas

Las eslingas pueden estar constituidas por cuerdas, cables o cadenas. Una rotura
de eslinga provoca casi siempre, accidentes graves tanto para el personal como para lo
que se transporte. Por ello es imprescindible poner en servicio eslingas de buena
calidad, construidas con el maximo cuidado.

Los accidentes provocados por rotura de eslingas, son debidos las mas de las
veces, no a fallos técnicos sino a errores humanos.

El Jefe de Obra o Encargado, el Operador de Grua torre y el mismo estrobador
deben saber, por tanto:

= Elegir eslingas, en funcién del tipo de maniobra a realizar.

= Utilizarlas conforme a ciertas reglas de seguridad.

Causas de disminucion de resistencia
Para trabajar con eslingas, es preciso conocer:

= Las causas de disminucion de su resistencia, que son muy numerosas.
Ademas del natural desgaste, los nudos o cocas, pueden disminuir la
resistencia de la eslinga de un 30% a un 50%. Las soldaduras de los anillos
terminales u ojales, producen una disminucion de la resistencia que se
evalta entre un 15% y un 20% y finalmente los sujetacables, aun cuando
se utilicen correctamente y en numero suficiente podrian producir en las
uniones disminuciones de resistencia, estimadas en un 20%.

= La disposicion correcta de los ramales de la eslinga. Las soldaduras o las
zonas unidas con sujetacables nunca se colocaran sobre el gancho del
equipo elevador, ni sobre las aristas. Las uniones o empalmes deberan
qguedar en las zonas libres, trabajando Unicamente a traccién. No deberan
cruzarse los cables en dos ramales de eslingas distintas, ya que en este
caso, uno de los cables estaria comprimido por el otro. Si el angulo de los
ramales sobrepasa los 90° deben utilizarse eslingas mas largas o ejes

transversales conocidos como pérticos.

Camion hormigonera

a) Riesgos detectables mas comunes
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Los derivados del trafico durante el transporte.

Vuelco del camién, (terrenos irregulares, embarrados, etc.).
Atrapamiento durante el despliegue, montaje y desmontaje de las
canaletas.

Caida a distinto nivel.

Atropello.

Colisién contra otras maquinas, (movimiento de tierras, camiones, etc.).
Golpes por o contra objetos.

Caida de materiales.

Sobreesfuerzos.

Riesgos higiénicos por contacto con el hormigén.

b) Normas preventivas

* Normas as medidas preventivas tipo

La puesta en estacién y los movimientos del camién-hormigonera durante
las operaciones de vertido, seran dirigidos en caso necesario por un
senalista, en prevencion de los riesgos por maniobras incorrectas.

El recorrido de los camiones-hormigonera en el interior de la obra se
efectuara segun lo definido en los planos de este Plan de Seguridad.

La limpieza de la cuba y canaletas se efectuara en los lugares plasmados
en los planos para tal labor, en prevencién de riesgos por la realizacion
de trabajos en zonas préximas.

Las operaciones de vertido a lo largo de cortes en el terreno se efectuaran
separados a una distancia adecuada que evite el riesgo de
desprendimientos en el terreno.

A los conductores de los camiones-hormigonera, al entrar en la obra, se
les entregara la normativa de seguridad, quedando constancia escrita de
ello.

* Normas de seguridad para visitantes

Atencidn, penetra usted en una zona de riesgo, siga las instrucciones que

se le han dado para llegar al lugar del vertido del hormigén.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
vrico@grancanaria.com 35413 Arucas



%3

\Ld

3

Cabildo de

Gran Canaria

CONSEJERIA

DE SECTOR

PRIMARIO

Y SOBERANIA SERVICIO

ALIMENTARIA  DE INFRAESTRUCTURA RURAL  13.0.5.

Cuando deba salir de la cabina del camion utilice el casco de seguridad
que se le ha entregado junto con esta nota.
Respete las sefales de trafico internas de la obra.

Equipo de proteccion individual

8009- Casco de seguridad.

8029- Guantes de seguridad.

8031- Guantes de goma o P.V.C.

8002- Botas de gomao P.V.C.

8048- Calzado de seguridad con suela antideslizante.

8034- Mandil impermeable (limpieza de canaletas).

8020- Cinturdn antivibratorio.

Hormigonera eléctrica
Riesgos detectables mas comunes

a)

Atrapamientos (paletas, engranajes, etc.).
Contactos con la energia eléctrica.
Sobreesfuerzos.

Golpes por elementos moviles 0 materiales.
Riesgo higiénico debido al polvo ambiental.
Ruido.

Normas preventivas

Normas medidas preventivas tipo

Las hormigoneras pasteras se ubicaran en los lugares resefiados para tal
efecto en los "planos de organizacién de la obra" que se complementaran
en el Plan de Seguridad y Salud.

Las hormigoneras pasteras se ubicaran a una distancia adecuada del
borde de excavacidn, zanja, vaciado o asimilables para evitar el riesgo de
desprendimiento del terreno y vuelco de la maquina.

Las hormigoneras pasteras no se ubicaran en interior de zonas batidas
por cargas suspendidas del gancho de la grda, para prevenir los riesgos
por derrames o caidas de la carga.
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La zona de ubicacién de la hormigonera quedara senalizada mediante
cuerda de banderolas, una sefal de peligro, y un rétulo con la leyenda:
"PROHIBIDO UTILIZAR A PERSONAS NO AUTORIZADAS".

Existira un camino de acceso fijo a la hormigonera para los dumperes,
separado del de las carretillas manuales, en prevencién de los riesgos de
golpes o atropellos.

Las hormigoneras pasteras a utilizar en obra, tendran protegidos
mediante una carcasa metalica los 6rganos de transmision -correas,
corona y engranajes-, para evitar los riesgos de atrapamiento.

Las hormigoneras pasteras a utilizar en esta obra, estaran dotados de
freno de basculamiento del bombo, para evitar los sobreesfuerzos y los
riesgos por movimientos descontrolados.

La alimentacion eléctrica se realizara de forma aérea a través del cuadro
auxiliar, en combinacion con la tierra y los disyuntores del cuadro general
(o de distribucidn), eléctrico, para prevenir los riesgos de contacto con la
energia eléctrica.

Las carcasas y las partes metalicas de las hormigoneras pasteras estaran
conectadas a tierra.

El personal encargado del manejo de la hormigonera estara autorizado
mediante acreditacion escrita de la constructora para realizar tal mision.
La botonera de mandos eléctricos de la hormigonera lo sera de acciona-
miento estanco, en prevencion del riesgo eléctrico.

Las operaciones de limpieza directa y manual, se efectuaran previa
desconexién de la red eléctrica de la hormigonera, en prevision del riesgo
eléctrico.

Las operaciones de mantenimiento estaran realizadas por personal
especializado para tal fin.

El cambio de ubicacién de la hormigonera pastera a gancho de grua, se
efectuara mediante la utilizacién de un balancin (o aparejo indeformable),

que la suspenda pendiente de cuatro puntos seguros.
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¢) Equipo de proteccion individual
8009- Casco de seguridad.
8025- Gafas de seguridad antipolvo (anti salpicaduras de pastas).
8031- Guantes de goma o de P.V.C.
8029- Guantes de seguridad.
8002- Botas de goma o de P.V.C.
8037- Mascarillas con filtro mecanico recambiable antipolvo.
8047- Trajes impermeables.
8008- Protectores auditivos.
8048- Calzado de seguridad.

Dumper

Son vehiculos destinados al transporte de materiales
ligeros, cuya caracteristica principal consiste en una caja
basculante para la descarga.

Los accidentes mas frecuentes se deben al

basculamiento de la maquina por exceso de carga.

Riesgos mas comunes

= Atropello de personas.

® Choque por falta de visibilidad.
Caida de personas transportadas.
Polvo ambiental.
Ruido.

Los derivados de respirar monoxido de carbono (trabajos en locales

cerrados o mal ventilados).
Caida del vehiculo durante maniobras en carga en marcha de retroceso.
Vuelco de la maquina durante el vertido.

Vuelco de la maquina en transito.

Los derivados de la vibracién constante durante la conduccién.
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® (Golpes con la manivela de puesta en marcha.
= Vibraciones.
Normas de seguridad
® | 0s dumperes estaran dotados de:
» Faros de marcha adelante y de retroceso.
» Avisadores automaticos acusticos para la marcha atras.
» Pértico de seguridad antivuelco, con cinturon de seguridad
complementario.
» Indicador de carga maxima en el cubilote.
® | os dumperes que se dediquen al transporte de masas, poseeran en el
interior del cubilote una senal que indique el llenado maximo admisible, para

evitar los accidentes por sobrecarga de la maquina.

b
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Partes del dumper

® ] Antes de su uso, comprobar:

» Buen estado de los frenos.

» Freno de mando esta en posicién de frenado, para evitar accidentes por
movimientos incontrolados.

» Alrededores de la maquina, antes de subir a ella.

» Existencia de fugas de aceite y/o combustible en el compartimento del
motor, en los mandos finales y en el diferencial, a la altura adecuada de
los cilindros de suspension.

» Estado de la cabina de seguridad antivuelco, buscando posibles

deterioros.
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Indicador de servicio del filtro de aire.

Niveles de aceite hidraulico. Con la caja bajada y el aceite frio, el aceite
debe estar visible en la mirilla de medicién, con el motor funcionando a
velocidad baja en vacio.

Nivel de aceite del motor.

Probar diariamente o al principio de cada turno la direccion auxiliar.
Sistema de enfriamiento, por si hay fugas o acumulacién de suciedad.
Estado de las escaleras y pasamanos: deben estar en buen estado y
limpios.

Neumaticos: deberan estar correctamente inflados y con presion
adecuada.

Tablero de instrumentos: comprobar que todos los indicadores funcionan
correctamente.

Estado del cinturén de seguridad.

Funcionamiento de frenos, dispositivos de alarma y senalizacion.

Comunicar las anomalias detectadas al superior.

®» Durante el uso:

>

El personal encargado de la conduccién del dumper, sera especialista en
el manejo de este vehiculo. Preferiblemente estaran en posesion del
carnet de conducir (Clase B).

® Subida y bajada de la maquina:

>

>

>

Subir y bajar por los lugares indicados para ello y mirando a la maquina.
Asirse con ambas manos.
No intentar subir o bajar mientras la maquina esté en movimiento o si va

cargado con suministros o herramientas.

® Para arrancar la maquina:

>

>

>

Arrancar el motor una vez sentado en el puesto del operador.
Ajustarse el cinturdn de seguridad y el asiento.

Asegurarse de que las luces indicadoras funcionan correctamente.
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Cerciorarse de que no hay nadie trabajando en la maquina, debajo o
cerca de la misma.

Seleccione la velocidad de cambio adecuada a la pendiente.

Al poner el motor en marcha, sujetar fuertemente la manivela y evitar
soltarla.

Poner la palanca de control en posicion neutral y conectar el freno de

estacionamiento.

® QOperacion de la maquina:

>

No se podra circular por vias publicas a menos que disponga de las
autorizaciones necesarias.

Asegurarse de tener una perfecta visibilidad frontal. Se prohiben
expresamente los colmos del cubilote de los dumperes que impidan la
visibilidad frontal.

Al maniobrar marcha atras, asegurarse de que la visibilidad es suficiente;
en caso contrario, ayudarse de un sefalista.

Los caminos de circulacién interna seran los utilizados para el
desplazamiento de los dumperes, en prevencion de riesgos por
circulacién por lugares inseguros.

Se prohibe expresamente conducir los dumperes a velocidades
superiores a 20 km por hora.

Se prohibe expresamente el transporte de personas sobre los dumperes
de la obra.

Se instalarén topes en el final de recorrido de los dumperes ante los
taludes de vertido.

En previsidén de accidentes, se prohibe el transporte de piezas (puntales,
tablones y similares) que sobresalgan lateralmente del cubilote del
dumper, de forma desordenada y sin atar.

® A circular por pendientes con la carretilla cargada:

>

Es mas seguro hacerlo en marcha atras; de lo contrario, existe riesgo de
vuelco del dumper.
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»  Se prohibe la circulacién por pendientes superiores al 20% en terrenos
humedos o al 30% en terrenos secos.
® Estacionamiento de la maquina:
» Estacione la maquina en una superficie nivelada.
» Conecte el freno de servicio para parar la maquina, y ponga la palanca
de control de la transmisién en Neutral.
»  Conectar el freno de estacionamiento.
» Pare el motor, haga girar la llave de arranque hacia la posicion
Desconectada.
»  Gire la llave del interruptor general en posicién Desconectada.
»  Cierre bien la maquina, quite todas las llaves y asegure la maquina contra
la utilizacién de personal no autorizado y vandalismo.
Equipos de proteccion individual
® (Casco de polietileno.
® Ropa de trabajo. No se llevaran ropas sueltas, ni brazaletes ni cadenas,
con objeto de evitar posibles atrapamientos.
® Cinturdn eléstico antivibratorio.
® Calzado de seguridad.

® Botas de seguridad impermeables (zonas embarradas).

Instalaciones eléctricas provisionales de obra
a) Normas preventivas

Se hard entrega al instalador eléctrico de la obra la siguiente
normativa para que sea seguida durante sus revisiones de la
instalacion eléctrica provisional de obra:

- No permita las conexiones a tierra a través de conducciones de
agua. No permita "enganchar" a las tuberias, ni hacer en ellas o

asimilables armaduras, pilares, etc.

- No permita el transito de carretillas y personas sobre mangueras
eléctricas, pueden pelarse y producir accidentes.
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No permita el transito bajo lineas eléctricas de las compafias con
elementos longitudinales transportados a hombro (pértigas, reglas,
escaleras de mano y asimilables). La inclinacién de la pieza puede
llegar a producir el contacto eléctrico.

No permita la anulacién del hilo de tierra de las mangueras
eléctricas.

No permita las conexiones directas cable-clavija de otra maquina.
Vigile la conexién eléctrica de cables ayudados a base de pequenas
cufitas de madera. Desconéctelas de inmediato. Lleve consigo
conexiones "macho" normalizadas para que las instale.

No permita que se desconecten las mangueras por el procedimiento
del "tiron". Obligue a la desconexion amarrando y tirando de la clavija
enchufe.

No permita la ubicacién de cuadros de distribucién o conexion
eléctrica en las zonas de los forjados con huecos, retirelos hacia
lugares firmes, aunque cubra los huecos con protecciones.

No permita la ubicacién de cuadros de distribucién o conexion
eléctrica junto al borde de forjados, retirelos a zonas méas seguras,
aunque estén protegidos los bordes de los forjados.

No permita la ubicacién de cuadros de distribucién o conexidon
eléctrica en las mesetas de las escaleras, retirelos hacia el interior de
la planta (evidentemente, debe procurar que el lugar elegido sea
operativo).

Compruebe diariamente el buen estado de los disyuntores
diferenciales, al inicio de la jornada y tras la pausa dedicada para la
comida, accionando el botén de test.

Tenga siempre en el almacén un disyuntor de repuesto (media o alta
sensibilidad) con el que sustituir rpidamente el averiado.
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- Tenga siempre en el almacén interruptores automaticos
(magnetotérmicos) con los que sustituir inmediatamente los
averiados.

- Mantenga en buen estado (o sustituya ante el deterioro) todas las
sefales de "peligro electricidad" que se hayan previsto para la obra.

INSTALACIONES PROVISIONALES DE HIGIENE Y SEGURIDAD
Dada la ubicacion y entorno, asi como la entidad, duracién y naturaleza de las

obras previstas en el proyecto de “Vallado vial Camino Mondragones”, solamente se

considera necesaria como instalaciones provisionales de obra, el sanitario portatil.

PREVISIONES DEL CONSTRUCTOR
Previsiones técnicas

Si bien el presente proyecto de seguridad es de obligado cumplimiento, el
contratista podra modificar el mismo de acuerdo con su organizacion de la obra, siempre
gue sus previsiones técnicas supongan un incremento de la seguridad e higiene.

Para ello, esta obligado a redactar un Plan de Seguridad y Salud, adaptando
este proyecto a sus medios, el citado plan debera ser autorizado por la direccion técnica
correspondiente.

Previsiones econdmicas
Los cambios que introduzca en contratista o constructor en el presente proyecto
de seguridad, tanto en los medios como equipos de proteccién y sean aprobados por la
direccién facultativa, se presupuestaran, previa la aceptacion de los precios
correspondientes, sobre las mediciones reales de obra, siempre que no impliquen
variacion del importe total del presupuesto del Proyecto de Seguridad.

Previsiones en la implantacion de los medios de seguridad
El montaje, desmontaje y mantenimiento de los sistemas de seguridad,
especialmente aquellos que ofrezcan algun peligro, debera ejecutarse con las maximas
medidas de seguridad, a fin de evitar posibles accidentes.
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MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
Botiquines

La obra dispondra de botiquin para primeros auxilios, en la zona del tajo de obra,
con el material especificado en la Ordenanza General de Seguridad y Salud en el
Trabajo.

Asistencia a accidentados
La direccion y teléfono del centro de urgencias asignado, estarda expuesto
claramente y en lugar bien visible, para un rapido y efectivo tratamiento de los
accidentados.

FORMACION EN SEGURIDAD Y SALUD
Todo el personal de la obra, al ingresar en la misma, debera recibir la formacion

adecuada sobre los métodos y sus riesgos, asi como las medidas que deben adoptar como
seguridad, ante ellos.

Arucas, agosto de 2021.

La Ingeniera Agronoma El Ingeniero Técnico Agricola
Fi rmado por MARI A VI RTUDES RI CO MORALES - DNI Fi rmado por PEREZ DE LARA DOM NGO -
T e por AC i Topr of oot onal " COALI FI CABOS 43649200F el dfa 09/08/2021 con un
Fdo.: Virtudes Rico Morales Fdo.: Domingo Pérez de Lara
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ANEJO DE GESTION DE RESIDUOS DE LA OBRA: VALLADO VIAL CAMINO
MONDRAGONES (T.M. DE SANTA MARIA DE GUIA)

1. ESTIMACIQN DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
DEMOLICION GENERADOS EN OBRA

1.1. INTRODUCCION

De acuerdo con el Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construcciéon y demolicién, y la Ley 1/1999 de 29 de
enero de Residuos de Canarias, se presenta el Estudio de Gestién de Residuos de Construccion
y Demolicién del proyecto denominado “VALLADO VIAL CAMINO MONDRAGONES” (T.M. DE
SANTA MARIA DE GUIA).

1.2. IDENTIFICACION DE RESIDUOS

La identificacion de los residuos a generar, se realiza mediante la codificacion de la Lista
Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones
posteriores.

Los residuos se han dividido en tres subcategorias, A1 y A2 como no peligrosos y A3 como
peligrosos, que se exponen a continuacién:

RCDs de Nivel | (A1).- Residuos generados por el desarrollo de la obra definida en un
proyecto de infraestructuras varias, siendo resultado de los excedentes de excavacién de los
movimientos de tierra generados en el transcurso de dichas obras y no compensados en la propia
traza. Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de
obras de excavacion.

RCDs de Nivel Il (A2).- Residuos generados principalmente en las actividades propias de
la construccion, referentes a la demolicion y a la implantacién de servicios. Son residuos no
peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o biolégicas significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente
ni de ninguna otra manera, ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con
las que entran en contacto de forma que puedan dar lugar a contaminacion del medio ambiente
o perjudicar a la salud humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de
construccion y demolicién, incluidos los de obras menores de construccion.

RCDs PELIGROSOS (A3).- Aquellos que figuren en la lista de residuos peligrosos,
aprobada en el Real Decreto 952/1997, asi como los recipientes y envases que los hayan
contenido. Los que hayan sido calificados como peligrosos por la normativa comunitaria y los
que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa europea o en
convenios internacionales de los que Espana sea parte.

Los residuos A3 generados seran tan solo los marcados a continuacion de la Lista Europea
establecida en la Orden MAM/304/2002. No se consideraran incluidos en el computo general los
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materiales que no superen 1m?3 de aporte y no sean considerados peligrosos y requieran por
tanto un tratamiento especial.

Nuestra obra de “Vallado Camino Mondragones” (T.M. de Santa Maria de Guia) prevé la

colocacion de 890 ml. de valla vial bionda pintada y el pintado de 292 m.l. de valla existente.

Y en materia de residuos, existira el del desbroce de algunos tramos y la excavacion para

cimentacion de los pies de la valla en aquellos sitios sonde no puede hincarse.

detallado.

En cuanto a los tipos de residuos que pueden existir en una obra, se adjunta el cuadro

Ail.:

RCDs Nivel |

1. TIERRAS Y PETREOS DE LA EXCAVACION

17 05 04

Tierras y piedras que no contienen sustancias peligrosas (no
compensado)

A.2.:

RCDs Nivel Il

RCD: Naturaleza no pétrea

1. Asfalto
17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del cédigo 17 03 01 (no
contienen alquitrdn de hulla)
2. Madera
- |17 0201 Madera
3. Metales
- 170405 Hierro y Acero
- 170406 Metales mezclados
- |17 04 11 Cables distintos de los especificados en el cédigo 17 04 10
4. Papel
- 1200101 Papel
5. Plastico
- |17 0203 Plastico
6. Vidrio
- |17 0202 Vidrio

RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Grava y otros aridos

0104 08

Residuos de grava y rocas trituradas (que no contienen
sustancias peligrosas) distintos de los mencionados en el
codigo 01 04 07, (Residuos que contienen sustancias
peligrosas procedentes de la transformacion fisica y quimica
de minerales no metalicos)

01 04 09

Residuos de arenay arcilla
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2. Hormigén
17 01 01 Hormigén
3. Ladrillos , azulejos y otros
ceramicos
- 170108 Tejas y materiales ceramicos
- |170107 Mezclas de hormigén, ladrillos, bloques, tejas y materiales
ceramicos distintas de las especificadas en el cédigo 1 7 01
06.
4. Piedra
- |17 0904 RDCs mezclados distintos a los de los cédigos 17 09 01, 02 y
03
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras
- 1200201 Residuos biodegradables
- 1200301 Mezcla de residuos municipales
Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
17 03 01 (macadam asfaltico)
Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras
17 04 10 sustancias peligrosas
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias
17 06 03 peligrosas
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto
Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con
17 08 01 sustancias peligrosas
17 09 01 Residuos de construccién y demolicién que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccion y demoliciéon que contienen PCB's
Otros residuos de construccion y demolicién que contienen
17 09 03 sustancias peligrosas
17 06 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 0503 Tierras y piedras que contienen sustancias peligrosas
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
1502 02 Absorbentes contaminados (trapos,...)
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
2001 21 Tubos fluorescentes
16 06 04 Pilas alcalinas y salinas
16 06 03 Pilas boton
1501 10 Envases vacios de metal o plastico contaminado
08 01 11 Sobrantes de pintura o barnices
14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados
928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5

Fax 928219621
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07 07 01 Sobrantes de desencofrantes

1501 11 Aerosoles vacios

16 06 01 Baterias de plomo

13 07 03 Hidrocarburos con agua

17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02y 03

1.3. ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE RESIDUOS GENERADOS

Para el caso de nuestra obra, en base a la memoria y a los datos del presupuesto del
presente proyecto, que incluye todas las unidades de obra y su medicién, se obtienen los
residuos generados en esta obra.

A) Arena, grava y otros aridos (arcilla, limo) (Residuo 01 04 08): para calcular el material
obtenido de la limpieza de margenes (hierbas y maleza) comentamos lo siguiente:

e La parte vegetal no se considera residuo;

e Latierra obtenida del desbroce: la medicién es de 75 m? y estimamos un espesor de

0,03 cm. Y de obtener ese volumen, volvemos a estimar un 10% como medicién del
residuo, que resulta 0,23 m3.
Lo que hace un total de 0,23 m? del residuo tipo A2 (RCDs Nivel Il, naturaleza pétrea).

B) Tierras y pétreos de la excavacion (Residuo 17.05.04): de la excavacion en zanja para la
cimentacion de los pies del vallado que no puede colocarse hincado
o Excavacion en zanja con medios mecanicos: 13,31 m?.
o Excavacion manual en terreno compacto: 13,31 m3.
Pero estimaos un aprovechamiento en el entorno del 40%, con lo que queda de residuo
la cifra total de 15,97 m3, del residuo tipo A1 (RCDs Nivel )

Con todo lo comentado, se adjunta cuadro de los valores de residuos generados en la
obra, que se expresan en Tn.

GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y

DEMOLICION (RCD)
Estimacion de residuos en obra

Tn V
Residuos totales de obra 29.16 16.2

A.1.: RCDs Nivel I (tierras y materiales pétreos no contaminados, procedentes de excavacion)

tipologia de RDC

Tn d V
3 - Densidad
Evaluacién teérica del peso por Toneladas tipo

de cada tipo | (entre 2,2 | m3 Volumen de

de RDC y1,5) Residuos
928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
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1. TIERRAS Y PETREOS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la
excavac};épn tomadpos directamente Compeﬁiggg Oe: %erf"es 28,75 1,80 15,97
desde los datos de proyecto
A.2.: RCDs Nivel Il (residuos no peligrosos sin modificaciones fisicas, quimicas o bioldgicas
| significativas)
Tn d V
E.valuapién tedrica del peso por Tipo de_ material d-lc;,ogae(;zdt?:o t%%nféiﬁi m3 Volgmen de
tipologia de RDC residual de RDC 25y 0,6) Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto Firmes fresados o
demolidos 0,00 2,40 0,00
2. Madera Podas vy talas, etc 0,00 0,60 0,00
3. Metales Biondas, etc 0,00 7,85 0,00
4. Papel Procedencias diversas 0,00 0,90 0,00
5. Plastico Procedencias diversas 0,00 0,90 0,00
6. Vidrio Procedencias diversas 0,00 1,50 0,00
TOTAL estimacion 0,00 0,00
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos (arcilla,
limo) desbroce del terreno 0,41 1,80 0,23
2. Hormigén demoliciones 0,00 2,45 0,00
3. Ladrillos , azulejos y otros
ceramicos demoliciones 0,00 2,00 0,00
4. Piedra (%arena, grava,etc..) desbroce del terreno 0,00 1,80 0,00
5. Residuos de demolicién sin
clasificar demoliciones 0,00 1,80 0,00
TOTAL estimacion 0,00 0,00
A.3.: RCDs Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras basuras generadas en
obra 0,00 0,90 0,00
2. Potencialmente peligrosos y otros basuras peligrosas y
otras 0,00 0,50 0,00
TOTAL estimacion 0,00 0,00

2. MEDIDAS PARA LA PREVENCION DE RESIDUOS EN LA OBRA OBJETO DEL

PROYECTO

Como se observa de los datos anteriores, se generan residuos en esta obra. No obstante,
son de naturaleza no peligrosa. Para este tipo de residuos no se prevé ninguna medida especifica

de prevencion mas alla de las que implican un manejo cuidadoso.
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3. OPERACIONES DE REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION A QUE SE
DESTINARAN LOS RESIDUOS GENERADOS EN OBRA

3.1. PREVISION DE REUTILIZACION EN OBRA U OTROS EMPLAZAMIENTOS

En caso de ser posible la reutilizacién en obra de ciertos materiales, se marcaran las
operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia obra o
externo)

OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL
No hay prevision de reutilizacién en la misma obra o en | Transporte por
X | emplazamientos  externos, simplemente seran | gestor autorizado
transportados a instalaciones de gestor autorizado
Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion
Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos
reciclados

Reutilizacion de materiales cerdmicos

Reutilizacion de materiales no pétreos: madera, vidrio...
Reutilizacion de materiales metdlicos

Otros (indicar)

3.2. OPERACIONES DE VALORIZACION IN SITU

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales
no contaminados (propia obra o externo)

OPERACION PREVISTA

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos
X | externos, simplemente seran transportados a instalaciones de gestor
autorizado

Utilizacioén principal como combustible o como otro medio de generar energia
Recuperacion o regeneracién de disolventes

Reciclado o recuperacién de sustancias organicas que utilizan no disolventes
Reciclado o recuperacién de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacién de otras materias organicas

Regeneracién de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecolégica de los mismos
Acumulaciéon de residuos para su tratamiento segun el Anexo II.B de la
Comisién 96/350/CE

Otros (indicar)

3.3. DESTINO PREVISTO PARA LOS RESIDUOS

Las empresas de Gestién y tratamiento de residuos estardn en todo caso autorizadas por
la Comunidad Auténoma de Canarias para la gestion de residuos no peligrosos.

Terminologia:
= RCD: Residuos de la Construccion y la Demolicién

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
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= RSU: Residuos Sélidos Urbanos
= RNP: Residuos NO peligrosos
= RP: Residuos peligrosos

4. MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS EN OBRA

No son necesarias.

4.1. MEDIDAS DE SEGREGACION IN SITU

Tal como se establece en el art. 5. 5. y la disposicion final cuarta. Entrada en vigor, del
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia, por la que se regula
la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion, los residuos de
construccion y demolicién deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacion para el

total de la obra supere las siguientes cantidades:

Hormigén 80,00T
Ladrillos, tejas, ceramicos 40,00T
Metales 200T
Madera 1,00T
Vidrio 1,00T
Plasticos 050T
Papel y cartén 050T
Papel y cartén 050T

Para el presente estudio de gestién de residuos de construccion y demolicién, se obtiene:

Tonelaje de residuos reales de obra
Hormigén 0,000
Ladrillos, tejas, ceramicos 0,000
Metal 0,000
Madera 0,000
Vidrio 0,000
Plastico 0,000
Papel y cartén 0,000

Con lo que no hay que tomar medidas para tratarlos.

4.2. INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO, MANEJO U OTRAS OPERACIONES DE

GESTION

Se estara a lo siguiente:

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
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No existira acopio de residuos en obra, serdn transportados directamente a
gestor autorizado.

Acopios y/o contenedores de los distintos RCDs (tierras, pétreos, maderas,
plasticos, metales, vidrios, cartones...

Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetas de hormigén
Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos
Contenedores para residuos urbanos

Planta mévil de reciclaje “in situ”

Ubicacion de los acopios provisionales de materiales para reciclar como
aridos, vidrios, madera o materiales cerdmicos.

5. PRESCRIPCIONES TECNICAS DE GESTION DE LOS RESIDUOS

Para fomentar el reciclado o reutilizacion de los materiales contenidos en los residuos,
éstos deben ser aislados y separados unos de otros. La gestion de los residuos en la obra debe
empezar por su separacion selectiva, cumpliendo los minimos exigidos en el R.D. 105/2008.

Cuando no sea viable el almacenamiento de residuos por el tipo de obra, como por ejemplo
en obras lineales sin zona de instalaciones o acopios de obra, donde colocar los contenedores
o recipientes destinados a la separacion y almacenaje de los residuos, siempre y cuando no se
llegue alos limites de peso establecidos en el articulo 5.5 del R.D. 105/08 que obliguen a separar
dichos residuos en obra, se podra, bajo autorizacion del Director de Obra, transportar
directamente los residuos a un gestor autorizado, sin necesidad de acopio o almacenamiento
previo, para con ello no generar afecciones a las infraestructuras o a terceros. Cabe destacar,
que, en el caso de residuos peligrosos, el transporte a instalacion de gestién, debera ser
realizado por las empresas autorizadas al efecto. En caso de no existir la posibilidad de
almacenar o acopiar en obra ciertos residuos no peligrosos por falta de espacio fisico, cuyo peso
supere el establecido en el R.D. 105/08, bajo la autorizacién del Director de Obra, se podra
separar el residuo sobre el elemento de transporte y una vez cargado el elemento de transporte
en su carga legal establecida, transportar dicho residuo a gestor autorizado.

5.1. OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS

5.1.1. TRANSPORTE DE RESIDUOS

5.1.1.1. DEFINICION Y CONDICIONES DE LAS PARTIDAS DE OBRA EJECUTADAS

Operaciones destinadas a la gestién de los residuos generados en obra: residuo de
construccion o demolicion o material de excavacion.

Se han considerado las siguientes operaciones:
e Transporte o carga y transporte del residuo: material procedente de excavacion, de
desbroce y barrido y de demoliciones.
e Eliminacidon del residuo en las instalaciones del gestor autorizado.
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5.1.1.2. RESIDUOS PELIGROSOS (ESPECIALES)

No existen residuos peligrosos (especiales) en esta obra. En caso de existir serian
separados del resto y se enviarian inmediatamente para el tratamiento en las instalaciones del
gestor autorizado.

5.1.1.3.- CARGA Y TRANSPORTE DE MATERIAL DE EXCAVACION Y RESIDUOS

La operacién de carga se hard con las precauciones necesarias para conseguir unas
condiciones de seguridad suficientes. Los vehiculos de transporte tendran los elementos
adecuados para evitar alteraciones perjudiciales del material.

El trayecto a recorrer cumplira las condiciones de anchura libre y pendiente adecuadas a
la maquinaria a utilizar.

5.1.1.4. TRANSPORTE EN OBRA

Se trata del transporte de tierras y material de excavacién o rebaje, o residuos de la
construccion, entre dos puntos de la misma obra o entre dos obras. En caso de producirse, las
areas de vertido seran las definidas por la Direccién de Obra.

El vertido se hara en el lugar y con el espesor de capa indicados. Las caracteristicas de
las tierras estaran en funciéon de su uso, cumpliran las especificaciones de su pliego de
condiciones y sera necesaria la aprobacion previa de la Direccién de Obra.

5.1.1.5. TRANSPORTE A INSTALACION EXTERNA DE GESTION DE RESIDUOS

El material de desecho que la Direccion de Obra no acepte para ser reutilizado en obra
(en nuestra obra no se aprovecha), se transportard a una instalacién externa autorizada, con el
fin de aplicarle el tratamiento definitivo. El transportista entregara un certificado donde se indique,
como minimo:
Identificacién del productor y del poseedor de los residuos.
Identificacién de la obra de la que proviene el residuo y el numero de licencia.
Identificacién del gestor autorizado que ha gestionado el residuo.
Cantidad en t y m3 del residuo gestionado y su codificacion segin cédigo CER.

5.1.1.6. CONDICIONES DEL PROCESO DE EJECUCION, CARGA Y TRANSPORTE DEL
MATERIAL DE EXCAVACION Y RESIDUOS

El transporte se realizara en un vehiculo adecuado, para el material que se desea
transportar, dotado de los elementos que hacen falta para su desplazamiento correcto. Durante
el transporte el material se protegera de manera que no se produzcan pérdidas en los trayectos
empleados.

Residuos de la construccion:
La manipulacién de los materiales se realizara con las protecciones adecuadas a la
peligrosidad del mismo.
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5.1.1.7. UNIDAD Y GCRITERIOS DE MEDICION TRANSPORTE DE MATERIAL DE
EXCAVACION O RESIDUOS

Los residuos se medirdn en Tonelada métrica, obtenida de la medicién del volumen de la
unidad segun perfiles y multiplicados por los pesos especificos correspondientes. Se establecen
estas mediciones en los cuadros de célculo del documento de Gestiéon de Residuos salvo criterio
especifico de la Direccion de Obra.

No se considera esponjamiento en el calculo de los volimenes de materiales demolidos,
dado que el Transporte de material esponjado ya se abona en los precios de demolicion o
excavacion u otras unidades similares como transporte a gestor autorizado.

El presente documento, en su presupuesto, sélo incluye el coste de gestion de los residuos
en instalaciones de un gestor autorizado, los costes de carga y /o transporte ya estan incluidos
en las unidades correspondientes de los Capitulos de Movimientos de Tierras, Pavimento y
Muros, etc.

5.1.1.8. NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

¢ Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidn y gestion de
los residuos de construccién y demolicion Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la
cual se publican las operaciones de valorizacion y eliminaciéon de residuos y la lista
europea de residuos.

e Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican
las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos vy lista europea de residuos.

e Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reducciéon de la
contaminacién del medio ambiente producida por el amianto.

5.1.2. MAQUINARIA

El tipo de maquinaria necesaria para la manipulacion de los residuos depende de las
caracteristicas de los residuos que se originen.

Existe una amplia diversidad de medios para estos cometidos, que, no obstante, pueden
ser clasificados en los tipos siguientes:

e Compactadores: para materiales de baja densidad y resistencia (por ejemplo, residuos
de oficina y embalajes). Reducen los costes porque disminuyen el volumen de residuos
que salen fuera de la obra.

e Machacadoras de residuos pétreos para triturar hormigones de baja resistencia, sin
armar, y, sobre todo, obra de fabrica, mamposteria y similares. Son maquinas de
volumen variable, si bien las pequefas son facilmente desplazables. Si la obra es de
gran tamafo, se puede disponer de una planta recicladora con la que sera posible el
reciclado de los residuos machacados en la misma obra.

e Bascula para obras donde se producen grandes cantidades de residuos, especialmente
si son de pocos materiales. Garantiza el conocimiento exacto de la cantidad de residuos
que serd transportada fuera de la obra, y por consiguiente que su gestion resulta méas
controlada y econdmica.
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5.2. RESPONSABILIDADES
5.2.1. DANOS Y PERJUICIOS

Sera de cuenta del Contratista indemnizar todos los dafios que se causen a terceros como
consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion de las obras.

Cuando tales perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia inmediata y directa
de una orden de la Administracion, sera ésta responsable dentro de los limites sefialados en la
Ley de Régimen Juridico de la Administracion del Estado. En este caso, la Administracién podra
exigir al Contratista la reparacion material del dafio causado por razones de urgencia, teniendo
derecho el Contratista a que se le abonen los gastos que de tal reparacién se deriven.

5.2.2. RESPONSABILIDADES.

Todos los que participan en la ejecucién material de la obra tienen una responsabilidad
real sobre los residuos: desde el pedn al director, todos tienen su parte de responsabilidad.

La figura del responsable de los residuos en la obra es fundamental para una eficaz gestion
de los mismos, puesto que esté a su alcance tomar las decisiones para la mejor gestién de los
residuos y las medidas preventivas para minimizar y reducir los residuos que se originan. En
sintesis, los principios que debe observar son los siguientes:

¢ Entodo momento se cumpliran las normas y érdenes dictadas.

e Todo el personal de la obra conocera sus responsabilidades acerca de la
manipulacién de los residuos de obra.

e Es necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores
potenciales de materiales usados o reciclados cercanos a la ubicacion de
la obra.

e Las iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han
de ser coordinadas debidamente.

e Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cémo reducir, reutilizar
y reciclar residuos.

¢ Facilitar la difusion, entre todo el personal de la obra, de las iniciativas e
ideas que surgen en la propia obra para la mejor gestién de los residuos.

¢ Informar a los técnicos redactores del proyecto acerca de las posibilidades
de aplicacién de los residuos en la propia obra o en otra.

e Debe seguirse un control administrativo de la informacion sobre el
tratamiento de los residuos en la obra, y para ello se deben conservar los
registros de los movimientos de los residuos dentro y fuera de ella.

e Siempre que sea posible, intentar reutilizar y reciclar los residuos de la
propia obra antes de optar por usar materiales procedentes de otros
solares.

e El personal de la obra es responsable de cumplir correctamente todas
aquellas 6rdenes y normas que el responsable de la gestién de los residuos
disponga. Pero, ademas, se puede servir de su experiencia practica en la
aplicacion de esas prescripciones para mejorarlas o proponer otras nuevas.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
vrico@grancanaria.com 35413 Arucas



CONSEJERIA
TR DE SECTOR
L PRIMARIO
Cabildo de Y SOBERANIA  SERVICIO
[IEYYENTE] ALIMENTARIA DE INFRAESTRUCTURA RURAL  13.0.5.

e Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen
con otros y resulten contaminados.

e Para una gestion mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a como
reducir, reutilizar o reciclar los residuos producidos en la obra.

e Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuos de la
obra para que las apliquen y las compartan con el resto del personal.

5.3. MEDICION Y ABONO

Las mediciones de los residuos se realizaran en la obra, estimando su peso en toneladas
de la forma més conveniente para cada tipo de residuo y se abonaran a los precios indicados en
los cuadros de precios correspondientes del presupuesto. En dichos precios, se abona el canon
de gestién de residuos en gestor autorizado y no incluye el transporte, dado que éste esté ya
incluido en la propia unidad de produccién del residuo correspondiente.

6. VALORACION DEL COSTE PREVISTO PARA LA CORRECTA GESTION DE LOS
RESIDUOS

Para la gestion del total de residuos de esta obra se estima una valoracion de coste
economico de CIENTO SESENTA'Y SEIS EUROS CON TRECE CENTIMOS (176,13 €).

Arucas, agosto de 2021.

La Ingeniera Agronoma El Ingeniero Técnico Agricola
Fi rmado por MQHAVIRTL[ESHODMJR’ALESV DNI Fi d PEREZ DE LARA DOM NGO -
SRR 5, 090 20T cen ST cad 43649200F ¢l dia 09/ 08/ 2021 con un
Fdo.: Virtudes Rico Morales Fdo.: Domingo Pérez de Lara
928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental

vrico@grancanaria.com 35413 Arucas



Presupuesto

Caddigo

Nat

Ud

Resumen Comentario

Tn

€/tn

010409

Partida

tn

RESIDUOS DE TIERRA VEGETAL Y MALEZA

0,000

18,02

0,000

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de tierra vegetal y
maleza, procedentes de desbroce o excavacion, con cédig 010409 segun el
Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

010408

Partida

RESIDUOS DE EXCAVACION EN ROCA |

0,410

6,04

2,480

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de piedras y gravas,
procedentes de excavacion, con codig 010408 segun el Catalogo Europeo de
Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

170504

Partida

RESIDUOS DE MATERIAL DE EXCAVACION

28,750

6,04

173,650

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de residuos de tierra
inertes, procedentes de excavacion, con codig 170504 segun el Catalogo
Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

170407

|Partida

[tn

RESIDUOS METALICOS [

0,000

1,06

0,000

Canon de vertido controlado en centro de reciclaje, de residuos de metales
mezclados no peligrosos (no especiales), procedentes de construccién o
demolicién, con codigo 170407 segun el Catalogo Europeo de Residuos
(ORDEN MAM/304/2002)

170302a

Partida

RESIDUOS DE ASFALTO (fresado) [

0,000

5,15

0,000

Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos de
asfalto no peligrosos (no especiales), procedentes de fresado de firmes, con
cédig 170302 segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

170302b

[Partida

[tn

RESIDUOS DE ASFALTO (demolicion) |

0,000

12,73

0,000

Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos de
asfalto no peligrosos (no especiales), procedentes de demolicion, con codig
170302 segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

170107

Partida

tn

RESIDUOS MEZCLADOS DE DEMOLICION |

0,000

12,81

0,000

Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos de
demolicién no peligrosos (no especiales), procedentes de construccion o
demolicién sin clasificar o separar, con cédig 170107 segun el Catalogo Europeo
de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

170101

|Partida

RESIDUOS DE HORMIGON |

0,000

5,15

0,000

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado de residuos de
hormigén limpio sin armadura de cédigo 170101, segin el catalogo Europeo de
Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

170102

[Partida

[tn

RESIDUOS DE LADRILLOS |

0,000

2,50

0,000

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado de residuos de
ladrillos y/o bloques de cédigo 170102, segun el catédlogo Europeo de Residuos
(ORDEN MAM/304/2002)

170201

[Partida

RESIDUOS DE MADERA |

0,000

37,10

0,000

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado de residuos de
madera de codigo 170201, segun el catélogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002)

200101

Partida

RESIDUOS DE PAPEL |

0,000

39,22

0,000

Transporte y vertido controlado en planta de gestor autorizado de residuos de
papel de cdédigo 200101, segun el catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002)

170203

Partida

RESIDUOS DE PLASTICO |

0,000

113,42

0,000

Transporte y vertido controlado en planta de gestor autorizado de residuos de
plastico de codigo 170203, segun el catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002)

170202

Partida

tn

RESIDUOS DE VIDRIO |

0,000

113,42

0,000

Transporte y vertido controlado en planta de gestor autorizado de residuos de
vidrio de cddigo 170202, segun el catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002)

200201/200301

Partida

RESIDUOS BIODEGRADABLES O BASURAS |

0,000

61,48

0,000

Transporte y vertido controlado en planta de gestor autorizado de residuos
biodegradables o basuras municipales de codigo 200201, 200301, segun el
catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

RESID. PELIG.

Partida

RESIDUOS POTENCIALMENTE PELIGROSOS Y OTROS |

0,000

432,48

0,000

Transporte y vertido controlado en planta de gestor autorizado de residuos
potencialmente peligrosos, segun el catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002)

Total presupuesto de gestion de residuos

176,13
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1 DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

1.1 OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto
de instrucciones para el desarrollo del contrato correspondiente a la construccién de las
obras definidas en el proyecto
“Repavimentacion del Camino Agricola en Cercados de Arana”, en el T.M. de San
Bartolomé de Tirajana y contiene las condiciones que deben reunir los materiales y equipos
que en ella se empleen, las instrucciones para la ejecucion, medicién y abono de las
diferentes unidades de obra y las condiciones generales a tener en cuenta, y son la norma
y guia que han de seguir el Contratista y el Ingeniero Director de las Obras.

1.2 ALCANCE DEL PLIEGO
Las prescripciones contenidas en el presente Pliego seran validas siempre que no se
opongan a lo establecido en la reglamentacion vigente y en las prescripciones y

limitaciones que pudieran imponer los organismos competentes de la Administracién.

1.3 DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA

El presente Pliego sera complementado por el Pliego de Clausulas Administrativas del
CITADO PROYECTO y en su caso por las condiciones econémicas que puedan fijarse
en el Contrato o Escritura.

Las condiciones de este Pliego seran preceptivas en tanto no sean anuladas o
modificadas, de forma expresa, por los anuncios, bases, y Contrato o Escritura, antes
citados.

Ademas de satisfacer los requisitos de este Pliego de Condiciones, las obras objeto del
Proyecto que nos ocupa, deberan adaptarse a la mejor practica corriente de Ingenieria.
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1.4 DISPOSICIONES APLICABLES
Con caracter general, ademas de lo establecido particularmente en el presente Pliego,

seran de aplicacion de modo explicito las prescripciones contenidas en las Leyes,

Reglamentos, Instrucciones, Normas y Pliegos Generales vigentes en el momento de

ejecutar las obras y que a continuacién se relacionan:

>

Ley 9/2017, de 8 de noviembre de Contratos de Sector Publico, por lo que
se ftrasponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas del
Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 25 de
febrero de 2014.

Instruccion para el Proyecto y Ejecucién de Obras de Hormigén en Masa
o Armado, vigente EHE

Pliego General de Condiciones para la Recepcién de Conglomerantes
Hidraulicos.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de
Abastecimiento de Agua.

Normas de Ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecanica del Suelo
del Ministerio de Obras Publicas.

Normas UNE de obligado cumplimiento en el MOPU.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y
Puentes, aprobada por O,M, de 6 de Febrero de 1976.

0O.C. 5/2001 Sobre riegos auxiliares, mezclas bituminosas y pavimentos de
hormigdn y su ultima modificacion por ORDEN FOM/891/2004, de 1 de
marzo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes,
relativos a firmes y pavimentos.

Real Decreto 1627/1997 por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion y demas legislacion
sobre Seguridad e Salud en el Trabajo.

O.M. de 14 de marzo de 1960, y OM de 31 de agosto de 1987 por la que
se aprueba la instruccion 8.3-1C sobre sefalizacion, balizamiento, defensa,
limpieza y terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado. O.C.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
vrico@grancanaria.com 35413 Arucas
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15/2003 sobre senalizacion de los tramos afectados por la puesta en
servicio de las obras.

» Sialgunas de las prescripciones o normas a las que se refieren los parrafos
anteriores coincidieran de modo distinto, en algun concepto, se entendera

como valida la mas restrictiva.

1.5 CONFRONTACION DE PLANOS Y MEDIDAS

El Contratista debera confrontar, inmediatamente después de recibidos, todos
los planos que le hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Ingeniero
Director de las Obras sobre cualquier contradiccion. Las cotas de los planos, deberan,
en general, preferirse a las medidas a escala. Los planos a mayor escala deberan en
general, ser preferidos a los de menor escala. El Contratista deberd confrontar los
planos y comprobar las cotas antes de iniciar las obras y sera responsable por cualquier
error que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

1.6 PERSONAL TECNICO DEL CONTRATISTA
Sera de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 5,6 y 10 del PCAG.

Una vez adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista deberd designar
un Ingeniero que asuma la direccion de los trabajos que se ejecuten y que actie como
representante suyo ante la Administracién, a todos los efectos que se requieran durante
la ejecucion de los trabajos.

Dada la importancia de las obras objeto de este Pliego, debera figurar como
personal a pie de obra un Ingeniero cualificado que cuya titulacion debera estar
aceptada por el Director de la obra previamente, con permanencia constante en las
obras.

Estos representantes del Contratista, estan obligados a suscribir, con su
conformidad o reparos, los partes o informes establecidos siempre que sean requeridos
para ello.
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1.7 DIRECCION TECNICA DE LAS OBRAS

Sera de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas Administrativas Generales para
la contratacién de obras del Estado, “PCAG”, aprobado por Decreto 3.854/70, de 31 de
diciembre y en el Ley 9/2017, de 8 de noviembre de Contratos de Sector Publico.

La Administracién designara al Ingeniero Director de las Obras, que se
responsabilizara de la ejecucién de las mismas. La responsabilidad del Ingeniero
Director nombrado sera plena en lo que se refiere a la planificacion, ejecucién y control
de los trabajos.

Las 6rdenes del Ingeniero Director deberan ser aceptadas por el Contratista
como emanadas directamente de la Administracién, pudiendo exigir que las mismas le
sean dadas por escrito y firmadas. Se llevara un Libro de Ordenes con hojas numeradas
en el que se expondran las que se dicten en el curso de las obras y que seran firmadas
por ambas partes, entregandose una copia firmada al Contratista.

Las érdenes emanadas de la Superioridad jerarquica del Director, salvo casos
de reconocida urgencia, se comunicaran al contratista por intermedio de la Direccion.
De darse la excepcion antes expresada, la autoridad promotora de la orden la

comunicara a la Direccion con analoga urgencia.

El director debera exigir al Contratista, directamente o a través del personal a
sus ordenes, el cumplimiento de las condiciones contractuales. Garantizar la ejecucion
de las obras con estricta sujecién al proyecto aprobado, 0 modificaciones debidamente
autorizadas, y el cumplimiento del programa de trabajo.

El director debera definir aquellas condiciones técnicas que este Pliego de
Condiciones deja a su decision y resolver todas las cuestiones técnicas que suelan en
cuanto a interpretacion de planos, condiciones de materiales y de ejecucion de unidades
de obra, siempre que no se modifiquen las condiciones del Contrato.
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Asimismo, debe estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras
que impidan el normal cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacion, tratando,
en su caso, las propuestas correspondientes. El director podra asumir, en casos de
urgencia o gravedad, la direcciéon inmediata de determinadas operaciones o trabajos en
curso; para lo cual el Contratista debera poner a su disposicion el personal y material
de obra.

Cualquier reclamacion que, en contra de las disposiciones del Ingeniero Director,
quiera formular el Contratista, debera ser formulada por escrito, dentro del plazo de
quince (15) dias después de la citada orden. En caso de no recibir contestacion en dicho
plazo, se entendera que su contenido ha sido aceptado.

El Ingeniero Director podra inspeccionar todos los trabajos y materiales que se

empleen, pudiendo rechazar los que no cumplan las condiciones exigidas.

El Contratista proporcionara al Ingeniero Director o a sus delegados, toda clase
de facilidades para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de
materiales, asi como para la inspeccién de la mano de obra de todos los trabajos,
permitiéndoles el acceso a los talleres e instalaciones donde se produzcan los
materiales o se realicen trabajos para la obra.

Se podra ordenar la remocion y sustitucion a expensas del Contratista, de toda
la obra hecha, de todos los materiales usados, sin la supervisién o inspeccion del
Ingeniero Director.

El Contratista comunicara con antelacién suficiente, nunca menos de ocho (8)
dias, los materiales que tenga intencién de utilizar, enviando si fuera preciso, muestras

para su ensayo y aceptacion, facilitando los medios necesarios para la inspeccion.
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El Ingeniero Director de las Obras podra exigir que el Contratista retire de las
obras a cualquier empleado u operario por incompetencia, falta de insubordinacién o
que sea susceptible de cualquier objecion.

Acreditara al contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los
documentos del Contrato y participard en las recepciones provisional o definitiva y
redactara la liquidacion de las obras, conforme a las normas legales establecidas.

Lo que no se expone respecto a la inspeccién de las obras y los materiales en el
Pliego, no releva al Contratista de su responsabilidad en la ejecucion.

1.8 PROGRAMA DE TRABAJO

Dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha en que se le notifique la
adjudicacion definitiva de las obras, el Contratista presentara inexcusablemente, al
Ingeniero Director de las Obras, un Programa de Trabajo en el que se especificaran los
plazos parciales y fechas de terminacion de las distintas unidades de obra. Este
Programa ha de estar de acuerdo con los plazos fijados en las bases del concurso y
aceptados por el Contratista y tendra caracter de compromiso formal en cuanto al
cumplimiento de los plazos parciales en él establecidos.

La falta de cumplimiento del Programa y de sus plazos parciales por causas

imputables al Contratista, dara lugar a la aplicacién de la sanciéon que establece el Ley
9/2017, de 8 de noviembre de Contratos de Sector Publico.
Siempre y cuando sea conveniente, el Programa de Trabajo presentado en la oferta del
Contratista, podra ser revisado en el modo y momento ordenados por el Ingeniero
Director, y si lo aprueba la Administracion, el Contratista se adaptara estrictamente al
Programa revisado. En ningln caso se permitira que el plazo total fijado para la
terminacién de la obra sea objeto de dicha revision, salvo casos de fuerza mayor o por
causas imputables a la Administracion.

El Ingeniero Director de las Obras podra rechazar cualquier maquina o elemento
qgue considere inadecuado y podra exigir las que razonablemente considere necesarias.
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Estas maquinas, las que no hubiesen sido explicitamente rechazadas y los restantes
medios y personal determinados en la Oferta y Programa de Trabajo, quedaran afectos
a las Obras y en ningun caso el Contratista podra retirarlas sin expresa autorizacion del
Ingeniero Director.

Se levantara un Acta en la que consten los medios auxiliares y técnicos que
queden afectos a las obras, no pudiendo el Contratista sustituirlos por otros sin

conocimiento y autorizacién expresa del Ingeniero Director.

La aceptacion del Programa y la relacion de medios propuestos por el
Contratista, no implica exencion alguna de responsabilidad para el mismo en caso de
incumplimiento de los plazos parciales o totales convenidos.

A menos que se indique expresamente en los planos y documentos
contractuales, los medios y métodos de construccién, seran los elegidos por el
Contratista, si bien reservandose el Ingeniero Director de las Obras, el derecho a
rechazar aquellos medios y métodos propuestos por el Contratista que constituyan un
riesgo al trabajo, personas y bienes, o que no permitan lograr un trabajo terminado
conforme a la calidad contratada.

En el caso en que el Ingeniero Director rechace los medios y métodos del
Contratista, esta decisién no se considerara como una base de reclamaciones por dafnos
causados.

1.9 DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS

Las obras correspondientes al proyecto de “REPAVIMENTACION DEL CAMINO
AGRICOLA EN CERCADOS DE ARANA”, en el T.M. de San Bartolomé de Tirajana se
definen en los siguientes documentos:

» Documento N2 1.- MEMORIA'Y ANEJOS
» Documento N2 2.- PLANOS
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> Documento N¢ 3.- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS
PARTICULARES
> Documento N2 4.- PRESUPUESTO.

1.10 DESCRIPCION DE LAS OBRAS

La descripcién general de las obras del presente Proyecto, queda recogida en el
Documento N? 1, Memoria y sus Anejos, donde se describen y especifican todas las
partes de la misma.

1.11 COMPATIBILIDAD Y PRELACION DE DOCUMENTOS
En caso de contradiccién entre los Planos y el Pliego de Prescripciones Técnicas

Particulares, prevalecera lo prescrito en este ultimo.

Todo aquello que se encuentre mencionado en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares y omitido en los Planos, o viceversa, habra de ser ejecutado como
si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que, a juicio del Ingeniero
Director de las Obras, quede suficientemente definida la unidad de obra
correspondiente, y esta tenga precio en los Cuadros de Precios. Cuando a juicio del
Ingeniero Director, la citada unidad deba ser ejecutada, y su precio no figure en los
Cuadros de Precios, se establecerd de forma contractual el Precio Contradictorio.

Las omisiones en los Planos y en el Pliego de Condiciones o las descripciones
erroneas de los detalles de la obra que sean manifiestamente indispensables para
respetar la intencién expuesta en los documentos del presente Proyecto, o que por uso
y costumbre deben ser realizados, no solo no eximen al Contratista de la obligacion de
ejecutar estas partes de obra omitidos o erroneamente descritos, sino que por el
contrario, deberan ser ejecutados como si hubieran sido completa y correctamente
especificados en los Planos y Pliego de Condiciones.
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En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos
documentos por el contratista, deberan reflejarse preceptivamente en el Acta de
Comprobacién del Replanteo.

1.12 DOCUMENTOS INFORMATIVOS

Los datos sobre procedencia de materiales, ensayos, condiciones locales,
climaticas, de precios y, en general, todos los que se incluyen en la Memoria del
presente Proyecto, tienen el caracter de informativos, por lo que deben aceptarse tan
solo como complementos de la informacion que el Contratista debe adquirir
directamente y con sus propios medios.

La disponibilidad de vertederos o de lugares de depdsito que figuren en el
Proyecto, deberan ser confrontados por el Contratista antes de la licitacién, tanto en la
realidad de su existencia como de la distancia a que se encuentren y posibilidad de
utilizacién, debiendo, en su caso, asumir los costes que se deriven de presuntos

cambios.

1.13 SENALIZACION DE LAS OBRAS
En cumplimiento de la Orden Ministerial de 14 de marzo de 1960, el Contratista
queda obligado a senalizar a su costa las obras objeto del Contrato, utilizando las

sefales normalizadas vigentes.

Estas medidas seran reforzadas por las prescripciones que la legislacién vigente
sobre Seguridad y Salud en el Trabajo dicta sobre senalizacion y balizamiento, no solo
en el interior de las obras, sino también en los caminos o vias limitrofes y de acceso
existentes. En aquellas zonas de la obra con riesgos a terceros, se realizara un

cerramiento provisional que elimine cualquier tipo de peligro.

El Contratista se atendra en todo momento al Estudio de Seguridad e Higiene
incluido en el Proyecto, no siendo de abono las partidas en él consignadas si se
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produjeran alteraciones a las prescripciones expresadas en el mismo, siendo

responsable de los dafos que se pudieran causar por este motivo.

1.14 CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS

El Control de Calidad de las obras, se realizar4 segun el Plan que debera
proponer el Contratista y aprobar el Ingeniero Director de las Obras, segun las
prescripciones establecidas en el presente Pliego.

Los costes de las pruebas y ensayos a realizar para satisfacer lo establecido en
el citado Plan, irdn por cuenta del Contratista hasta un importe del uno por ciento (1%)
del Presupuesto de Ejecucion por Contrata de las Obras. En caso de resultar fallidas las
pruebas preceptivas, se realizaran tantas veces como sea necesario hasta lograr las
pruebas satisfactorias, no teniendo por este concepto el Contratista derecho a ningun

cobro suplementario.

El Contratista esta obligado a realizar su auto control de cotas, tolerancias y
geomeétrico en general y el de Calidad mediante ensayos de materiales, densidades,
presiones, etc., que realizara sin perjuicio de las inspecciones y pruebas que pueda

hacer el Ingeniero Director en cualquier momento de las obras.

2 CONDICIONES QUE DEBEN SATISFACER LOS MATERIALES.

2.1 PRESCRIPCIONES GENERALES

Las obras, para poder ser recibidas, deberan hallarse en buen estado y con
arreglo a las prescripciones previstas, Ley 9/2017, de 8 de noviembre de Contratos de
Sector Publico.

Todos los materiales que se empleen en la obra, figuren o no en este Pliego,
reuniran las condiciones de calidad exigibles en la buena practica de la construccion; y
la aceptacién por la Direccidén de una marca o lugar de extraccién no exime al Contratista
del cumplimiento de estas prescripciones.
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Los materiales basicos, maquinaria y equipos a emplear en las obras, deberan
ser aceptados por el Ingeniero Director de las Obras antes de su empleo en las mismas,
y podra exigirse al Contratista que retire de la obra a todo empleado que considere no
capacitado para su trabajo o que fuese susceptible de cualquier otra objecion.

No se procedera al empleo de los materiales sin que antes sean examinados en
los términos y forma que prescriba la Direccién de Obra, o persona en quien delegue.

Las pruebas y ensayos ordenados se llevaran a cabo bajo la supervision de la
Direccion de Obra o Técnico en quien delegue.

Dichos ensayos podran realizarse en los laboratorios de obra si los hubiese o en
los que designe la Direccion de Obra y de acuerdo con sus instrucciones.

En caso de que el Contratista no estuviese conforme con los procedimientos
seguidos para realizar los ensayos, se sometera la cuestion a un laboratorio designado
de comun acuerdo y en su defecto al Laboratorio Central de Ensayos de Materiales de
Construccion, dependiente del Centro de Estudios y Experimentacion de Obras
Publicas, siendo obligatorio para ambas partes la aceptacion de los resultados que en
el se obtengan y las condiciones que formule el laboratorio.

La Direccion de obra se reserva el derecho de controlar y comprobar antes de
su empleo la cantidad de los materiales deteriorables tales como los conglomerantes
hidraulicos. Por consiguiente, podra exigir al contratista que, por cuenta de este,
entregue al laboratorio designado por la Direccién de Obra la cantidad suficiente de
materiales para ser ensayados; y éste lo hara con la antelacién necesaria, en evitacion
de retrasos que por este concepto pudieran producirse, que en tal caso se imputaran al
contratista.
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TR

Los materiales rechazados deberan ser inmediatamente retirados de la Obra por
cuenta y riesgo del Contratista, o vertidos en los lugares indicados por la Direccién de
Obra.

El Contratista presentara por escrito a la Direccién de la Obra la siguiente
documentacion, en un plazo no superior a 30 dias a partir de la fecha de la firma del
Contrato de adjudicacion de las obras.

- Memoria descriptiva del Laboratorio de Obra, indicando equipos, marcas y
caracteristicas de los mismos previstos para el control de las obras

- Personal Técnico y Auxiliar que se encargara de los trabajos de control en el
Laboratorio.

- Laboratorio dependiendo de algun organismo oficial, en que se piensen
realizar otros ensayos o como verificacion de los realizados en obra.

- Forma de proceder para cumplir con lo indicado anteriormente, segun el tipo
de material y forma de recepcién en obra.

A menos que el presente Pliego establezca taxativamente otra cosa, los
materiales basicos que hayan de utilizarse en la ejecucion de las unidades de obra,
deberan cumplir lo que para ellos se establece en las prescripciones contenidas en los
documentos indicados en el Articulo 1.1.4 del presente Pliego. Para algunos materiales
béasicos, en el presente articulo se fijan condiciones que complementan, modifican o
concretan las establecidas en los citados documentos, entendiéndose que aquellas
deberan ser atendidas principalmente, pasando estas Ultimas a tener caracter

complementario.

2.2 CEMENTO

El cemento utilizado sera el especificado en la Norma EHE en todo lo referente a
cementos utilizables, suministro y almacenamiento. El control se realizar4 segun se
especifica en el correspondiente de dicha norma y la recepcion se efectuara segun el
“Pliego de Condiciones para la Recepcion de Conglomerados Hidrulicos de las Obras
de Caracter Oficial”. EI Cemento de distintas procedencias se mantendra totalmente

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
vrico@grancanaria.com 35413 Arucas



CONSEJERIA

DE SECTOR

> PRIMARIO

[ XSTIY T Y SOBERANIA  SERVICIO

[IPTYETPITE  ALIMENTARIA DE INFRAESTRUCTURA RURAL  13.0.5.

separado y se hara uso del mismo en secuencia, de acuerdo con el orden en que se
haya recibido, excepto cuando el Ingeniero ordene otra cosa. Se adoptaran las medidas
necesarias para usar cemento de una sola procedencia en cada una de las superficies
vistas del hormigon para mantener el aspecto uniforme de las mismas. No se hara uso
de cemento procedente de la limpieza de los sacos o caido de sus envases, o cualquier
saco parcial o totalmente mojado o que presente sefales de principio de fraguado.

Se utilizaran siempre cementos que estén definidos en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para la Recepcién de Cementos vigente. En ningin
caso podra ser variado el tipo, clase o categoria del cemento fijado sin la autorizacién
expresa del Ingeniero Director de las Obras.

Se exigira que el cemento proceda de fabrica 0 marca acreditada que reuna las
condiciones necesarias y suficientemente garantizado por la experiencia adquirida por
su empleo en otras obras, 0 en su defecto, se realizara una campana de ensayos
anterior al comienzo de las obras. Antes de su empleo se comprobara lo que indica la
EHE.

2.3 ARIDOS PARA HORMIGONES

2.3.1 Grava para hormigones

Consistira en piedra machacada o grava, o previa aprobacién en otros materiales
inertes y de caracteristicas similares. Estara exento de éalcalis solubles en agua y de
sustancias que pudieran causar expansion en el hormigdn a causa de su reaccién con
los élcalis del cemento, no obstante, no sera necesario el ensayo para comprobar la
existencia de estos ingredientes en arido grueso que proceda de un lugar que en
ensayos anteriores se haya encontrado exento de ellos o, cuando se demuestra
satisfactoriamente que este arido grueso ha dado resultados satisfactorios en un
hormigon obtenido con el cemento y una dosificacion semejantes a los que se vayan a
usar, y que haya estado sometido durante un periodo de 5 afios a unas condiciones de
trabajo y exposicion practicamente iguales las que tendra que soportar el arido a
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emplear. En cualquier caso, todo arido se atendra a lo especificado en los Articulos
correspondientes de la norma EHE.

2.3.2 Arena para hormigones

El arido fino consistira en arena natural, o previa aprobacion del Ingeniero
Director en otros materiales inertes que tengan caracteristicas similares. El arido fino
estara exento de dlcalis solubles al agua, asi como de sustancias que pudieran causar
expansion en el hormigdn por reaccion a los alcalis del cemento. Sin embargo, no sera
necesario el ensayo para comprobar la existencia de estos ingredientes en arido fino
que proceda de un punto en que los ensayos anteriores se hubieran encontrado exentos
de ellos, o cuando se demuestre satisfactoriamente que el arido procedente del mismo
lugar que se vaya a emplear, ha dado resultados satisfactorios en el hormigdn de
dosificacidn semejante a los que se vayan a usar, y que haya estado sometido durante
un periodo de 5 afnos a unas condiciones de trabajo y exposicion, practicamente iguales
a las que ha de someterse el arido a ensayar, y en las que el cemento empleado era
analogo al que vaya a emplearse. En cualquier caso se ajustara a lo especificado en los
Articulos correspondientes de la Norma EHE.

2.4 ARIDOS PARA MORTEROS

Se define como arido fino a emplear en morteros el material granular compuesto
por particulas duras y resistentes, del cual pasa por el tamiz # 4 ASTM un minimo del
noventa por ciento (90 %) en peso.

El &arido fino a emplear en morteros sera arena natural procedente de la
disgregacion natural de las rocas, arena procedente de machaqueo, una mezcla de
ambos materiales, y otros productos cuyo empleo haya sido sancionado por la practica
o resulte aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio

oficial.
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La cantidad de sustancias perjudiciales que puede contener el arido fino no
excedera de los limites que a continuacién se relacionan:
» Terrones de arcilla: uno por ciento (1 %) en peso.
» Material retenido por el tamiz # 50 ASTM y que flota en un liquido cuyo
peso especifico es de dos (2): cinco décimas por ciento (0,5 %), en peso.
» Compuestos de azufre, expresados en SO2 y referidos al arido seco: doce
décimas por ciento (1,20 %), en peso.

El arido fino estard exento de cualquier sustancia que pueda reaccionar
perjudicialmente con los alcalis que contenga el cemento.

Al utilizar escorias siderurgicas como arido fino, se comprobara previamente que
no contienen silicatos inestables, ni compuestos ferrosos. Se consideraran inestables
las escorias que, iluminadas con rayos ultravioletas, aparezcan con puntos brillantes o
manchas de color amarillo, broncineo o canela, aislado o en nédulos, sobre un fondo
violeta. Se consideraran estables las que, iluminadas con rayos ultravioleta aparezcan
con una fluorescencia violeta uniforma, en cualquier tono rojizo y aquellas que, ademas,

presenten un pequefio nimero de puntos brillantes, regularmente distribuidos.

No se utilizaran aquellos aridos finos que presenten una proporcion de materia
organica, expresada en acido tanico, superior al cinco por diez mil (0,05 %).

Las pérdidas de peso del arido fino, sometido a la accion de soluciones de sulfato
sodico 0 magnésico, en cinco (5) ciclos, seran inferiores, respectivamente, al diez por

ciento (10 %) y al quince por ciento (15 %).

El equivalente de arena no sera inferior a ochenta (80).
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2.5 AGUA PARA HORMIGONES Y MORTEROS

El agua que haya de utilizarse en la fabricacién de hormigones, asi como en
lavados de arena, piedras y fabricas, debera cumplir las condiciones impuestas en el
Articulo 6° de la EHE

Antes de su empleo en cualquier unidad de obra, se comprobara lo que se indica
en el Articulo 63.2 de citada Instruccién. En ningun caso se autorizara el empleo de
agua de mar para el curado del hormigén, pudiendo utilizarse éste agua para amasar
hormigones que no vayan a llevar armaduras, a sabiendas que reduce la resistencia del

hormigdn en un 15 % aproximadamente.

2.6 ADITIVOS PARA HORMIGONES Y MORTEROS

Cualquier aditivo cumplira lo que especifica el Articulo correspondiente de la
EHE y antes de su empleo se comprobara lo que indica el Articulo 29.1 de la citada
Instruccion, y a la vista de los resultados, el Ingeniero Director de las Obras autorizara

o no la utilizacién de un determinado aditivo.

Se revisara la marca y tipo de aditivo, comprobando su perfecto envasado, que
la practica haya sancionado su efectividad y la ausencia de efectos perjudiciales sobre
el hormigén. Se realizaran tres series de ensayos previos a la puesta en obra del
hormigon.

2.7 MATERIALES PARA ENCOFRADOS, CIMBRAS, Y ENTIBACIONES
Los materiales para la ejecucion de encofrados, cimbras y entibaciones, podran

ser de madera, metalicos o mixtos.

Podra emplearse cualquier tipo de madera, siempre que sea sana y esté bien
seca, sin alabeos, grietas, nudos o irregularidades en sus fibras que pudieran afectar al
acabado del hormigén, y no presentar signos de carcoma putrefaccién o ataque de
hongos que perjudique su solidez.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
vrico@grancanaria.com 35413 Arucas



CONSEJERIA

DE SECTOR

: PRIMARIO

JSNITP Al Y SOBERANIA  SERVICIO

[TETYETEN  ALIMENTARIA  DE INFRAESTRUCTURA RURAL  13.0.5.

La forma y dimensiones a emplear serdn en todo caso las adecuadas para
garantizar su resistencia y cubrir el posible riesgo de accidentes, debiendo ser
aceptadas previamente por el Ingeniero Director de las Obras.

Los elementos estructurales metalicos aptos para encofrar, entibar zanjas y
construir cimbras y andamios, seran propuestos por el Contratista entre los tipos
normales en el mercado para su aprobacion por el Ingeniero Director de las Obras. En
términos generales, no tendran otra limitacion que la de ser de dimensiones suficientes

como se indica en el parrafo anterior y que su terminacién sea la requerida.

2.8 MATERIALES NO CONSIGNADOS EN ESTE PLIEGO.
Se definen como unidades no incluidas expresamente en este Pliego, aquellas
que por su dificil determinacién o por haberse realizado algun cambio en la ejecucion

de las obras, no han sido incluidos en el proyecto.

Los materiales no incluidos expresamente en este Pliego, o en los planos y
proyecto, seran de probada y reconocida calidad, debiendo presentar el Contratista para
recabar la conformidad de La Direccién Facultativa, cuantos CATALOGOS, muestras,
informes y certificaciones de los correspondientes fabricantes se estimen necesarios. Si
la informacion no se considera solvente, podran exigirse los ensayos oportunos para

identificar la calidad de los materiales a utilizar.

2.9 RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La recepcidn de los materiales no excluye la responsabilidad del Contratista de
los mismos, que quedara subsistente hasta que se reciban definitivamente las obras en
gue se hayan empleado y en la forma en que se ha determinado en la unidad de obra
correspondiente.
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3 EJECUCION DE LAS OBRAS

3.1 CONDICIONES GENERALES.
Las obras en su conjunto y en cada una de sus partes, se ejecutaran con estricta
sujecion al presente Pliego de Condiciones y a las Normas Oficiales que en él se citan.

Ademas de la normalizacién técnica, las obras estaran sometidas a la
“Ordenanza General de Higiene y Seguridad en el Trabajo” del Ministerio de Trabajo.

En caso de contradicciéon o duda, el Contratista se atendra a las instrucciones
que, por escrito, le sean dadas por la Direccién de Obra.

El Contratista tiene total libertad para elegir el proceso, asi como el programa y
fases de ejecucién de las obras que mas le convenga, siempre y cuando cumpla lo
especificado en el Articulo 5.5 de este Pliego, quedando, por tanto, a su cargo todos los
danos o retrasos que puedan surgir por la propia ejecucién de las obras o los medios
empleados en ellas.

3.2 REPLANTEOS.
Sera de aplicacion lo dispuesto en el Ley 9/2017, de 8 de noviembre de Contratos
de Sector Publico.

La Direccion de Obra entregara al Contratista una relacion de puntos de
referencia materializados sobre el area de las obras y un plano general de replanteo en
los que figuran las coordenadas de los vértices establecidos, y la cota + 0,00 elegida.

Antes de iniciar las obras el Contratista comprobara sobre el terreno, en
presencia de la Direccion de Obra el plano general de replanteo y las coordenadas de
los vértices. Asi mismo se haran levantamientos topograficos contradictorios de las

zonas afectadas por las obras.
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A continuaciéon, se levantard un Acta de Replanteo firmada por los
representantes de ambas partes. Desde ese momento el Contratista sera el Unico
responsable del replanteo de las Obras, y los planos contradictorios serviran de base a
las mediciones de obra.

La comprobacion del replanteo debera incluir, como minimo el eje principal de
los diversos tramos de obra, asi como los puntos fijos o auxiliares necesarios para los
sucesivos replanteos de detalle.

Los datos, cotas y puntos fijjados se anotardn en un anejo al Acta de
Comprobacion del Replanteo; el cual se unira al expediente de la obra, entregandose
una copia al Contratista.

Todas las coordenadas de las obras, estaran referidas a las fijadas como
definitivas en esta Acta de Replanteo. Lo mismo ocurrira con la cota + - 0,00 elegida,
que sera la correspondiente a la B.M.V.E.

El Contratista sera responsable de la conservacién de los puntos, sefialados y
mojones, tanto terrestres como maritimos. Si en el transcurso de las obras son
destruidos algunos, debera colocar otros bajo su responsabilidad y a su costa,
comunicandolo por escrito a la Direccion de Obra que comprobara las coordenadas de

los nuevos vértices o senales.

La Direccion de Obra sistematizara normas para la comprobacién de estos
replanteos y podra supeditar el progreso de los trabajos a los resultados de estas
comprobaciones, lo cual, en ningun caso, inhibira la total responsabilidad del
Contratista, ni en cuanto a la correcta configuracion y nivelacién de las obras, ni en

cuanto al cumplimiento de plazos parciales.
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Los gastos ocasionados por todas las operaciones de comprobacion del
replanteo general y los de las operaciones de replanteo y levantamientos topograficos
y batimétricos mencionados en estos apartados seran cuenta del Contratista.

El Contratista suministrara, instalard y mantendra en perfecto estado todas las
balizas, y otras marcas necesarias para delimitar la zona de trabajo a satisfaccion de la
Direccion de Obra.

Cuando el trabajo haya de prolongarse durante la noche, el Contratista
mantendra desde la puesta del sol hasta su salida, cuantas luces sean necesarias en
sus instalaciones de trabajo y sus alrededores.

3.3 ACCESO A LAS OBRAS.
Los caminos, sendas, obras de fabrica, escaleras y demas accesos a las obras
y a los distintos tajos seran construidos por el Contratista por su cuenta y riesgo.

Los caminos y demas vias de acceso construidos por el Contratista seran
conservados, durante la ejecucién de las obras, por su cuenta y riesgo, asi como

aquellos ya existentes y puestos a su disposicion.

La Direccién de Obra se reserva para si el uso de estas instalaciones de acceso

sin colaborar en los gastos de conservacion.

Los deterioros que puedan producirse como consecuencia de la utilizacion o
paso de maquinaria o vehiculos del Contratista seran reparados a su costa.

3.4 INSTALACIONES, MEDIOS Y OBRAS AUXILIARES.

El Contratista esta obligado a realizar por su cuenta y riesgo las obras auxiliares
necesarias para la ejecucion del Proyecto objeto de estas Prescripciones. Asimismo,
someterd a la aprobacién de la Direccion de Obra, las instalaciones, medios y servicios
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generales adecuados para realizar las obras en las condiciones técnicas requeridas y
en los plazos previstos.

Dichas instalaciones se proyectaran y mantendran de forma que en todo
momento se cumpla el “Reglamento de Higiene y Seguridad en el Trabajo”.

Asimismo, el Contratista pondré a disposicién de la Direccion de Obra, cuando
ésta lo requiera, todo el material y equipo de trabajo que dicha Direccion precise para la
inspecciéon y comprobacién de las obras durante su ejecucion.

3.5 CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS ACOPIOS A PIE DE OBRA.
El Contratista debera disponer los acopios de materiales a pie de obra de modo
gue estos no sufran demérito por la accion de los agentes atmosféricos.

Debera observar, en este extremo, las indicaciones de la Direccion de Obra, no
teniendo derecho a indemnizacion alguna por las pérdidas que pudiera sufrir como

consecuencia del incumplimiento de lo dispuesto en este Articulo.

Se entiende a este respecto que todo material puede ser rechazado en el
momento de su empleo, si en tal instante no cumple las condiciones expresadas en este

Pliego, aunque con anterioridad hubiera sido aceptado.

Los materiales seran transportados, manejados y almacenados en la obra, de
modo que estén protegidos de dafos, deterioro y contaminacion.

3.6 INICIACION DE LAS OBRAS Y ORDEN A SEGUIR EN LOS TRABAJOS.
Sera de aplicacion lo dispuesto en el Ley 9/2017, de 8 de noviembre de Contratos
de Sector Publico.

Cuando el resultado de la comprobacion del replanteo demuestre la viabilidad
del Proyecto, a juicio de la Direccion de Obra, y sin reserva por parte del Contratista, el
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plazo de la ejecucién de las obras se iniciara a partir del dia siguiente al de la firma del
Acta de Comprobacién del Replanteo. En el caso contrario, el plazo de la ejecucién de
las obras se iniciara a partir del dia siguiente al de la notificacion al Contratista de la
autorizacién para el comienzo de ésta, una vez superadas las causas que impidieran la
iniciacion de las mismas o bien, en su caso, si resultasen infundadas las reservas

formuladas por el Contratista en el acto de comprobacién del replanteo.

El Contratista estara obligado a presentar un programa de trabajo en el plazo de
un mes, contando a partir de la fecha de iniciacién de las obras, fijada de acuerdo con
lo indicado en el parrafo anterior.

El Programa que presente el Contratista debera tener en cuenta que en ningun
caso pueda interferir las servidumbres afectadas por las obras.

El Programa de trabajo especificara, dentro de la ordenacién general de las
obras, los periodos e importes de ejecucién de las distintas unidades de obra,
compatibles (en su caso) con los plazos parciales, si los hubiera, establecidos en el
Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, para la terminacion de las diferentes
partes fundamentales en que se haya considerado descompuesta la obra y con el plazo
final establecido. En particular especificara:

a) Determinacién del orden de los trabajos de los distintos tramos de las obras

de acuerdo con las caracteristicas del proyecto de cada tramo.

b) Determinacion de los medios necesarios para su ejecucion con expresion de
sus rendimientos medios.

c) Estimacién, en dias de calendario, de los plazos de ejecucion de las diversas
obras y operaciones preparatorias, equipos e instalaciones y de la ejecucion
de las diversas partes con representacion grafica de los mismos.

d) Valoracién mensual y acumulada de la obra programada, sobre la base de las
obras u operaciones preparatorias, equipos e instalaciones y parte o clases
de obra a precios unitarios.
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El Contratista podra proponer en el programa de trabajo el establecimiento de
plazos parciales en la ejecucion de la obra, de modo que, si son aceptados por la
Administracién al aprobar el programa de trabajo, estos plazos se entenderan como
parte integrante del contrato a los efectos de su exigibilidad, quedando el Contratista
obligado al cumplimiento no sélo del plazo total final, sino a los parciales en que se haya
dividido la obra.

La Administracién resolvera sobre el programa de trabajo presentado por el
Contratista dentro de los treinta dias siguientes a su presentacion. La resolucién puede
imponer el programa de trabajo presentado, la introduccién de modificaciones al mismo
o el cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre que no contravengan las

clausulas del contrato.

El sucesivo cumplimiento de los plazos parciales si se hubiesen establecido sera
formalizado mediante la recepcién parcial del tramo o zona de obra comprendida dentro
del plazo parcial. Las recepciones parciales serdn Unicas y provisionales e iran
acompanadas de toma de datos necesarios para comprobar que las obras se han
realizado de acuerdo con el Proyecto y, por tanto, puedan ser recibidas por la

Administracion.

La Direccién de Obra queda facultada para introducir modificaciones en el orden
establecido para la ejecucién de los trabajos, después de que éste haya sido aprobado
por la Superioridad, si por circunstancias imprevistas lo estimase necesario o siempre y
cuando éstas modificaciones no representen aumento alguno en los plazos de
terminacién de las obras tanto parciales como final. En caso contrario, tal modificacion

requerird la previa autorizacion de la Superioridad.

Cualquier modificacion que el Contratista quiera realizar en el programa de
trabajo, una vez aprobado, debera someterla a la consideracion de la Direccién de Obra
y, en caso de que afecte a los plazos, debera ser aprobada por la Superioridad visto el
informe de la Direccion.
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3.7 EVITACION DE CONTAMINACIONES.

El Contratista esta obligado a cumplir las 6rdenes de la Direccién cuyo objeto
sea evitar la contaminacion del aire, cursos de agua y en general, cualquier clase de
bien publico o privado, que pudieran producir las obras o instalaciones y talleres anejos
a las mismas, aunque hayan sido instalados en terrenos de propiedad del Contratista,
dentro de los limites impuestos en las disposiciones vigentes sobre conservacién de la

naturaleza.

3.8 LIMPIEZA DE LA OBRA.
Es obligacion del Contratista limpiar la obra de materiales sobrantes y hacer

desaparecer las instalaciones provisionales.

3.9 COORDINACION CON OTRAS OBRAS.

Si existiesen otros trabajos dentro del area de la obra a ejecutar, el Contratista
deberd coordinar su actuacion con las mismas de acuerdo con las instrucciones de la
Direccion de Obra, adaptando su programa de trabajo en lo que pudiera resultar
afectado sin que por ello tenga derecho a indemnizacién alguna ni justificar retraso en

los plazos sefialados.

3.10 HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS.

Si durante la ejecucion de las obras se hallaren piezas de interés arqueoldgico,
se detendran los trabajos, balizandose la zona en cuestion y se avisara inmediatamente
a la Direccion de Obra para que disponga lo procedente, reanudandose el trabajo fuera
de la zona balizada, sin que estas paralizaciones y discontinuidades den derecho a

indemnizacién alguna.

La extraccion posterior de estos hallazgos se efectuard por equipos y personal
especializado y con el maximo cuidado para preservar de deterioros a las piezas
obtenidas.
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Estas extracciones seran abonadas separadamente, quedando todas las piezas
extraidas de propiedad de la Administracion.

3.11 FACILIDADES PARA LA INSPECCION.
Sera de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 21 del PCAG.

El Contratista proporcionara a la Direccion de la Obra y a sus subalternos, toda
clase de facilidades para poder practicar los replanteos, reconocimientos, y su
preparacion para llevar a cabo la vigilancia e inspeccién de la obra, con objeto de
comprobar el cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente Pliego,
permitiendo el acceso a todas partes, incluso en los equipos y artefactos, asi como a

las instalaciones.

3.12 TRABAJOS NOCTURNOS.

Los trabajos nocturnos deberan ser previamente autorizados por el Director de
la Obra y realizados solamente en las unidades de obra que él indique. El Contratista
debera instalar los equipos de iluminacion del tipo e intensidad que la Direccion ordene,

y mantenerlos en perfecto estado durante la ejecucion de los mismos.

Estos equipos deben permitir el correcto funcionamiento y trabajo de la vigilancia
de la obra para que no exista ningun perjuicio en el desarrollo de la misma.

3.13 TRABAJOS NO AUTORIZADOS Y DEFECTUOSOS.
Sera de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 43, 44 y 62 del PCAG.

Sin perjuicio de cuanto se dispone en dichas Clausulas, la facultad de la
Direccién que recoge el ultimo pérrafo de la Clausula 44 debera ser ejercida dentro de
los limites que en su caso vengan expresadas en el Pliego de Condiciones del presente
Proyecto.
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La Direccion en el caso de que se decidiese la demolicién y reconstruccion de
cualquier obra defectuosa podra exigir del Contratista la propuesta de las pertinentes
modificaciones en el Programa de Trabajos, maquinaria, equipo y personal facultativo
que garanticen el cumplimiento de los plazos o la recuperacién, en su caso, del retraso
padecido.

Los auxiliares técnicos de vigilancia tendran la mision de asesoramiento a la

Direccion facultativa en los trabajos no autorizados y defectuosos.

3.14 HORMIGONES Y MORTEROS.

Las resistencias caracteristicas a cumplir por los hormigones de la obra,
definidas segun a la instruccién para el proyecto y la ejecucién de obras de hormigon
en masa o armado, EHE, seran las siguientes:

- Hormigdn en masa en regularizacién de firmes de tipo HM-15 fck > 15 N/mm?.
- Hormigdn en masa en pavimento HM-25 fck > 25 N/mm?2.
Los morteros a utilizar seran siempre de resistencia superior a los hormigones

que limiten con él.

En lo relativo a las fases del proceso de ejecucion de los hormigones se deberan
seguir las condiciones fijadas por el articulado de la Instruccién EHE en particular los

siguientes:

Articulo 39 Caracteristicas del hormigén
Articulo 68 Dosificacion

Articulo 69 Fabricacién

Articulo 70 Puesta en Obra

Articulo 71 Juntas de hormigonado
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Articulo 72y 73 Hormigonado en tiempo frio y caluroso
Articulo 75 Desencofrado y descimbrado

Capitulos XIV y XV Ensayos y pruebas de control de calidad

3.15 ENCOFRADOS Y CIMBRAS.
El Contratista podra utilizar los sistemas de encofrado, cimbra y apeos, que
considere mas adecuados, previa aprobacion de la Direccién de Obra.

Para obtener dicha aprobacién, se deberan presentar los estudios necesarios
que demuestren la capacidad de estos elementos para soportar las cargas y
sobrecargas que se puedan producir durante su empleo, cumpliendo en cualquier caso
las condiciones fijadas en la Instruccién EHE y en particular las fijadas en el articulo 65°
de dicha Instruccion. Ademas, la responsabilidad del correcto replanteo y
funcionamiento de los encofrados correrd a cargo del Contratista. Las aristas de los
elementos de hormigdn se achaflanaran mediante listones triangulares de madera en
las esquinas interiores del encofrado. No se efectuard ningun desencofrado ni
descimbrado antes de que el hormigén haya adquirido una resistencia (3) veces
superiores a la necesaria para soportar los esfuerzos producidos como consecuencia

de la retirada de encofrados y cimbras.

Los moldes ya usados y que hayan de servir para reutilizaciones sucesivas seran
cuidadosamente reparados después del encofrado.

3.16 ENSAYOS.
Sera de aplicacién lo dispuesto en las Clausulas 38 y 44 del PCAG, y en lanorma
EHE.

Seran preceptivos los ensayos que expresamente, o por citacion de norma
técnica de caracter general, se hagan constar en el presente Pliego de Prescripciones
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Técnicas, dejando a salvo la facultad que la Clausula 38 del PCAG, concede a la

Direccion.

El limite fijado en la Clausula 38, no sera de aplicacion a los ensayos necesarios
para comprobar la presunta existencia de vicios o defectos de construccién ocultos,
cuyos gastos, a tenor de lo que prescribe la Clausula 44 del PCAG, se imputaran al

Contratista de confirmarse su existencia.

3.17 OBRAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE PLIEGO.
Las obras no especificadas en el presente Pliego se ejecutaran con arreglo a lo
qgue la costumbre ha sancionado como buena practica de la construccién, siguiendo

cuantas indicaciones de detalle fije la Direccion de Obra.

3.18 MODIFICACIONES DE OBRA.
Sera de aplicacion en esta materia lo establecido en la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre de Contratos de Sector Publico.

4  MEDICION Y ABONO DE LAS OBRAS.

4.1 DEFINICION DEL PRECIO UNITARIO.

Todas las unidades de obra se abonaran exclusivamente con arreglo a los
precios aprobados en la adjudicacion para el Cuadro de Precios n® 1, con los aumentos
o disminuciones previstas en el Contrato. Estos precios comprenden sin excepcién ni
reserva la totalidad de los gastos y cargas ocasionados por la ejecucion de los trabajos,
en los plazos y condiciones establecidos, comprendidos todos los materiales y mano de
obra necesarios, todos los medios e instalaciones auxiliares necesarias para su
ejecucion, asi como los impuestos, tasas, seguros y demas conceptos que pudieran
gravar las partidas que comprenden los citados precios que no estén incluidos en algun
documento de los que constituyen el Contrato.

928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental
vrico@grancanaria.com 35413 Arucas



CONSEJERIA
DE SECTOR
€y PRIMARIO
(XTI Y SOBERANIA  SERVICIO
[IPTYETPITE  ALIMENTARIA DE INFRAESTRUCTURA RURAL  13.0.5.

%3

Todos los precios suponen cada unidad de obra completa y correctamente
terminada en condiciones de recepcion y habiendo cumplido todas las obligaciones
impuestas al Contratista por el presente Pliego y los documentos del Contrato de
Adjudicacion.

4.2 NORMAS GENERALES.

Con caracter general, todas las unidades de obra se mediran y abonaran por su
volumen, por su superficie, por metro lineal, por kilogramo o por unidad, de acuerdo a
como figuren especificadas en los Cuadros de Precios. Para las unidades nuevas que
puedan surgir y para las que sea precisa la redaccion de un precio contradictorio, se
especificara claramente, al acordarse éste, el modo de abono.

Para la medicién seran validos los levantamientos y datos que hayan sido
conformados por la Direccion Facultativa.

Las unidades que hayan de quedar ocultas deberan ser medidas antes de su
ocultacion. Si la medicién no se efectudé a su debido tiempo, seran de cuenta del
Contratista las operaciones necesarias para llevarlas a cabo posteriormente.

Los gastos correspondientes a instalaciones y equipos de maquinaria se
consideran incluidos en los precios de las unidades, y, en consecuencia, no seran

abonados separadamente.

Siempre que no se diga otra cosa en el presente Pliego, se consideraran
incluidos en los precios del Cuadro de Precios contradictorios los agotamientos, las
entibaciones, los transportes sobrantes, la limpieza de obra, los medios auxiliares y
todas las operaciones y materiales necesarios para terminar o instalar perfectamente la
unidad de obra de que se trate. Asimismo, se consideraran incluidos los gastos de los
andlisis y control especificado.
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En todo caso, se estara a lo dispuesto en la Ley 9/2017, de 8 de noviembre de

Contratos de Sector Publico y los Reglamentos en vigor.

A todos los precios indicados en los Cuadros de Precios se les aplicara la baja
de subasta si la hubiere.

Mediciones.

Mensualmente, el Contratista sometera a la Direccion de Obra medicidon
detallada de las unidades ejecutadas, junto con los croquis y planos necesarios para su
perfecta comprension.

Certificaciones.

En la expedicion de certificaciones regira lo dispuesto en la Ley 9/2017, de 8 de
noviembre de Contratos de Sector Publico.

Anualidades.
Seré de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 53 del PCAG.

La modificaciéon de las anualidades fijadas para el abono del Contrato se ajustara

a lo previsto en las citadas disposiciones.

El Contratista necesitara autorizacion previa del Director para ejecutar las obras
con mayor celeridad de la prevista. Este podra exigir las modificaciones pertinentes en
el Programa de Trabajo, de forma que la ejecucion de unidades de obra que deban
desarrollarse sin solucion de continuidad no se vea afectada por la aceleracion de parte
de dichas unidades. Todo ello de acuerdo con lo previsto en la Clausula 53 del PCAG.

El Contratista quedara obligado a demoler y reconstruir por su cuenta, sin
derecho a reclamacion alguna, las obras defectuosas que fuesen inaceptables a juicio
de la Direccion de la Obra.
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En el caso de existir la posibilidad de aceptar una parte de obra a pesar de ser
defectuosa, el precio sufrira una penalizacion fijada por la Direccién de la Obra.

En el caso de existir la posibilidad de aceptar una parte de obra a pesar de ser
defectuosa, el precio sufrird una penalizacion fijada por la Direccién de Obra.

4.3 HORMIGONES.
El hormigén se medird por metros cubicos (m?), realmente colocados en obra,

segun los planos.

El cemento, aridos, agua y adiciones, asi como su fabricacién, transporte y
vertido del hormigdn quedan incluidos en el precio unitario, asi como su compactacion,

ejecucion de juntas, curado y acabado.

No se abonaran las operaciones que sea preciso efectuar para limpiar, enlucir y
reparar las superficies de hormigdn, en las que se acusen irregularidades de encofrados
superiores a las toleradas o que presenten defectos.

4.4 OBRAS NO INCLUIDAS EN EL PRESENTE PLIEGO.

Las unidades de obra, cuya forma de medicién y abono no estén mencionadas
en el presente Pliego y que estuviesen ejecutadas con arreglo a especificaciones y en
plazo, se abonaran en su caso, por unidad, longitud, superficie, volumen o peso puesto
en obra, segun su naturaleza, de acuerdo con las dimensiones y procedimientos de
medicién que senale la Direccion de Obra y a las que se sujetara el Contratista.

Las partidas alzadas se abonaran por su precio integro, salvo en aquellas que lo
sean “a justificar”, (que correspondiendo a una medicién dificilmente previsible, lo sean
por la medicién real).

El coste de todas las obras accesorias y auxiliares, como caminos, edificaciones,
saneamientos, redes de agua y electricidad, teléfono y demas necesarios para la
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ejecucion de las obras vienen incluidas proporcionalmente en los precios unitarios, por
lo que el Contratista no tendra opcion al pago individualizado por estos conceptos, salvo
lo especificado en el Cuadro de Precios numero uno (1).

4.5 OBRAS INCOMPLETAS o DEFECTUOSAS

Cuando como consecuencia de rescision o por otra causa fuera preciso valorar
obras incompletas, se aplicaran los precios del Cuadro de precios nimero dos (2).
Aquellas obras que sean consideradas defectuosas deberan de ser corregidas
debidamente y obtener el visto bueno por parte de la direccion de obra para efectuar el

correspondiente abono de las mismas.

4.6  OBRAS ACCESORIAS.

El coste de todas las obras accesorias se considera implicitamente incluido
proporcionalmente en los precios unitarios, por lo que el Contratista no podra reclamar
cantidad alguna por estos conceptos ni aun en el caso que produzcan aumentos o

disminuciones en el numero de unidades a ejecutar o nuevas unidades.

4.7 RELACIONES VALORADAS.

La Administracion formulara antes del dia 15 de cada mes, una relacion valorada
de las obras ejecutadas en el mes anterior. El Contratista, que podra presenciar las
operaciones preliminares para extender esta relacion, tendra un plazo de diez (10) dias
para examinarla y dentro del cual debera consignar su conformidad y hacer en caso

contrario, las reclamaciones convenientes.

4.8 PARTIDAS ALZADAS.
Sera de aplicacion lo dispuesto en la Clausula 52 del PCAG.

Ademas de lo que prescribe dicha Clausula, las partidas alzadas de abono
integro deberan incluirse en los Cuadros de Precios del Proyecto.
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4.9 TOLERANCIAS.

Cuando en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas se prevean
determinadas tolerancias en la cantidad de las unidades de obra, caso de las
excavaciones, o de las diferencias de medicion entre unidades que se midan previa y
posteriormente a su empleo y analogas, el Contratista tendra derecho al abono de la
obra realmente realizada, hasta el limite fijado por la tolerancia prevista, no siendo de
abono en ningun caso las cantidades que excedan de dicho limite.

5 DISPOSICIONES GENERALES

5.1 GASTOS POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

Seran de cuenta del Contratista, los gastos ocasionados por el replanteo y
liquidacion de las obras, y la tasa de inspeccién de las mismas, de acuerdo con la
legislacién vigente. También serdn de cuenta del Contratista los haberes y jornales del
personal de la Administracién, encargados de la vigilancia de las obras, asi como la
redaccion y tramitacién del correspondiente proyecto industrial de electricidad.

Los precios vigentes en este proyecto contemplan la repercusion de los costes
que dicho personal comporta por lo que el Contratista no podra reclamar cantidad alguna
por este concepto.

En particular, seran de cuenta del Contratista los gastos siguientes:

- Los gastos de demolicién levantamiento y retirada a vertedero de las actuales
calzadas, bordillos, aceras, grandes bloques, edificaciones, instalaciones, etc.
en la medida necesaria para la ejecucién y terminacién de las obras.

- Los gastos de alquiler, construccion, remocién y retirada de toda clase de

locales y construcciones auxiliares.
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- Los gastos de proteccion de acopios y de la propia obra contra todo deterioro,
dafo o incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento
de explosivos y carburantes.

- Los gastos de limpieza y evacuacion de desperdicios y basura.

- Los gastos de montaje, conservacion y retirada de instalaciones para el
suministro de agua y energia eléctrica necesarios para las obras.

- Los gastos de limpieza general de la obra a su terminacion.

5.2 VIGILANCIA DE LAS OBRAS.
El Director de Obra podra nombrar un Encargado de la vigilancia a pie de obra

para garantizar la continua inspeccién de la misma.

El Contratista no podra rehusar al vigilante nombrado, quien, por el contrario,
tendra en todo momento libre acceso a cualquier parte de la obra.

5.3 RESIDENCIA OFICIAL DEL CONTRATISTA.

Desde que se da comienzo a las obras hasta su recepcion provisional, el
Contratista o un representante suyo debidamente autorizado, debera inexcusablemente
residir en la zona de la obra y no podra ausentarse de ella sin ponerlo en conocimiento
de la Direccién de Obra y nombrar quien le sustituya para las disposiciones, hacer
pagos, continuar las obras y recibir las 6rdenes que se le comuniquen. En cualquier
caso, el Contratista habra de nombrar un jefe de obra con la titulacién requerida en el
Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, cuya personalidad puede coincidir con
la del representante antes referido.

El Contratista por si o por medio de sus delegados, acompanara a la Direccién
de Obra, en las visitas que haga a las obras siempre que asi fuese exigido.
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5.4 CORRESPONDENCIA CON EL CONTRATISTA.

Se establecera un Libro de Ordenes donde se recogeran las prescripciones
convenientes para cada parte de la obra, en funciéon de los medios de control que se
prevén en ella y que comunique la Direccién al Contratista.

5.5 PROGRAMA Y PLAZOS DE EJECUCION.

El plazo de ejecucion total de las Obras se ajustara a lo previsto en el Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares de la obra, con independencia de los plazos
totales y parciales, y del programa de ejecucion que se fijen en el Proyecto, y de lo que
se indica en el articulo 3.6 de este Pliego.

5.6 MAQUINARIA'Y EQUIPOS AUXILIARES ADSCRITOS A LA OBRA.

Antes de comenzar las obras el Contratista presentara a la Direccion de Obra
una relacién completa del material que se propone emplear, que se encontrara en
perfectas condiciones de trabajo, quedando desde ese instante afecto exclusivamente
a estas obras, durante los periodos de tiempo necesario para la ejecucion de los
distintos tajos que en el programa de trabajo le hayan sido asignados.

El cumplimiento de este requisito no representa, por parte de la Direccion de
Obra, aceptacion alguna de dicho material como el mas idéneo para la ejecucién de las
obras, quedando vigente la responsabilidad del Contratista en cuanto al resultado de su
empleo.

Se requerira la autorizacién expresa del Director de Obra para retirar de las obras
la maquinaria, aun cuando sea temporalmente para efectuar reparaciones o por otra

causa.

5.7 ENSAYOS.
En relacién con los ensayos de materiales se distinguiran:
a) Los ensayos necesarios para la aprobacién por parte de la Administracion de
los materiales recibidos en las obras.
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b) Los ensayos de control de los materiales suministrados o colocados en obra.

El Contratista debera suministrar a la Direccién de Obra, todos los documentos
de homologacién necesarios para la aprobaciéon de los materiales. A falta de estos
documentos, la Administracién podra exigir los ensayos que sean necesarios para su
aprobacion, los cuales seran realizados por el Contratista a su costa.

La administraciéon procedera por su parte, durante la realizacion de los trabajos,
a la ejecucion de todos los ensayos de control que estime necesarios para comprobar
que los materiales suministrados o puestos en obra responden a las condiciones o

prescripciones impuestas.

Sera de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 38 y 44 del PCAG.

El limite fijado en dicha Clausula, del 1 % del presupuesto de las obras para
ensayos y analisis de materiales y unidades de obra, no sera de aplicacién a los ensayos
necesarios para comprobar la presunta existencia de vicios o defectos de construccion
ocultos, cuyos gastos, a tenor de lo que prescriba la Clausula 22 del PCAG, se

imputaran al Contratista de confirmarse su existencia.

5.8 SUBCONTRATISTAS O DESTAJISTAS.

El Contratista podra dar a destajo o subcontrata cualquier parte de la obra,
siendo para ello preciso que previamente obtenga la autorizacion del Director,
informandole antes de la intencién y extension de la subcontratacion y destajo.

Las obras que el Contratista pueda dar a destajo no podran exceder del 25 %
del valor total, salvo autorizacion expresa de la Administracion, que estéa facultada para
decidir la exclusion de posibles destajistas por no reunir las debidas condiciones.
Comunicada esta decision al Contratista, éste debera tomar las medidas precisas

inmediatamente para la rescision de ese trabajo.
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En ninguin caso podra deducirse relacion contractual alguna entre el destajista y
la Administracion, como consecuencia del desarrollo de dichos trabajos parciales,
siendo responsable el Contratista ante la Administracion de las actividades del destajista
y de las obligaciones derivadas del cumplimiento de las condiciones contractuales.

5.9 PROPIEDAD INDUSTRIAL Y COMERCIAL.

El Contratista se hara responsable de toda clase de reivindicaciones que se
refieran a suministros de materiales, procedimientos y medios utilizados para la
ejecucion de las obras y que procedan de titulares de patentes, licencias, planos,

modelos o marcas de fabricas o de comercio.

En el caso de que sea necesario, corresponde al Contratista obtener las licencias
o autorizaciones precisas y soportar la carga de los derechos e indemnizaciones
correspondientes.

En casos de acciones de terceros, titulares de licencias, autorizaciones, planos,
modelos, marcas de fabrica o de comercio utilizados por el Contratista, se hara cargo
de dichas acciones y de las consecuencias que de las mismas se derive.

5.10 MEDIDAS DE SEGURIDAD.

El Contratista es responsable de las condiciones de seguridad de los trabajos,
estando obligado a adoptar y hacer aplicar todas las disposiciones vigentes sobre esta
materia, las medidas que pueda dictar la Inspeccién de Trabajo y demas organismos
competentes y las normas de seguridad que correspondan a las caracteristicas de las
obras.

Esta obligado a presentar, conjuntamente con el Plan de Trabajo, un Plan de
Seguridad e Higiene, basandose en el Estudio de Seguridad e Higiene incluido como
Anejo de este proyecto.
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Los gastos originados por la adopcién de las medidas de seguridad requeridas
se facturaran con cargo a la partida a justificar de Seguridad e Higiene y tienen por limite
el importe total de dicha partida, corriendo a cargo del Contratista las cantidades que
puedan superarla.

5.11 OBLIGACIONES DE CARACTER SOCIAL Y LEGISLACION LABORAL.

El Contratista como Unico responsable de la realizacion de las obras, se
compromete al cumplimiento a su costa y riesgo de todas las obligaciones que se
deriven de su caracter legal de patrono respecto a las disposiciones de tipo laboral
vigente 0 que se puedan dictar durante la ejecucién de las obras.

La Direccibn de Obra podra exigir del Contratista en todo momento, la
justificacién de que se encuentra en regla en el cumplimiento de lo que concierne a la
aplicacion de la Legislacion Laboral y de la Seguridad Social de los trabajadores
ocupados en la ejecucién de las Obras.

El Contratista viene obligado a la observaciéon de cuantas disposiciones estén
vigentes o se dicten, durante la ejecucidn de los trabajos, sobre materia laboral.

5.12 ORGANIZACION Y POLICIA DE LAS OBRAS.

El Contratista es responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de las
obras.

Debera adoptar a este respecto las medidas que le sean sefaladas por la
Direccion de la Obra.

5.13 SENALES LUMINOSAS Y OPERACIONES.

El Contratista colocara sefnales luminosas o de cualquier tipo y ejecutara las
operaciones de acuerdo con las érdenes de las Autoridades competentes y Legislacion

vigente.
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Cuando se realicen trabajos nocturnos, el Contratista mantendra, desde la
puesta a la salida del sol, las luces que sean necesarias para la adecuada observancia
de las operaciones de construccion.

5.14 BALIZAS Y MIRAS.

El Contratista suministrara, instalara y mantendra en debidas condiciones, todas
las balizas, y otros indicadores necesarios para definir los trabajos y facilitar su
inspeccién y correcto funcionamiento de la obra dentro del plazo de garantia de la

misma.

Se podra exigir al Contratista la paralizacion de los trabajos en cualquier

momento en que las balizas e indicadores no puedan verse o0 seguirse adecuadamente.

5.15 RETIRADA DE LAS INSTALACIONES.

A la terminacion de los trabajos, el Contratista retirard prontamente las
instalaciones provisionales, excepcion hecha de las balizas, y otras sefiales colocadas
por el mismo, que permitan la sefalizacion y correcto funcionamiento de la obra, a

menos que se disponga otra cosa por la Direccion de Obra.

Si el Contratista rehusara o mostrara negligencia o demora en el cumplimiento
de estos requisitos, dichas instalaciones podran ser retiradas por la Direccién de Obra.
El costo de dicha retirada, en su caso, sera deducido de cualquier cantidad adecuada o
que pudiera adeudarse al Contratista.

5.16 SERVICIOS AFECTADOS.

Antes de comenzar las obras el Contratista presentara a la Direccion de Obra
una relacién de los servicios existentes, asi como planes de prevision, reposiciéon y
abono en caso de afectar a los mismos.
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El cumplimiento de este requisito no representa, por parte de la Direccion de
Obra, aceptacion alguna, quedando vigente la responsabilidad del Contratista en cuanto
al resultado de la correcta ubicaciéon de los servicios, desarrollo de las obras y no
afectacion de éstos.

5.17 IMPUESTOS.

Tanto en las proposiciones que presentan los licitadores como en el importe de
la adjudicacion se entenderan comprendidos todos los impuestos y derechos que sean
consecuencia del Contrato; incluso Impuesto General Indirecto Canario (I.G.I.C.), sin
que pueda imputarse a la Administracién ningin pago por tales conceptos.

Arucas, agosto del 2021

La Ingeniera Agrénoma El Ingeniero Técnico Agricola
e BTl 5 e R R R 43640200F &1 | df & 06/ 0/ 2025 60N un
certificado enitido por AC FNMI Usuari os
Fdo.: Virtudes Rico Morales Fdo.: Domingo Pérez de Lara
928 219625 Carretera Gral. del Norte, km 7,5
Fax 928219621 Granja Agricola Experimental

vrico@grancanaria.com 35413 Arucas



DOCUMENTO N° 4

PRESUPUESTO




CAPITULO 1
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MEDICIONES

Vallado vial C° Mondragones

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
CAPITULO 1 SEGURIDAD VIAL
D02A0010 m?2 Desbroce y limpieza medios mecanicos.
Desbroce y limpieza de terrenos con medios mecéanicos, con carga
sobre camién, sin transporte. La medicion se hara sobre perfil.
algunos tramos 3 50,00 0,50 75,00
75,00
BARRERA m Suministro y colocacion de barrera metalica de seguridad pintada
SEGURDAD
Suministro y colocacién de barrera metdlica de seguridad de acero
galvanizado, con marcado CE, doble onda, pintada a dos manos color
madera, mas imprimacion, sin separador, con poste metalico CPN-120
y parte proporcional de anclajes, tornilleria, captafaros y aletas
terminales. Incluso cimentacion de los postes de 1,2 a 2 m de longitud
cada 4 m, hincados en el terreno. Totalmente instalada.
varios tramos 1 890,00 890,00
890,00
CSN137 m Pintado a dos manos barrera metalica existente
Pintado a dos manos de barrera metalica vial existente, con pintura
Pintura Titanlak o similar, efecto madera, color marrén, incluso
imprimacion para galvanizado fosfocromatante.
varios tramos 1 292,000 292,000
292,00
240.32-144 m:3 Excav. zanja, m. mecanicos, todo tipo terreno, con transporte
Excavacion en zanja en todo tipo de terreno, por medios mecanicos, incluso
refino de fondo de zanja y taludes, carga, descarga y transporte de productos
sobrantes a vertedero.
para cimentacioén pies vallado 60 0,55 0,55 0,70 12,71
cimiento muro mampost para 0,5 20,00 0,60 0,10 0,60
vallado
13,31
DXFHJMFS m?3 Excavacion manual en zanja terreno compacto
Excavacion manual en zanjas en terreno compacto, hasta una
profundidad de 1,50 m, incluso p.p. de demolicién de pavimento, carga
manual y transporte a vertedero autorizado. La medicion se hara sobre
perfil.
para cimentacién pies vallado 60 0,55 0,55 0,70 12,71
cimiento muro mampost para 0,5 20,00 0,60 0,10 0,60
vallado
13,31
D03CA0020 m?3 Horm.HM-25/B/20/lla en zapatas

Hormigdn en masa para zapatas aisladas, HM-25/B/20/lla, incluso
elaboracion, vertido, vibrado y curado, s/EHE-08 y C.T.E. DB SE y DB
SE-C, con ayuda de dumper en zonas de dificil acceso. Incluso
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MEDICIONES

Vallado vial C° Mondragones

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
encofrado y desencofrado de madera (en caso necesario).
para pies valla 60 0,55 0,55 0,70 12,71
12,71
D03A0030 m3Hormigon masa HM-20/B/20/1
Hormigdén en masa HM-20/B/20/1, incluso elaboracién, vertido, vibrado,
nivelacion y curado.
cimiento muro mampost para 1 20,00 0,60 0,10 1,20
vallado
1,20
TUBHINCA UDTUBO PARA HINCA DE BARRERA
para colocacién pies valla en zapatas
y muros:
zapatas 60 0,50 30,00
muro de 20 ml 5 0,50 2,50
32,50
MAM..20.1 m? Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con michinales
Mamposteria careada a un paramento ejecutado con hormigén en
masa HM-20, incluso michinales.
muros pies de valla 60 0,55 0,55 0,70 12,71
muro mampost para vallado 1 20,00 0,60 0,60 7,20
19,91
BALIZA Ud. BALIZA FLEXIBLE
Baliza flexible en calzada (azul o verde), incluso pp. de cimentacion o sujecion,
totalmente colocada.
sobre muro y tuberia 4 4,000
4,00
REPOSICIONu P.A. a justificar reposicion servicios afectados
P/A a justificar para reposicién de servicios que puedan verse afectados por las
obras.
1 1,00
1,00

CAPIiTULO 2 SEGURIDAD Y SALUD

SUBCAPITULO 2.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

Ss001

ud Casco de seguridad

Casco de seguridad con barbuquejo contra golpes mecanicos y arnés
de adaptacion de apoyo sobre el craneo con cintas textiles de
amortiguacion y banda contra el sudor frontal, homologado s/N.T.R.
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MEDICIONES

Vallado vial C° Mondragones

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
MT-1, con marcado CE.
4 4,00
4,00
Ss003 ud Par guantes de cuero
Par de guantes de cuero forrado en la parte anterior de la palma y
dedos de la mano, dorso de algodén rayado, dotados de sistema de
fijacion a la mano, mediante bandas elasticas textiles, homologados
con marcado CE.
4 4,00
4,00
Ss005 ud Cascos protectores auditivos
Cascos protectores auditivos amortiguadores de ruido, para ambas
orejas. Fabricados con casquetes auriculares ajustables con
almohadillas recambiables para uso optativo con o sin el casco de
seguridad, homologado con marca CE.
2 2,000
2,00
Ss016 ud Par de botas de seguridad
Par de botas de seguridad, dotadas de puntera y plantilla metalica, con
talon y empeine reforzados, suela dentada contra los deslizamientos,
contra caidas de objetos y pinchazos, homologados con marcado CE.
4 4,00
4,00
Ss018 ud Cinturon antivibratorio
Cinturén antivibratorio, anti lumbago, homologado con marcado CE.
2 2,000
2,00
Ss020 ud Faja proteccion contra esfuerzos
Faja de proteccién contra esfuerzos, homologado con marcado CE,
fabricada en material elastico sintético y ligero, ajustable mediante
cierres velcro.
4 4,000
4,00
Ss025 ud Peto reflectante de seguridad

Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo,
fabricado en material textil sintético catadioptrico, ajustable a la cintura
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MEDICIONES

Vallado vial C° Mondragones

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
mediante cintas velcro, homologado con marca CE, s/. normativa
vigente.
4 4,00
4,00
SUBCAPITULO 2.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
D32BB0040 ud Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m
Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largoy 1,10 m de
altura, (amortizaciéon = 10 %), incluso colocacion y posterior retirada.
4,00
SUBCAPITULO 2.3 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
Ss039 ud Extintor contraincendios 6 kg
Extintor con carga de polvo polivalente de 6 kg eficacia 13A-113B, tipo
Aéro-Feu 6 similar, colocado con soporte, i/. fijaciones a la pared y
acabados s/ NTE IPF-38.
1 1,000
1,00
SUBCAPITULO 2.4 INSTALACIONES PROVISIONALES
05.13 ud Alquiler mensual de sanitario portatil
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la p.p.
de producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.
1 1,00
) B ) 1,00
SUBCAPITULO 2.5 SENALIZACION PROVISIONAL
Ss045 ud Sefial trafico refl. i/. soporte
Sefal de seguridad triangular, circular u octogonal de reflectancia A.l.
normalizada, i/p.p. postes de acero galvanizado 80x40x2 mm,
tornilleria, planoestables, suministro, colocacién, mantenimiento,
desmontaje y cuantos cambios de posicidon sean necesarios en obra.
2 2,00
2,00
Ss046 ud Sefial trafico refl. PVC sin soporte
Senfal de seguridad de PVC, triangular, circular u octogonal de
reflectancia A.l. normalizada, sin soporte metalico. i/p.p. suministro,
colocacién, mantenimiento, desmontaje y cuantos cambios de
posicion sean necesarios en obra.
2 2,00
2,00
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MEDICIONES

Vallado vial C° Mondragones

copiGo

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

Ss047

ud Cartel indicativo riesgo i/. soporte

Cartel indicativo de riesgo, normalizado, de 0,3x0,45 m con simbolo y
texto, de poliestireno, incluso soporte metalico, tornilleria,
planoestables, mantenimiento, colocacién, desmontaje y cuantos
cambios de posicién sean necesarios en obra.

2 2,00

SUBCAPITULO 2.6 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

Ss068

ud Botiquin de urgencia portatil

Botiquin de urgencia portatil (tipo maletin) para obra con contenido
sanitario completo segln ordenanza, colocado, incluso todas las
reposiciones necesarias del material sanitario durante el transcurso
de la obra.

1 1,00

CAPIiTULO 3 GESTION DE RESIDUOS

010409

010408

170504

170302b

Tn RESIDUOS DE TIERRA VEGETAL Y MALEZA

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de tierra
vegetal y maleza, procedentes de desbroce o excavacion, con codigo
010409 segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002).

Tn RESIDUOS DE EXCAVACION EN ROCA

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de piedras
y gravas, procedentes de excavacion, con codigo 010408 segun el
Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002).

Segun anejo GR 1 0,41 0,41

Tn RESIDUOS DE MATERIAL DE EXCAVACION

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de
residuos de tierra inertes, procedentes de excavacion, con cédigo
170504 segln el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002).

segun anejo residuos 1 28,75 28,75

Tn RESIDUOS DE ASFALTO (demolicién)

Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de
residuos de asfalto no peligrosos, procedentes de demolicion de
firmes y que no contengan macadam asfalticos, con cédigo 170302

2,00

1,00

0,00

0,41

28,75
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MEDICIONES

Vallado vial C° Mondragones
CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD

segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002).

0,00
170407 Tn RESIDUOS METALICOS
Canon de vertido controlado en centro de reciclaje, de residuos de
metales mezclados no peligrosos (no especiales), procedentes de
construccién o demolicién, con codigo 170407 segun el Catalogo
Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)
0,00
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PRECIOS ELEMENTALES




PRECIOS ELEMENTALES

Vallado vial C° Mondragones

CODIGO UD RESUMEN PRECIO
AO5AF0010 p.p. Encofrado y desencof. de madera 1,00
BARRERA m  Banda protectora metdlica c/p.p. de accesorios 35,80
EO01E0010 m3 Agua 1,84
EO1H m3 Horm prep HM-25/B/20/Ila 98,85
E0O1HCAO0010 m3  Horm prep HM-20/B/20/I 90,56
E28EB0010 m  Tub. PVC-U saneam. j. elast. SN-4 D 110 mm T.P.P. 4,00
E35LAD0160 | Imprim fosfocromatante, Palverol Metal Primer 8,01
E38BB0010 ud Valla metalica amarilla de 2,50x1 m 44,70
MO01A0010 h  Oficial primera 13,83
MO01A0030 h  Pedn 13,16
MO5RN020 h. Retrocargadora neumaticos 75 CV 33,05
M3156 h ~ Camion grua 5-6 Tn (mediano) 30,00
M3335 ud p.p. de ayuda de Dumpers 5,00
MAQ..10 h  Camion 241/310 CV 36,06
MT..180 m3 Piedra con despiece natural 12,00
0008 h.  Pedn ordinario 13,51
0011 h.  Oficial de primera 14,31
OFICIALA H. Oficial 12 14,31
PEON H. Pedn ordinario 13,51
QAA0080 h Pala cargadora sobre cadenas, 110 kW 4473
QBB0010 h  Compresor caudal 2,5 m3m 2 martillos. 11,59
U36IE050 Kg Pintura Nanoplas ¢/ color Nanogon o similar s/ galv i. disollv 23,25
U39AH024 h  Camién basculante 125cv 17,50
ZMAXIM3000 ud Mes de alquiler de sanitario portatil tipo Maxim 3000. 76,55
maq0020 H. Compresor moévil motor eléctrico 6,17
maq0023 H. Camion caja fija y gria auxiliar 55,52
mat0024 Ud. Baliza flexible (azul o verde) 24,00
mat0076 MI. Tuberia PVC corrugada DN 160 mm. 5,25
matr0010 M3. Hormigon HM-20 75,00
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PRECIOS AUXILIARES




CUADRO DE PRECIOS AUXILIARES

Vallado vial C° Mondragones
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE

equipo012 d. Equipo de colocacion de sefales
d. Equipo de colocacién de senales compuesto por camién grda, compresor, 2
peones y 1 oficial 12.

maq0023 8,000 H. Camion caja fija y graa auxiliar 55,52 44416
maq0020 8,000 H. Compresor movil motor eléctrico 6,17 49,36
PEON 16,000 H. Pedn ordinario 13,51 216,16
OFICIALA 8,000 H. Oficial 12 14,31 114,48
824,16
TOTAL PARTIDA ... 824,16

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS VEINTICUATRO EUROS con DIECISEIS
CENTIMOS

matrn0010 M3. Hormigon HM-20
matr0010 1,000 M3. Hormigén HM-20 75,00 75,00
proptrans10 25,000 Km. Camién hormigonera 6 m3. 0,56 14,00
89,00
TOTAL PARTIDA ... eeerrcrrecrnseennenaeas 89,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y NUEVE EUROS
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(PRECIOS EN LETRA)




CUADRO DE PRECIOS 1

Vallado vial C° Mondragones

copiGo

UD RESUMEN PRECIO

CAPITULO 1 SEGURIDAD VIAL

D02A0010 m? Desbroce y limpieza medios mecéanicos. 1,78
Desbroce y limpieza de terrenos con medios mecéanicos, con carga
sobre camién, sin transporte. La medicion se hara sobre perfil.
UN EURO con SETENTA Y OCHO CENTIMOS
BARRERA m  Suministro y colocacion de barrera metalica de seguridad pintada 61,45
SEGURDAD
Suministro y colocacion de barrera metélica de seguridad de acero
galvanizado, con marcado CE, doble onda, pintada a dos manos
color madera, mas imprimacion, sin separador, con poste metalico
CPN-120 y parte proporcional de anclajes, tornilleria, captafaros y
aletas terminales. Incluso cimentacién de los postes de 1,2a2 m
de longitud cada 4 m, hincados en el terreno. Totalmente instalada.
SESENTA Y UN EUROS con CUARENTA'Y CINCO
CENTIMOS
CSN137 m  Pintado a dos manos barrera metalica existente 13,13
Pintado a dos manos de barrera metalica vial existente, con pintura
Pintura Titanlak o similar, efecto madera, color marrén, incluso
imprimacion para galvanizado fosfocromatante.
TRECE EUROS con TRECE CENTIMOS
240.32-144 m3 Excav. zanja, m. mecanicos, todo tipo terreno, con transporte 6,82
Excavacion en zanja en todo tipo de terreno, por medios mecanicos, incluso
refino de fondo de zanja y taludes, carga, descarga y transporte de
productos sobrantes a vertedero.
SEIS EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
DXFHJMFS m3 Excavacion manual en zanja terreno compacto 59,24
Excavacion manual en zanjas en terreno compacto, hasta una
profundidad de 1,50 m, incluso p.p. de demolicién de pavimento,
carga manual y transporte a vertedero autorizado. La medicion se
haréa sobre perfil.
CINCUENTA Y NUEVE EUROS con VEINTICUATRO
CENTIMOS
DO3CA0020 m3® Horm.HM-25/B/20/lla en zapatas 142,85
Hormigdn en masa para zapatas aisladas, HM-25/B/20/lla, incluso
elaboracion, vertido, vibrado y curado, s/EHE-08 y C.T.E. DB SE y DB
SE-C, con ayuda de dumper en zonas de dificil acceso. Incluso
encofrado y desencofrado de madera (en caso necesario).
CIENTO CUARENTA Y DOS EUROS con OCHENTA Y
CINCO CENTIMOS
D03A0030 m3 Hormigén masa HM-20/B/20/1 113,64
Hormigdn en masa HM-20/B/20/1, incluso elaboracion, vertido,
vibrado, nivelacion y curado.
CIENTO TRECE EUROS con SESENTA'Y CUATRO
CENTIMOS
TUBHINCA UD TUBO PARA HINCA DE BARRERA 7,13
SIETE EUROS con TRECE CENTIMOS
MAM..20.1 m? Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con michinales 135,50
Mamposteria careada a un paramento ejecutado con hormigén en
masa HM-20, incluso michinales.
CIENTO TREINTA Y CINCO EUROS con CINCUENTA
CENTIMOS
agosto de 2021 Pagina 1



CUADRO DE PRECIOS 1

Vallado vial C° Mondragones
CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

BALIZA Ud. BALIZA FLEXIBLE 30,62
Baliza flexible en calzada (azul o verde), incluso pp. de cimentacién o
sujecion, totalmente colocada.

TREINTA EUROS con SESENTA Y DOS CENTIMOS

REPOSICION u P.A. a justificar reposicion servicios afectados 500,00
P/A a justificar para reposicién de servicios que puedan verse afectados por
las obras.

QUINIENTOS EUROS

CAPITULO 2 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO 2.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES

Ss001 ud Casco de seguridad 2,00
Casco de seguridad con barbuquejo contra golpes mecanicos y
arnés de adaptacion de apoyo sobre el craneo con cintas textiles de
amortiguacion y banda contra el sudor frontal, homologado s/N.T.R.
MT-1, con marcado CE.

DOS EUROS

Ss003 ud Par guantes de cuero 2,00
Par de guantes de cuero forrado en la parte anterior de la palma y
dedos de la mano, dorso de algodén rayado, dotados de sistema de
fijacion a la mano, mediante bandas elasticas textiles, homologados
con marcado CE.

DOS EUROS

Ss005 ud Cascos protectores auditivos 9,50
Cascos protectores auditivos amortiguadores de ruido, para ambas
orejas. Fabricados con casquetes auriculares ajustables con
almohadillas recambiables para uso optativo con o sin el casco de
seguridad, homologado con marca CE.

NUEVE EUROS con CINCUENTA CENTIMOS

Ss016 ud Par de botas de seguridad 18,00
Par de botas de seguridad, dotadas de puntera y plantilla metalica,
con talén y empeine reforzados, suela dentada contra los
deslizamientos, contra caidas de objetos y pinchazos, homologados
con marcado CE.

DIECIOCHO EUROS

Ss018 ud Cinturén antivibratorio 24,20
Cinturén antivibratorio, anti lumbago, homologado con marcado CE.

VEINTICUATRO EUROS con VEINTE CENTIMOS

Ss020 ud Faja proteccion contra esfuerzos 14,00
Faja de proteccién contra esfuerzos, homologado con marcado CE,
fabricada en material elastico sintético y ligero, ajustable mediante
cierres velcro.

CATORCE EUROS

Ss025 ud Peto reflectante de seguridad 15,00
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo,
fabricado en material textil sintético catadidptrico, ajustable a la
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CUADRO DE PRECIOS 1

Vallado vial C° Mondragones
CODIGO UD  RESUMEN PRECIO

cintura mediante cintas velcro, homologado con marca CE, s/.
normativa vigente.

QUINCE EUROS
SUBCAPITULO 2.2 PROTECCIONES COLECTIVAS

D32BB0040 ud Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m 5,96
Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largoy 1,10 m
de altura, (amortizacion = 10 %), incluso colocacion y posterior
retirada.

CINCO EUROS con NOVENTA Y SEIS CENTIMOS
SUBCAPITULO 2.3 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS

Ss039 ud Extintor contraincendios 6 kg 70,00
Extintor con carga de polvo polivalente de 6 kg eficacia 13A-113B,
tipo Aéro-Feu 6 similar, colocado con soporte, i/. fijaciones a la pared
y acabados s/ NTE IPF-38.

SETENTA EUROS
SUBCAPITULO 2.4 INSTALACIONES PROVISIONALES

05.13 ud Alquiler mensual de sanitario portatil 99,37
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la
p.p- de producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.

NOVENTA'Y NUEVE EUROS con TREINTA Y SIETE
CENTIMOS

SUBCAPITULO 2.5 SENALIZACION PROVISIONAL

Ss045 ud Sehal trafico refl. i/. soporte 50,00
Sefial de seguridad triangular, circular u octogonal de reflectancia
A.l. normalizada, i/p.p. postes de acero galvanizado 80x40x2 mm,
tornilleria, planoestables, suministro, colocacién, mantenimiento,
desmontaje y cuantos cambios de posicion sean necesarios en
obra.

CINCUENTA EUROS

Ss046 ud Sehal trafico refl. PVC sin soporte 4,00
Sefal de seguridad de PVC, triangular, circular u octogonal de
reflectancia A.l. normalizada, sin soporte metalico. i/p.p. suministro,
colocacién, mantenimiento, desmontaje y cuantos cambios de
posicion sean necesarios en obra.

CUATRO EUROS

Ss047 ud Cartel indicativo riesgo i/. soporte 48,00
Cartel indicativo de riesgo, normalizado, de 0,3x0,45 m con simbolo
y texto, de poliestireno, incluso soporte metalico, tornilleria,
planoestables, mantenimiento, colocacién, desmontaje y cuantos
cambios de posicién sean necesarios en obra.

CUARENTA Y OCHO EUROS
SUBCAPITULO 2.6 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
Ss068 ud Botiquin de urgencia portatil 84,14

Botiquin de urgencia portatil (tipo maletin) para obra con contenido
sanitario completo segun ordenanza, colocado, incluso todas las
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CUADRO DE PRECIOS 1

Vallado vial C° Mondragones

copiGo

UD RESUMEN PRECIO

reposiciones necesarias del material sanitario durante el transcurso
de la obra.

OCHENTA'Y CUATRO EURQOS con CATORCE
CENTIMOS

CAPIiTULO 3 GESTION DE RESIDUOS

010409

010408

170504

170302b

170407

Tn RESIDUOS DE TIERRA VEGETAL Y MALEZA 18,02
Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de tierra

vegetal y maleza, procedentes de desbroce o excavacién, con codigo

010409 segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN

MAM/304/2002).

DIECIOCHO EUROS con DOS CENTIMOS

Tn RESIDUOS DE EXCAVACION EN ROCA 6,04
Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de

piedras y gravas, procedentes de excavacion con cédigo 010408

segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002).

SEIS EUROS con CUATRO CENTIMOS
Tn RESIDUOS DE MATERIAL DE EXCAVACION 6,04
Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de
residuos de tierra inertes, procedentes de excavacion, con cédigo
170504 segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002).

SEIS EUROS con CUATRO CENTIMOS

Tn RESIDUOS DE ASFALTO (demolicion) 12,73
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de

residuos de asfalto no peligrosos, procedentes de demolicion de

firmes y que no contengan macadam asfalticos, con codigo 170302

segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002).

DOCE EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS

Tn RESIDUOS METALICOS 1,06
Canon de vertido controlado en centro de reciclaje, de residuos de

metales mezclados no peligrosos (no especiales), procedentes de

construccién o demolicién, con codigo 170407 segun el Catalogo

Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

UN EUROS con SEIS CENTIMOS
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PRECIOS DESCOMPUESTOS

Vallado vial C° Mondragones

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
CAPITULO 1 SEGURIDAD VIAL
D02A0010 m2 Desbroce y limpieza medios mecanicos.
Desbroce y limpieza de terrenos con medios mecanicos, con carga sobre
camion, sin transporte. La medicion se hara sobre perfil.
M01A0030 0,030h  Peon 13,16 0,39
QAA0080 0,030 h  Pala cargadora sobre cadenas, 110 kW 44,73 1,34
%03 3,000 % Costes indirectos 1,70 0,05
TOTAL PARTIDA ... 1,78
BARRERA m Suministro y colocacion de barrera metalica de seguridad pintada
SEGURDAD
Suministro y colocacién de barrera metélica de seguridad de acero galvanizado,
con marcado CE, doble onda, pintada a dos manos color madera, mas
imprimacion, sin separador, con poste metalico CPN-120 y parte proporcional de
anclajes, tornilleria, captafaros y aletas terminales. Incluso cimentacion de los
postes de 1,2 a 2 m de longitud cada 4 m, hincados en el terreno. Totalmente
instalada.
M01A0030 0,800h  Peon 13,16 10,53
MO1A0010 0,200 h  Oficial primera 13,83 2,77
BARRERA 1,000 m Banda protectora metalica c/p.p. de accesorios 35,80 35,80
U36IE050 0,360 Kg Pintura Nanoplas ¢/ color Nanogon o similar s/ galv i. disollv 23,25 8,37
E35LAD0160 0,2001  Imprim fosfocromatante, Palverol Metal Primer 8,01 1,60
%0.01 1,000 % Medios auxiliares 59,10 0,59
%0.03 3,000 % Costes indirectos 59,70 1,79
TOTAL PARTIDA ... 61,45
CSN137 m Pintado a dos manos barrera metalica existente
Pintado a dos manos de barrera metalica vial existente, con pintura Pintura
Titanlak o similar, efecto madera, color marrén, incluso imprimacién para
galvanizado fosfocromatante.
0011 0,100 h. Oficial de primera 14,31 1,43
0008 0,100 h. Peobn ordinario 13,51 1,35
U36IE050 0,360 Kg Pintura Nanoplas ¢/ color Nanogon o similar s/ galv i. disollv 23,25 8,37
E35LAD0160 0,2001  Imprim fosfocromatante, Palverol Metal Primer 8,01 1,60
%03 3,000 % Costes indirectos 12,80 0,38
TOTAL PARTIDA. ... 13,13
240.32-144 m?3 Excav. zanja, m. mecanicos, todo tipo terreno, con transporte
Excavacion en zanja en todo tipo de terreno, por medios mecanicos, incluso refino de fondo
de zanja y taludes, carga, descarga y transporte de productos sobrantes a vertedero.
M01A0030 0,020h  Pebn 13,16 0,26
MO5RNO020 0,150 h. Retrocargadora neumaticos 75 CV 33,05 4,96
U39AH024 0,080 h  Camién basculante 125cv 17,50 1,40
%0300 ClI 3,000 % Costes indirectos 6,60 0,20
TOTAL PARTIDA.........creererreenae 6,82
DXFHJMFS m?3 Excavacion manual en zanja terreno compacto
Excavacion manual en zanjas en terreno compacto, hasta una profundidad de
1,50 m, incluso p.p. de demolicién de pavimento, carga manual y transporte a
vertedero autorizado. La medicién se hara sobre perfil.
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PRECIOS DESCOMPUESTOS

Vallado vial C° Mondragones

copiGo CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
M01A0030 2,000h Pebn 13,16 26,32
QBB0010 1,900 h  Compresor caudal 2,5 m3/m 2 martillos. 11,59 22,02
M3156 0,120 h  Camion grua 5-6 Tn (mediano) 30,00 3,60
M3335 1,000 ud p.p. de ayuda de Dumpers 5,00 5,00
%0.01 1,000 % Medios auxiliares 56,90 0,57
%0.03 3,000 % Costes indirectos 57,50 1,73
TOTAL PARTIDA ... 59,24
D03CA0020 m3 Horm.HM-25/B/20/lla en zapatas
Hormigdén en masa para zapatas aisladas, HM-25/B/20/lla, incluso elaboracion,
vertido, vibrado y curado, s/EHE-08 y C.T.E. DB SE y DB SE-C, con ayuda de
dumper en zonas de dificil acceso. Incluso encofrado y desencofrado de
madera (en caso necesario).
MO01A0010 1,200 h  Oficial primera 13,83 16,60
MO01A0030 1,200h  Peobn 13,16 15,79
M3335 1,000 ud p.p. de ayuda de Dumpers 5,00 5,00
EO1H 1,000 m3 Horm prep HM-25/B/20/l1a 98,85 98,85
EO1E0010 0,045 m3 Agua 1,84 0,08
AO5AF0010 1,000 p.p. Encofrado y desencof. de madera 1,00 1,00
%0.01 1,000 % Medios auxiliares 137,30 1,37
%0.03 3,000 % Costes indirectos 138,70 4,16
TOTAL PARTIDA ... 142,85
DO03A0030 m3 Hormigon masa HM-20/B/20/1
Hormigdén en masa HM-20/B/20/1, incluso elaboracién, vertido, vibrado, nivelacién
y curado.
M01A0030 1,500h Pebn 13,16 19,74
E0O1HCAO0010 1,000 m® Horm prep HM-20/B/20/I 90,56 90,56
EO1E0010 0,015 m3 Agua 1,84 0,03
%0.03 3,000 % Costes indirectos 110,30 3,31
TOTAL PARTIDA ... 113,64
TUBHINCA UD TUBO PARA HINCA DE BARRERA
mat0076 1,000 MI. Tuberia PVC corrugada DN 160 mm. 5,25 5,25
PEON 0,100 H. Peobn ordinario 13,51 1,35
Yomedaux2% 2,000 % Medios auxiliares...(s/total) 6,60 0,13
Y%costind 6,000 % Coste indirecto....... (s/total) 6,70 0,40
TOTAL PARTIDA.......correnrreeeennes 7,13
MAM..20.1 m? Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con michinales
Mamposteria careada a un paramento ejecutado con hormigén en masa HM-20,
incluso michinales.
MO01A0010 2,800 h  Oficial primera 13,83 38,72
MO01A0030 2,800h Pebn 13,16 36,85
MT..180 1,300 m3 Piedra con despiece natural 12,00 15,60
E28EB0010 1,500 m Tub. PVC-U saneam. . eladst. SN-4 D 110 mm T.P.P. 4,00 6,00
E0O1HCAO0010 0,300 m3 Horm prep HM-20/B/20/I 90,56 27,17
MAQ..10 0,200 h  Camion 241/310 CV 36,06 7,21
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Vallado vial C° Mondragones

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
%03 3,000 % Costes indirectos 131,60 3,95
TOTAL PARTIDA. ... 135,50
BALIZA Ud. BALIZA FLEXIBLE
Baliza flexible en calzada (azul o verde), incluso pp. de cimentacion o sujecion, totalmente
colocada.
equipo012 0,002d. Equipo de colocacion de sefales 824,16 1,65
matrn0010 0,030 M3. Hormigon HM-20 89,00 2,67
mat0024 1,000 Ud. Baliza flexible (azul o verde) 24,00 24,00
Yomedaux2% 2,000 % Medios auxiliares...(s/total) 28,30 0,57
%costind 6,000 % Coste indirecto....... (s/total) 28,90 1,73
TOTAL PARTIDA ... 30,62
REPOSICION u P.A. ajustificar reposicion servicios afectados
P/A a justificar para reposicién de servicios que puedan verse afectados por las obras.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 500,00
CAPITULO 2 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO 2.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES
Ss001 ud Casco de seguridad
Casco de seguridad con barbuquejo contra golpes mecanicos y arnés de
adaptacion de apoyo sobre el craneo con cintas textiles de amortiguacion y
banda contra el sudor frontal, homologado s/N.T.R. MT-1, con marcado CE.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ... 2,00
Ss003 ud Par guantes de cuero
Par de guantes de cuero forrado en la parte anterior de la palma y dedos de la
mano, dorso de algoddn rayado, dotados de sistema de fijacion a la mano,
mediante bandas elasticas textiles, homologados con marcado CE.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ... 2,00
Ss005 ud Cascos protectores auditivos
Cascos protectores auditivos amortiguadores de ruido, para ambas orejas.
Fabricados con casquetes auriculares ajustables con almohadillas
recambiables para uso optativo con o sin el casco de seguridad, homologado
con marca CE.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ... 9,50
Ss016 ud Par de botas de seguridad
Par de botas de seguridad, dotadas de puntera y plantilla metalica, con talén y
empeine reforzados, suela dentada contra los deslizamientos, contra caidas de
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Vallado vial C° Mondragones

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
objetos y pinchazos, homologados con marcado CE.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ... 18,00
Ss018 ud Cinturon antivibratorio
Cinturén antivibratorio, anti lumbago, homologado con marcado CE.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 24,20
Ss020 ud Faja proteccion contra esfuerzos
Faja de proteccién contra esfuerzos, homologado con marcado CE, fabricada en
material elastico sintético y ligero, ajustable mediante cierres velcro.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA........creererreenae 14,00
Ss025 ud Peto reflectante de seguridad
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo, fabricado en
material textil sintético catadidptrico, ajustable a la cintura mediante cintas
velcro, homologado con marca CE, s/. normativa vigente.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 15,00
SUBCAPITULO 2.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
D32BB0040 ud Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m
Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largo y 1,10 m de altura,
(amortizacién = 10 %), incluso colocacion y posterior retirada.
M01A0030 0,100h  Pebn 13,16 1,32
E38BB0010 0,100 ud Valla metélica amarilla de 2,50x1 m 44,70 4,47
%0.03 3,000 % Costes indirectos 5,80 0,17
TOTAL PARTIDA ... 5,96
SUBCAPITULO 2.3 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
Ss039 ud Extintor contraincendios 6 kg
Extintor con carga de polvo polivalente de 6 kg eficacia 13A-113B, tipo Aéro-Feu 6
similar, colocado con soporte, i/. fijaciones a la pared y acabados s/ NTE IPF-38.
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ... 70,00

SUBCAPITULO 2.4 INSTALACIONES PROVISIONALES

05.13 ud Alquiler mensual de sanitario portatil
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la p.p. de
producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.

ZMAXIM3000 1,000 ud Mes de alquiler de sanitario portatil tipo Maxim 3000. 76,55 76,55
%1.20 20,000 % Coste de transporte ida/vuelta. 76,60 15,32
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Vallado vial C° Mondragones
CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE

%1.05 5,000 % Coste de mantenimiento y limpieza. 91,90 4,60
%0.03 3,000 % Costes indirectos 96,50 2,90

TOTAL PARTIDA........ i

SUBCAPITULO 2.5 SENALIZACION PROVISIONAL

Ss045 ud Senal trafico refl. i/. soporte
Sefal de seguridad triangular, circular u octogonal de reflectancia A.l.
normalizada, i/p.p. postes de acero galvanizado 80x40x2 mm, tornilleria,
planoestables, suministro, colocacion, mantenimiento, desmontaje y cuantos
cambios de posicién sean necesarios en obra.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......crceeererneenaenmnas

Ss046 ud Senal trafico refl. PVC sin soporte
Sefial de seguridad de PVC, triangular, circular u octogonal de reflectancia A.l.
normalizada, sin soporte metalico. i/p.p. suministro, colocacion, mantenimiento,
desmontaje y cuantos cambios de posicidon sean necesarios en obra.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......cierreereerinennas

Ss047 ud Cartel indicativo riesgo i/. soporte
Cartel indicativo de riesgo, normalizado, de 0,3x0,45 m con simbolo y texto, de
poliestireno, incluso soporte metalico, tornilleria, planoestables, mantenimiento,
colocacién, desmontaje y cuantos cambios de posicion sean necesarios en obra.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA.......ccierrenen s

SUBCAPITULO 2.6 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

Ss068 ud Botiquin de urgencia portatil
Botiquin de urgencia portatil (tipo maletin) para obra con contenido sanitario
completo seglin ordenanza, colocado, incluso todas las reposiciones
necesarias del material sanitario durante el transcurso de la obra.

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ...

CAPIiTULO 3 GESTION DE RESIDUOS

010409 Tn RESIDUOS DE TIERRA VEGETAL Y MALEZA
Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de tierra vegetal y
maleza, procedentes de desbroce o excavacion, con cédigo 010409 segun el
Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002).

Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA......ccoirrernsernsersesneas

010408 Tn RESIDUOS DE EXCAVACION EN ROCA
Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de piedras y gravas,
procedentes de excavacion, con cédigo 010408 segln el Catalogo Europeo de

99,37

50,00

4,00

48,00

84,14

18,02
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Vallado vial C° Mondragones

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
Residuos (ORDEN MAM/304/2002).
cv 1,000 Tn  CANON VERTIDO en planta gestor autorizado 5,70 5,70
Y%costind 6,000 % Coste indirecto....... (s/total) 5,70 0,34
TOTAL PARTIDA. ... 6,04
170504 Tn RESIDUOS DE MATERIAL DE EXCAVACION
Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de residuos de tierra
inertes, procedentes de excavacion, con codigo 170504 segun el Catalogo
Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002).
cv 1,000 Tn  CANON VERTIDO en planta gestor autorizado 5,70 5,70
%costind 6,000 % Coste indirecto....... (s/total) 5,70 0,34
TOTAL PARTIDA ... 6,04
170302b Tn RESIDUOS DE ASFALTO (demolicion)
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de residuos de
asfalto no peligrosos, procedentes de demolicién de firmes y que no contengan
macadam asfalticos, con cédigo 170302 segun el Catalogo Europeo de
Residuos (ORDEN MAM/304/2002).
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA ... 12,73
170407 Tn RESIDUOS METALICOS
Canon de vertido controlado en centro de reciclaje, de residuos de metales
mezclados no peligrosos (no especiales), procedentes de construccion o
demolicion, con cédigo 170407 segun el Catalogo Europeo de Residuos
(ORDEN MAM/304/2002)
Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA. ... 1,06
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PRESUPUESTO PARCIAL

Vallado vial C° Mondragones

copiGo

RESUMEN CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

CAPITULO 1 SEGURIDAD VIAL

D02A0010

BARRERA
SEGURDAD

CSN137

240.32-144

DXFHJMFS

D03CA0020

D03A0030

TUBHINCA

m?2 Desbroce y limpieza medios mecanicos.

Desbroce y limpieza de terrenos con medios mecéanicos, con carga
sobre camién, sin transporte. La medicion se hara sobre perfil.

75,00

m Suministro y colocacion de barrera metalica de seguridad pintada

Suministro y colocacién de barrera metalica de seguridad de acero
galvanizado, con marcado CE, doble onda, pintada a dos manos color
madera, mas imprimacién, sin separador, con poste metalico CPN-120
y parte proporcional de anclajes, tornilleria, captafaros y aletas
terminales. Incluso cimentacion de los postes de 1,2 a 2 m de longitud
cada 4 m, hincados en el terreno. Totalmente instalada.

890,00

m Pintado a dos manos barrera metalica existente

Pintado a dos manos de barrera metalica vial existente, con pintura
Pintura Titanlak o similar, efecto madera, color marrén, incluso
imprimacion para galvanizado fosfocromatante.

292,00

m?3 Excav. zanja, m. mecanicos, todo tipo terreno, con transporte

Excavacion en zanja en todo tipo de terreno, por medios mecanicos, incluso
refino de fondo de zanja y taludes, carga, descarga y transporte de productos
sobrantes a vertedero.

13,31

m?3 Excavacion manual en zanja terreno compacto

Excavacion manual en zanjas en terreno compacto, hasta una
profundidad de 1,50 m, incluso p.p. de demolicién de pavimento, carga
manual y transporte a vertedero autorizado. La medicion se hara sobre
perfil.

13,31

m3 Horm.HM-25/B/20/lla en zapatas

Hormigdn en masa para zapatas aisladas, HM-25/B/20/1la, incluso
elaboracion, vertido, vibrado y curado, s/EHE-08 y C.T.E. DB SE y DB
SE-C, con ayuda de dumper en zonas de dificil acceso. Incluso
encofrado y desencofrado de madera (en caso necesario).

12,71

m3Hormigén masa HM-20/B/20/1

Hormigdén en masa HM-20/B/20/1, incluso elaboracién, vertido, vibrado,
nivelacion y curado.

1,20

UDTUBO PARA HINCA DE BARRERA
32,50

1,78

61,45

13,13

6,82

59,24

142,85

113,64

7,13

133,50

54.690,50

3.833,96

90,77

788,48

1.815,62

136,37

231,73
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PRESUPUESTO PARCIAL

Vallado vial C° Mondragones

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
MAM..20.1 m?3 Mamposteria careada 1 paramento, HM-20 con michinales
Mamposteria careada a un paramento ejecutado con hormigén en
masa HM-20, incluso michinales.
19,91 135,50 2.697,81
BALIZA Ud. BALIZA FLEXIBLE
Baliza flexible en calzada (azul o verde), incluso pp. de cimentacion o sujecion,
totalmente colocada.
4,00 30,62 122,48
REPOS u P.A. ajustificar reposicion servicios afectados
P/A a justificar para reposicién de servicios que puedan verse afectados por las
obras.
1,00 500,00 500,00
Total Cap. 1 ..o 65.041,22
CAPITULO 2 SEGURIDAD Y SALUD
SUBCAPITULO 2.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES
Ss001 ud Casco de seguridad
Casco de seguridad con barbuquejo contra golpes mecanicos y arnés
de adaptacién de apoyo sobre el craneo con cintas textiles de
amortiguacion y banda contra el sudor frontal, homologado s/N.T.R.
MT-1, con marcado CE.
4,00 2,00 8,00
Ss003 ud Par guantes de cuero
Par de guantes de cuero forrado en la parte anterior de la palma y
dedos de la mano, dorso de algodén rayado, dotados de sistema de
fijacion a la mano, mediante bandas elasticas textiles, homologados
con marcado CE.
4,00 2,00 8,00
Ss005 ud Cascos protectores auditivos
Cascos protectores auditivos amortiguadores de ruido, para ambas
orejas. Fabricados con casquetes auriculares ajustables con
almohadillas recambiables para uso optativo con o sin el casco de
seguridad, homologado con marca CE.
2,00 9,50 19,00
Ss016 ud Par de botas de seguridad
Par de botas de seguridad, dotadas de puntera y plantilla metalica, con
taléon y empeine reforzados, suela dentada contra los deslizamientos,
contra caidas de objetos y pinchazos, homologados con marcado CE.
4,00 18,00 72,00
Ss018 ud Cinturén antivibratorio
Cinturén antivibratorio, anti lumbago, homologado con marcado CE.
2,00 24,20 48,40
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Vallado vial C° Mondragones

CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Ss020 ud Faja proteccion contra esfuerzos
Faja de proteccién contra esfuerzos, homologado con marcado CE,
fabricada en material elastico sintético y ligero, ajustable mediante
cierres velcro.
4,00 14,00 56,00
Ss025 ud Peto reflectante de seguridad
Peto reflectante de seguridad personal en colores amarillo y rojo,
fabricado en material textil sintético catadioptrico, ajustable a la cintura
mediante cintas velcro, homologado con marca CE, s/. normativa
vigente.
4,00 15,00 60,00
Total Subcap. 2.1. ... 271,40
SUBCAPITULO 2.2 PROTECCIONES COLECTIVAS
D32BB0040 ud Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m
Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largoy 1,10 m de
altura, (amortizacién = 10 %), incluso colocacién y posterior retirada.
4,00 5,96 23,84
Total Subcap. 2.2. ... 23,84
SUBCAPITULO 2.3 PROTECCIONES CONTRA INCENDIOS
Ss039 ud Extintor contraincendios 6 kg
Extintor con carga de polvo polivalente de 6 kg eficacia 13A-113B, tipo
Aéro-Feu 6 similar, colocado con soporte, i/. fijaciones a la pared y
acabados s/ NTE IPF-38.
1,00 70,00 70,00
Total Subcap. 2.3. ... 70,00
SUBCAPITULO 2.4 INSTALACIONES PROVISIONALES
05.13 ud Alquiler mensual de sanitario portatil
Alquiler mensual de sanitario portatil tipo: Maxim 3000. Incluido la p.p.
de producto para su mantenimiento, vaciado y limpieza semanal.
1,00 99,37 99,37
Total Subcap. 2.4. ... 99,37
SUBCAPITULO 2.5 SENALIZACION PROVISIONAL
Ss045 ud Sefial trafico refl. i/. soporte
Sefal de seguridad triangular, circular u octogonal de reflectancia A.l.
normalizada, i/p.p. postes de acero galvanizado 80x40x2 mm,
tornilleria, planoestables, suministro, colocacién, mantenimiento,
desmontaje y cuantos cambios de posicion sean necesarios en obra.
2,00 50,00 100,00
Ss046 ud Sefial trafico refl. PVC sin soporte
Sefal de seguridad de PVC, triangular, circular u octogonal de
reflectancia A.l. normalizada, sin soporte metalico. i/p.p. suministro,
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copiGo

RESUMEN

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

Ss047

colocacién, mantenimiento, desmontaje y cuantos cambios de
posicidon sean necesarios en obra.

ud Cartel indicativo riesgo i/. soporte

Cartel indicativo de riesgo, normalizado, de 0,3x0,45 m con simbolo y
texto, de poliestireno, incluso soporte metalico, tornilleria,
planoestables, mantenimiento, colocacién, desmontaje y cuantos
cambios de posicidn sean necesarios en obra.

Total Subcap. 2.5. .........cccoiiiiii

SUBCAPITULO 2.6 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

Ss068

ud Botiquin de urgencia portatil

Botiquin de urgencia portatil (tipo maletin) para obra con contenido
sanitario completo segun ordenanza, colocado, incluso todas las
reposiciones necesarias del material sanitario durante el transcurso
de la obra.

Total Subcap. 2.6. ..........cociiiiii

Total Cap. 2 ..o

CAPIiTULO 3 GESTION DE RESIDUOS

010409

010408

170504

170302b

Tn RESIDUOS DE TIERRA VEGETAL Y MALEZA

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de tierra
vegetal y maleza, procedentes de desbroce o excavacién, con codigo
010409 segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002).

Tn RESIDUOS DE EXCAVACION EN ROCA

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de piedras
y gravas, procedentes de excavacion, con codigo 010408 segun el
Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002).

Tn RESIDUOS DE MATERIAL DE EXCAVACION

Canon de vertido controlado en planta de gestor autorizado, de
residuos de tierra inertes, procedentes de excavacion, con cédigo
170504 segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN
MAM/304/2002).

Tn RESIDUOS DE ASFALTO (demolicion)
Canon de vertido controlado en centro de gestor autorizado, de

2,00

2,00

1,00

0,00

0,41

28,75

4,00

48,00

84,14

18,02

6,04

6,04

8,00

96,00

204,00

84,14

84,14

752,75

0,00

2,48

173,65
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PRESUPUESTO PARCIAL

Vallado vial C° Mondragones
CODIGO RESUMEN CANTIDAD PRECIO IMPORTE

residuos de asfalto no peligrosos, procedentes de demolicion de
firmes y que no contengan macadam asfalticos, con cédigo 170302
segun el Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002).

0,00 12,73 0,00
Tn RESIDUOS METALICOS
Canon de vertido controlado en centro de reciclaje, de residuos de
metales mezclados no peligrosos (no especiales), procedentes de
construccién o demolicién, con codigo 170407 segun el Catalogo
Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)

0,00 1,06 0,00
Total Cap. 3 ... 176,13
TOTAL EJECUCION MATERIAL ...ocucurecurreecssseeessssssssssessssssssssssssssssnssssssnssssssssssssssssssnssssssnssssns 65.970,10
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

Vallado vial C° Mondragones

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
1 SEGURIDAD VIAL ...ttt e e e e ettt e e e e e e et ae e e e e e e e nranaeeeens 65.041,22 98,59
2 SEGURIDAD Y SALUD ..ottt e e e e e e e e eeees 752,75 1,14
3 GESTION DE RESIDUOS ...ttt ee e e e nee e e eesenn e 176,13 0,27
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 65.970,10
13,00 % Gastos generales 8.576,11
6,00 % Beneficio industrial 3.958,21
YU = 12.534,32
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IGIC 78.504,42
7% IGIC...oueeeeeeeeieiieeeeee, 5.495,31
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 83.999,73

Asciende el presupuesto de ejecucion por contrata a la expresada cantidad de OCHENTA Y TRES MIL NOVECIENTOS NOVENTA'Y
NUEVE EUROS con SETENTA Y TRES CENTIMOS (83.999,73 €). Sin Igic la cifra es de 78.504,42 € y el Igic supone la cantidad de

5.495,31 €.

Arucas, a agosto de 2021.

EL INGENIERO TECNICO AGRICOLA LA INGENIERA AGRONOMA
Fi rmado por MARI A VI RTUDES RI CO MORALES - DNI
Fi r mado por PEREZ DE LARA DOM NGO - 36562223C el dia 09/08/2021 con un certificado
43649200F el dia 09/08/ 2021 con un em tido por AC Firmaprofesional - FI CADOS

certificado emtido por AC FNMI Usuari os

Fdo.: Domingo Pérez de Lara Fdo.: Virtudes Rico Morales

6 de agosto de 2021
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